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|. FEJEZET.

Szomoruészi nap volt, kodos levégi komor feltbi egészen illettek azon komoly beszélge-
téshez, melyet ab¥aros egyik 6szérizlésben épilt palotdjdban folytatott a sulyosefet
Szészhalmy grofné és dreg ugyvédje, ki harmincatawolt a csalad baratja és teljes meg-
bizottja.

A beteg szobajdban minden ablak tarva allt, mddoklasi rohamaiban azt hitte, hogy a friss
leved konnyiti a lélegzést. Hul&dtfélni pedig mar felesleges lett volna. A grofnapjai
meg voltak szadmlalva, bar az orvos még hdnapokkaatba 6t, ki nem sokat gondolt a
halallal, de kinek, mint allita, még fontos teéndannak a foldon, melyeket nem akar befeje-
zetleniil hagyniOszinte nyilatkozatra szolita fel orvosat s az kéleyt volt megmondani az
igazat. Azon rendes valaszt adta tehat, mit ilyukiiények kdzott szokas. Ha csak a termé-
szet nem segit... Az orvosi tudomany hatalma kimenitve.

A grofné kesdfen mosolygott.

- Nem félek a halaltél, monda nyugodtan s hangj&iziossaga igazolta allitdsat. De siethnem
kell, hogy el ne késsem azon néhany aprobb rermdkel és dolgaim elintézésével, mit még
fluggoben hagytam, addig - mig végéram kozel lesz.

Az orvos tavozott s belépett Tergovay, az 6éreg @dyki mint mondtak, harmincz év 6ta volt
0sszekottetésben a Szaszhalmyakkal s tizenot éniptalaldozé, tgyes és okos tanacsadoja
az 6zvegy grofnénak, kinek minden Ugyét-bajat, k&tla leglelkiismeretesebben képviselte.

A beteg arczan élénk kifejezés, beesett szemébigislatl iz lobbant fel, mién meg-
pillantaot.

- A sokszor gancsolt és annyira karhoztatott védgkst nemsokara életbe 1ép, monda diadal-
mas hangon a gr6fné, mintha nem igamlalarél volna szé, mintha nemd&dnék azarral,
melyet 6hajtasanak sikerilteért fizetni fog.

- Fajdalom, viszonz& szomoru levertséggel az lgywétly részvéttel fliggesztve a betegre
szemeit.

- Uljon le s beszéljunk a jévol.

Majdnem gunyosan ejté ki e szavakat s valoban goitya haldoklé szajaban a »jix; neki
mar csak multja lehetett... Es milyen volt e mult?

Milyen lehetett az, migh 6tvenhat évvel orilt a halalnak! Hosszu évekevéét azon oOréra,
midén drokre lecsukva szemeit, mindaz a késég meg lesz boszulva, mit neki az élet oko-
zott. A koporsé sotétsegéikinyujthatja a kezét s nyiltan szérja szét s bids é§ Uszkos
hamujat azok fejére, kik réeg megérdemelték voleahalgy nem tortént, hogy eddig nem tette,
a szégyen tartotta vissza. A vilag itélete, azefgrem. Nem akarta a larmét, csodalkozast,
kérdedskodést felidézni, kiallani. Viseljek mindezt azddk megérdemlik, kik felidézték,
kik nem is remélhetteknast A mit 6 rdla mond majd a vildg, annaksulyat, kesdiségét,
felelosségét - mar nem érzendi! boszuja kielégitéséraatdban édes keservet talalt az 6rok
megsemmisuilés gondolatéara.

- Uljon le! ismétlé majdnem haraggal az 6zvegy,dnidz tigyvéd, mint egy felkialtojel még
mindig ebtte allt - a szemrehanyas felkialtdjele, melyégzontja utan kdvetkezetPontottett
akarata végleges befejezése utan. Mit akar szoaromaval, kérdé tekintetével ez az igyvéd?



Tergovay lellt. - Hogy érzi magat meéltésagod? kélldénszefi szokasos hangon, de arcza
szérakozott volt, latszott, hogy csak azért besmrétt illetlennek tartja hallgatni.

A beteg kesdr mosolylyal vont véllat. - Mint tegnap, tegnaftél hetek, honapok,6s évek
6ta. Tudja 6n azt j6l, hogy szivemben husz év Géacmangold kin, véfizseb dul, a testi
betegség csekélység a lelki kinhoz képest.

- Grofné!

- Ne széljon semmit, kidlta follazadt szenvedélyigedszhalmyné. Kimeritett targy ez koz-
tink. Mi okbol, mi czélbdl folytatnank? Az én hadaatomat csak az értheti meg, ki hasonlo
helyzetben volt. Onnek megfoghatatlan az, vagy akanja bevallani, hogy nem csodalkozik
a folott, a mit tettem. Pedig ideje volna ezt agedtelt adni nekem, mert mindj&ésin lesz
harmincz éves 6sszekottetés utan, egymast nemlésiignk kénytelenek - elvaini.

A beteg hangja meghatott volt ez utolsé szavaknat sigyvéd a foldre szegezé szemeit.
Kinos keserv dult belsejében tehetetlensége nitamé, hogy hatasa, befolyasa ez utolséd
aktusnal megdint a gréfnéra. A kdvetkezmények borzadalyos vadtéegésbe ejté és mégis
oly nagyon érté a keservet, a fajdalmat,dhdmaz elhatarozas szarmazott. De nem akarta azt
bevallani.

- Grofné, ismer engem, monda halkan, elfogultarer&er vitattuk meg mar e targyat. Az
elkeseredést értem, a boszut nem helyeselhetetfiaaden.

- Tehat megtorténik az, helytelenitése ellenére.
- Még van i@, hogy megvaltoztassa végrendeletét.
- Soha! kialta szenvedélyes fellobbanassal a b&eiga! Erre nem volna eset!

Az Ugyvéd szétlanul, szomordan szemlélte a kdzbljal nyomait visél, szenvedélyben ég
arczot.

- Es azt hiszi méltésagod, hogy Gyorgy elfogadimérét illets vagyont? En, ki legzsengébb
gyermekkoratdl, szive mélyéig ismereit) tudom, hogy lesz az el§, ki a végrendelkezést
megsemmisiti.

- Azt nem fogja tenni, monda észreveéhategddbbenéssel Szaszhalmyné, de hangja bizony-
talan volt.

- Akkor nem ismeri mostoha fiat, kit pedig 6nmagaeit.

- Eppen mert ismererdit, tudom, hogy szent leszétle akaratom. Tudj&, hogy nem sze-
szély, nem szeretetlenség atein, mit Lothar ellen teszek, a mit rendelkezésehun&ozok,
hanem a legiszonyubb kénytelenség. Vagy - vagy!r@ydokkal eszesebb, hogy meg ne
értene engem, ki felneveltest, ki a jot, a helyeset szivébe oltam.

- De gondoljon gréfné, a vilagra, a kdzvéleményegye tekintetbe, mily nehéz helyzetbe
hozza kedvenczét, Gyorgyot, kit drokségvadaszngkdi tartani. Ki hizelgése, ligyessége
altal behizelegte magat az 6n kegyeibe, hogy fiy@&zigazi 6rokdst megfoszsza vagyonatol.
Nem fog neki boldogsagot szerezni ez a vagyon segge rossz néven grofné, de johet
percz, midn megfogjab atkozniazt, ki neki e vagyont ajandékozta!

Szészhalmyné iszonyodva fogta be fileit.

- SZinjék meg, kidlth megkekult ajakkal. Ne kisértsentldm, hogy 6n sokkal jobban iggli
Lothart, mint én magam, ki végre is anyja vagyokorgyot pedig mindketten imadjuk. Még
is r& akar venni oly dologra, mely az egyiknek ckakara, a masiknak csak hatranyara volna
s a mi mar ké&n van és lehetetlen. Es mondja meg igaz lelkénet éalemli-e meg Lothar



azt, a mit vele teszek, ndid megfosztondt attdl, a mi csak romlaséat idézné al legalabb
egy ideig fényesen segitené haladni azon az utely, arkarhozathoz vezet.

Az ugyved néman hajta le fejét és homlokat pargzebkendjével megtorilve, kinos tépe-
I6désbe merdilt.

- Gondolja meg gréfné, mi lesz béd.

- A mit megérdemel s a mi mar ma is. Felfuvalkodesiztelen, sehonnai, kel soha semmi
sem volt szent. Szive és lelke teljesen a hilusaddainyelnfiségnek martalékja lett.

- Még megvaltozhatik. Alig huszonot éves.

- Ez méar nem az a kor, hogy a megvaltozasra mégmeségiink lehetne. - En is hittem ezt.
Reméltem; sokdig magamédl is titkolam, a mig lehetett. Most mar tisztabaagyok. Mi
szuksége van nekiolgari sziletég anyja vagyonara? Nem mélté az arra, hogy élzeé
nevét fényesitse.

A grofné élesen, gunyosan felkaczagott; a vidam, &nos, kesér hangon volt kiejtve.
Szivéig hatolt fuldoklasba ment at s az Uigyvéd féamiugrott fel helyéfl: azt hitte, hogy az
iszonyu tusa halallal, megfuladassal k.

De a beteg Ujra lecsendesitilt. Hideg verejték beétipadt arczat, kiaszott kezeit. Néhanyszor
mély, hosszu lélekzetet vett. BoszUsan intett agvémnek, hogy uljon vissza helyére, ki
engedett parancsolé pillantasanakigra felvette a beszéd fonalat.

- Tamogassa Gyorgyot, kezdé komor, estldidngon. Legyen hive, tanacsaddja, ugy mint
nekem volt®O megérdemli azt és meg fogja halalni tudni. A neagyon, melyet rea hagyok,
nagy gondot fog okozni Gydrgynekésmaga fogja azt kezelni, ugy mint eddig is tette. D
hianyozni fogok oldala mél én kihez minden bajaban, bizonytalansagaban fordilt.
megértettem, segitettem, tamogattéaniegyen ezentdl tanacsaddja on neki.

- Oszsza meg a két testvér kozott a vagyont, grdagyorgott kezeit dsszetéve Tergovay.
Lothar végre is édes fia, mig a masik csak mostbbthart illetné az egész vagyon. Hagyja
legalabb felét - neki.

- Nem teszem, kialta hatarozottan Szaszhalm@rgemmibe sem vett engem, mig éltem. En
semmibe sem veszedth haldlom utan. Erezze kdonnydlsegének, rosszasaganak bintetését.
Koteles részét a vagyonbol rég kikapta.

Az Ugyvéd nem akarta egy Uj rohanbidézésére felizgatriit. Hallgatott s élénken tekintett
az ajto felé, hol gyors léptekkel Szdszhalmy Gydépett be, a beteg grofné mostohafia.

- Hogy érzi magat, anyam? kérdé, az Ugyvédet nyajasiszontve fejével, mig a beteg
reszkeb kezét melegen vonta ajkaihoz, ki napfényes mogallytlragadtatassal szemlédte

Az enyészet jeleit vonasain egy perczre az 6romangl pirja boritd. Szemében a szeretet
meleg fénye lobbant fel. A mi évek 6ta még az életkbtotte, a Gyorgy iranti vonzalom volt.

- Egyforman, viszonza halkan, elfogultan, minthakcmost, Gyorgyo6t latva, sajnalna, hogy
meg kell halnia. - Az orvos hénapokkal biztat sémrem, hogy alig vannak napjaim. De
mindegy, végzernimet befejeztem, nyugodtan, majdnem érommel halely.mhz élet kevés
Orémet nyujtott nekem.

- Anyam!

- Egyedili 6romem, biszkeségem, vigasztalasom ltél,violytatd Szaszhalmyné, melegen
szoritva meg az ifju kezét, melyet kezében tarf@tvagy az egyetlen, kitnehezemre esik a
valas. De végre is: a halal éppen ugy rank van sa@rjtve, mint a szlletés; egyiket sem



tennénk, hadllink fliggne. Nekem annyival konnyebb megvalni a&tt@| mert nem hagyok
kesergket magam utan.

- Grofné igazségtalan, monda helyét elhagyva azvdd)ys kalapjat vette, mi kdzben
Gydrgynek egy maraszt6 pillantasaval talalkozott.

- Beszédforma! monda kicsiyfanynyal a beteg. On maga is j6l tudja, hogy Uay, \a mint
mondom. Tudom, hogy kegyed vissza fog olykor endékeedm, Gyorgy pedig megsirat.
Aztan elfelejt, hogy egy édesebb érzésnek adjoyehskivében, mely karpétolni fogja az én
anyai - de nem kevésbé nagy, mély, igaz és haarsaleretetemet.

Gyorgy halvany, érzésteljes kifejedéarcza meghatott volt s a betegnek kények hulltak
arczara. Jol esett neki, hogy senki sem felelt @zavMostohafia vonasai tébbet arultak el
belss érzelmeildl, mint a legélénkebb tiltakozés, mi végre is ckaknaszerinti lehetett volna.
Mindny4jan tudtak, hogy Beledésenyhe irként adatott az emberiségnek. @hakitsl, ki ugy
alkotd az emberi szivet, hogy tudjon feledni éshedgtlen kegyelmében soha nem mér ré
tobb fajdalmat, nagyobb csapast, mint a menrtiad neki, hogy azt viselje.

Par pillanatnyi csend utan az 6zvegy letorlé kdnydangja nyugodt lett, gyengeségében is
erésnek latszott. Tekintete mutata, hogy nagy elhaéé@ készul.

- Ulj le ide mellém, Gyorgy, kozel, hogy jol halbthés megérthesd szavaimat. Igéretet kell
adnod, ha azt 6hajtod, hogy nyugodtan alhassammié. Utols6 kérésem ez hozzad. Az
egyetlent, az utols6t nem tagadhatod meg.

Gyorgy arcza nagy megdobbenést, észrevelf@kelmet mutatott. - Parancsoljon velem,
monda dadogva.

- Latom, hogy rettegsz attél, a mit hallani fogéletn. De meg kell lenni, mint meg kellett
torténniannak a mit végrendeletembe foglalék.

- Még megvaltoztathaté a végrendelet.

- Az vég®, megmasithatlan akaratom; viszonza heves felloddsah, élénk szenvedélylyel
Szészhalmyné.

- Lothar a mellékszobéaban van Aliceszal.

- Legyen! Boruljon agyamhoz kdnyorégve, vagy szdrigkot utolsé perczeimre, a dolgon
nem valtoztat! A tiz éven at érlelt elhatdrozasnrntheti meg egy percnyi fellobbanas...

A két férfi szomorU, beszédes tekintetet valtognNmertek felelni.
- Egyeduli 6rokésom te vagy.
- Sajat fia ellenében?

- Fiam te vagyNem a szlletés altal lesziink azza, a mik vagynei a rokoni 6sszekottetés
az, a mi egymashoz csatol, hanerszé&y Lothar engem soha sem szeretett. Te voltal az, ki
nekem igazi, j6 szerétgyermekem voltal. Aldasom read. Neked adom mindaznhit foldi
javaknak neveznek: mint tied volt, mig éltem, telzeretetem.

- Gondoljon, anyam, Lothar j6jére. Fogalma sincs neki a szegénys§keddem tud nélki-
I6zni, sem pedig dolgozni. Elsodorja az ar, melgzéssap feje f6lott. Boszu, irigység és
gyiildlet lesz tanacsadoja s nyomorral kezdve, aljiskiee csabittatik.

- Minden hajlam meg van ezekre benne. Konnyskge, ha milliomokkal birna is, oda-
sodorna, a hova igy jut. Talan majd észre tér.nmaldszagondol ream, kihez nemcsak a
szeretet, de még a j6zan ész sem kototte. Helyegsshéd, egy csekély tettetéssel, masként



intézte volna sorsat. Sajnalta a faradsagot, neté éademesnek faradni. A kovetkezmények
talan majd eszére hozzak.

- De méar kéé lesz.

- Megjavulnunk soha sincsen kés kialta szenvedélyes haraggal a beteg. Hany syegé
ember kiizdte at mar életét s nagy eredményre .jutothar az ilyen embereket megveté,
most eljon az id, hol példajukon okulnia kell.

- Es ha nem teszi? Ha nem bir felemelkedni odaalamyam reméli? Ha e nem vart iszonyu
blntetés végkép megsemmisiti, elaljasitja? Ki sddor felebs tetteiért?

- O maga! Nem hianyzott neki amats szézat Nem volt elhanyagolva nevelése. Megtortént
mindaz, a mi rossz hajlamait l&fani megtanithatta volna. Most mar igazad van, haoggj
volna minden. De egy lehietég még all étte: a maga erejébérni el azt, mire a nevelés és
j6 tanéacs és figyelmeztetés nem birta ravenni.

Gyoérgy nem mert szélni. Tergovay hitetlentl razget, mi a beteget ingerelni latszott, mert
hirtelen Gyorgyh6z fordulva, nyugodt, hivatalos ¢g@am monda:

- Mindez, a miél beszéliinkma mér félosleges dolog s ram nézve, kinek oly kegég van
élni - teljesen idvesztés. Degyvan még, a mire nekem igéretet kell adnod, méggpetnt
megtorhetetlen fogadast: hogy ha Lothart csekélstékiBen is segited szorult helyzetében,
soha e vagyont, melyet én szeretetemben read awhamieg nem osztod vele.

- Anyam! kialta minderiil megfeledkezve Gyorgy s hangja komor, megrové,dman
visszautasit6 volt.

- Megteszed vagy nem? kérdé izgatottan, féleImézmxeibzvegy. Visszautasitod a haldoklo
Ohajtasat, akaratat, kérelmét? Ez nem hasonlitadpZimam, ki nekem mindig engedelmes-
kedtél, ki sohasem daczoltél akaratommal.

- Ne kivanja eztdlem.

- Gréfné! kialtak majdnem egyszerre Gyorgy és Teago ki kében tette 0ssze kezét, de a
gréfné hajthatatlan maradt. Erezte, hogy az iztsgt sietteti végorajat s félelemmel telt
szivvel leste Gyorgy szavait, majdnem onkiviletbegadva meg az ifja kezét, ki rémilve
latta a beteg arczan a rohamos valtozas, az enyészmdedésének félreismerhetetlen jeleit.

- Bocsasson meg neki! mondéa kényoroégve.
- Megteszed a - haldoklo - kivAnsagat? dadoga kallda a beteg. Igérd meg.

Gyorgy elfordult. Iszonyl tusa keletkezett szivébklegértse-e végperczeiben azt, ki neki

arvasagaban szebeanyja volt, vagy megdyodése ellen cselekedjék? Rablonak bélyegezze
magat a vildg és testvéreioal? Emberi sziv, itél elme még sohasem tétetett nagyobb,

iszonyubb prébéra, mint e pillanatban az 6vé.

- Eskudjél meg! kialta fuldokolva a beteg, engduzjy csendesen pihenjek siromban.

- Eskiszém! monda halk, komor, panaszos hangondggy®rSzaszhalmyné dromkialtassal
rogyott vissza vankosara, hol a legkétségbbbjtgorcsds rohammal mintegy tiz perczig
klizdott, aztan visszanyerve eszméletét, halastatehnyujtd Gyorgynek reszKeverejtékes
kezét.

- Még egy roham és vége mindennek, monda halkajnem abrandozva a beteg, mintha az
orokkévaldésag kapujat feltarni latna. Arcza nyugaaitelid, csendes kifejezéssel birt, at-
szellemult volt. Mintha nem egy és ugyanazon l@tivolna, ki az elmult perczben aidy-



let legszenvedélyesebb elhatarozasaval foszta gyglen gyermekét minden vagyonatol s
az, ki most karszékben hatréhee, nyitott szemekkel, vagyo kebellel varta a kédé halalt.

A szoba mellékajtdjan csbndes nesz hallatszott.
- Ki van ott? kérdé a gréfné.
- Alice és Lothér, viszonza k&hangon Gyorgy.

- Lépjenek be, monda osszeranczolt homlokkal Sahsgimé s fiatal, ragyogd arczu ifju
holgyet és feltié szépséd ifjut bocsatott be az tgyvéd, megnyitvattilk az ajtét, melyen
azok félve jelentek meg s elfogultan kozeledtektegphez.

- Még élek, monda gunyos fellobbanassal s fulé ybsd a beteg és mintha faradt, kimerdlt
volna, lehlnyta szemeit.

Az ujonjottek megddbbenve, néman élltak meg kozziélKerden tekintettek Gyoérgyre, ki
lesutott szemmel, komor arczczal kerilte ki piléesutkat.

- A grofnénak par percz &t ers rohama volt, monda az ugyvéd, hogy megtérje askin
csondet, ennek kovetkeztében faradt és kimerdilt...

- Terhére vagyunk? kérdé Alice.

- Ugy ne zavarjuk, monda Lothéar halkan, hogy fevege szendergéséba beteget. Maskor
jovink s megindult az ajt6 felé, mintha fojtogatéeve@, mintha dideregne a kézéldalal
érzetére.

- Maradj! sugé neki Gyorgy majdnem parancsolbéaczakifejezé, a mit elhallgatott, maskor
jénni - nincs id...

Alice tovabb &llt, nem halla, a mit fivérei beseélt de eltalalta Gyorgy szavainak értelmét.
Onkéntelen elhalvanyodott. A halal kozeledtét lahindig megrendét s 6t e perczben két-
szeresen megfélemlité. Ki tudja, mily emlékek Kedatek, milyszéemelkedett keblében.

Senki egyetlen sz6t sem ejtett ki. Lothar félrefdrdA nyitott ablakon &t a komor felkre
flggeszté szemeit. Sejtelme sem volt rola, hogyk eaé jovojét képviselik. Nehézkes,
lomha Uszéasukat kovette tekintetével, figyelmeseresve egy kis sugarat, mely a komor
lathatarnak csak egy paranyi, csak egy pillanatggjassagot kdlcsondzne s vidamabba tenné
az eget. Sehol semmi remény sem mutatkozott. Zmidzérgeté meg az ablak nyitott tablait,
suhogva lebbentek meg a nehéz fiiggdnyok, siri cgeldA beteg nehéz lélekzete félelmes
lihegéssé valtozott. Alice borzadva hlzta Osszesdvgbundajat, esd pillantast vetve
Gyorgyre, hogy tavozhassék, de az nem batoritdyddggzeme gyongéd szeretettel volt a
betegre szdgezve.

Lassan besottétedett. A nap mar régen, hetek otih &ehér kod terjeszté kg leplét a
varos folé s az egymasutén felgyuld lampak aligathak egy-egy kis fénytelen, sarga pontot,
a szurke levegpen.

A beteg lélekzete lassubb lett, perczekre elaWr@y kinyujta kezét a csengétutan, mely-
nek megszolalasara felnyilt az ajto s lelkész Epetfekete ruhdjaban, imara kulcsolt kezek-
kel, ebtte a fehér ruhds fia, nagy ezist kereszttel. luki@&mindny4jan térdre bocséatkoztak,
kivéve Gyorgyot, ki a beteghez lépett s megfogtaékeNehézkes és hideg volt az. Feje
keblére esett. Nem mondhatta el az Ur szolgajaaakyj lelkét nyomta. Hatalmasabb biré
elébe vitte titkait.

- Kiszenvedett! monda fajdalmas arczczal Gyorgysgexetetnek igaz konyei hulltak szemé-
bél a halott hideg kezeire, arczara, ki abb6l mar reénsem érzett. Dermedt, kdzonyos
vonasai sem megnyugvast, sem békét vagy atszedésmiiém hirdettek. Elete fajdalmas,



szenvedésteljes, de halala dntudatlan, nyugodfdde nélkili volt. Ajka majdnem megtarta

az utolsd gunymosolyt. - FeltAmadunk! rebegé a pagtan az utolsé aldassal ellatta s az ég
felé terjeszté karjait. De az komoran, néman, tatis csillamlé szdvétneke nélkill tekintett

be az ablakon, mintha azt mondané: Nincs bocs&nhitleg szél atviharzott a lathataron. A

természet szlirke ruhajaban zord haraggal kialtécde¢in ébredés!



II. FEJEZET.

A hompolyds Duna partjan, kies eédtovében terll el egy csinos helység, mely a hazzat
tozd buzafdldekkel a Szaszhalmyak tulajdona s ledin nagy vagyont képvisel, a csalad
mindig élénk ragaszkodassal volt iranta, mert aybleiglban 16% regényes fekvdiskastély
alatt kripta van, a Szaszhalmyak temetkezeési hdlyfalucskat pedig Szaszhalomnak hivjak,
honnét a csalad neve eredt.

Alig féloranyira a kastélyhoz egy masiképuilet emelkedett a Dunaparton. Szép, vonzo kul-
seji lakbhéz volt, uraségi épllet, bar a kastély elnésenagyon is nagyhangzasu lett volna
szamara; mind a mellett sZad| téres tornaczai, nagy ablakai és szarnyas aitélikeld
hatast gyakoroltak.

Mig a Szaszhalmy-csalad kastélya tobbnyire zaritas @ beteg, most mar boldogult 6zvegy,
alig par honapjat tolté abban a nyarnak, a masikeégélen-nyaron egyarant lakva volt.
Lakva oly tulajdonos altal, ki az épuletet csin@stjével s kis siléjével par év ditt vette.
Azo6ta ott lakott, nagy szomorusagara leanyanakjdnak, ki kétségbe volt esve az unalom
miatt...

De hét végre is kénytelen volirhi az unalmat, egyhangusagot, mert nem tudott mddo
altal valtoztasson helyzetén. Atyja, Szécsy Bena belkdltbtte dsszes vagyonat. Isten-
hozzadot mondott a vilagnak s leanyaval e magahgbge vonult, nem akarva guny targya

lenni azon tarsasagnak, hol egykor majdnem dizszisrepet jatszotta.

Lydia csak hallas utan ismerte a régi nagysagandss, maganyos délutanonként atyja, fel-
lelkestilve a mult ragyogd emlékein, elmonda nekiakneseményeit, torténetét. Azt hitte, a
kis Lydia mindezt mint mulatsdgat tekinti, agy seoit kivel tarsalognia. - Fogalma sem
lehetett, hogy mint fejidnek annak vagyai a leirt élvezetek utdn. Mikéntek8zik keserve a
vesztett nagysag miatt. Mily kétségbéejthajtas, mily lazas remény dagasztja szivét s mily
elviselhetetlennek tetszik neki az elhagyatottdatnagany, az egyhangusag unalma!

Szécsy bardé nagyon szémaalassal, élénk képsels tehetséggel birt. Ragyogo szavakkal
tudott beszélni. A hol Ur tAmadt adatidsban, szépen betdlté képzelettel, kitalalt skala
Siman, ragyogon folyott ajkairdl a sz6, mig leagyatrelemmel hallgata. Az egyik, feledve a
jelent, a mult szépségein gydnyorkddott; a masuasgptt a j6v utan, melynek, véleménye
szerint, atyja multjahoz hasonldnak kellett volaanii.

De miként? Mi médon? Hiszen még embert is aligtlatdvéve atyjat €és a helység népét.
Még csak alkalma sem volt, hogy megkezdje teryévére nézve. Sokaig kétségbe volt esve
ez iszony( helyzet miatt. Orakig koszalt azégtmkn, a hegyeken, vagy lt a Duna partjan,
szemét a folyd habjain vagy a magasban Usz&@Kélh nyugtatva. Képzelete tavol, az
ismeretlen vilagban kalandozott, hoanem juthat soha. lgaza van azon mélyen elmélked
tuddsnak, hogy mig a tiizet f6l nem talaltak, netazldetett e foldon semmi. Az, a lang, a
meleg adta meg az emberi tudomanystisének etslehetiségét. A iiz olvaszta fel az als
dermedtséget, ez vegyité 6ssze az érczeket, milg dddznavehetetlenek voltak s csak
egymas altal nyertek jeleitéget. Az emberi testben isi@ta meleg, az elme langja az, a mi
munkara készteti a lelket. A hév, a mi sarkaljaéazt; dobogtatja, vagyakra gerjeszti a
sziveket. Ez a melegsédizt lang és soha nemis® gerjedelem dolgozott éjjel és nappal
Lydiaban. Ez fejleszté eszét, szivét,ditéhetségét, ez érlelé meg benne azt az elhatrozast
hogy sorséan valtoztatnia kell. Hogy nem maradhtgspedésben, e reménytelen egyforma-
sagban, hogy életmodjanak, helyzetének mas iréayadni. Megvaltoztatja abarmi aror
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A véletlen segédkezet nyujtott neki. Alig négy éwalt, hogy Szaszhalom helység hataran
letelepedtek s végleg berendezék a téres-tdgas) élon vett, &dl épitett hazat s Lydia
atklzdte az unalmas, egyhangu rideg teleketomédSzaszhalmy-csalad a kastélyba érkezett.
A beteg gréfné Gyorgy fiaval jott; kélsb rovid idbre masik fia Lothar is meglatogatbé
aztan par hetet mostoha leanya Alice, férjével @dglgroffal, toltott a kastélyban s niil
mind egyltt volt a csalad, Szécsy baré meglato@iita leanyaval, kinek szépsége, komoly
kelleme és modora mindnyajukra a legjobb hatéa sef\lice azonnal élénk baratsagot kotott
vele.

Sohasem bizonyult igazabbnak az a franczia kdznsonaés extrémes se touchent, mint e két
ifja 1énynél, kik teljesen kilonbd@ztermészettel, a legnagyobb rokonszenvet keltettgk
masban, egymas irant. Mig Alice folyton vig, mozag#k élénk, soha nemis® érdekkel
kergeté és ragadta meg az élet kellemeit, valtegatat, Lydia, mintha egy komoly, magasz-
tos czél felé igyekeznék, mindent kétszeres figpebel vizsgalt, semmi sem maradéted
észrevétlenil. Ritkan cserélgette a targyakat gslréeket. Komoly, meggondolt, csendes,
elmélked volt s tarsnéjat, kit az egész vilag csinos, cgévieliletes babnak tartot, figye-
lemmel, érdekkel hallgatta, mi annak nagy elragadtakozott.

Alice tartézkodas nélkil tarta felégte szivét mar révid ismeretség utan is, Lydia reimd
szavat sajat hasznara igyekezett forditani, megmgy neki ez volt egyedili alkalma, hogy
az élet eseményéir emberekél, tarsadalmi viszonyokrol hallhasson$ sokkal eszesebb és
szamitobb volt, semhogy ez alkalmat fel ne hasanailna. Az dreg beteges gréfné eléggé
kedvelte6t. Szécsy bard kellemes tarsalgd volt, szamtalavétéen orajat vidita fel e szen-
vedbnek s majdnem mindennapos latogatdja lett leanyégwilitt a Szaszhalmy-csaladnak,
mely mindig drémmel latta érkezésoket s Lothar na@yuldja volt Lydianak.

E honapok voltak az egyediiliek, melyeket az atgp; mnint leanya, kellemesen toltottek
falusi maganyukban.

Szomoruan lattak elutazni a grofnét, bar Alice éshr megigérték, hogy a@sz folyaman
még visszatérnek Szaszhalomra, de Lydia mégis kdagemekkel bucsuzotbliik, ekre
rettegve az iszonyu cseftés maganytél, mely Gjbol vart red s melyet armgifilolt, hogy
kész lett volna barmily kérilménynyel folcserétsak szabadulhatott volnéle.

Mint mindenki, a ki a Szaszhalmy-csaladot ismegd; 8zécsyék is, legrokonszenvesebbnek
talaltak koztik Gyorgyot, ki pedig legtavolabb famnagat dlik. O nem volt lelkesi#
természdt s nem kdnnyen melegedett fel idegenek irant. Dé&jasy nyugodt, komoly
modora, halk, kellemeséddasa, nemes kifejezéarcza senkire sem téveszté el hatasat.

Szécsy nem birta eléggé magasztalni, nem egyszedvan leanyanak: ilyen férjet kivannék
neked! Lydia csendes bamulattal tekintett rea. Maéhasem jutott eszébe, hogy Gyorgy
szerethetnét; annyira magasabb, Kitéibb Iénynek tart4, hogy csak félve tekintett felZ#3
mig Alice és Lothar csakhamar bénsarati viszonyba léptek vele: Gyérgy majdnem iadege
szef tartozkodassal viselte magat iranta, mi nem féji,nnem keseritét, mert természe-
tesnek talalta, hogy az masforma volt, mint mindemint a tobbiek. Ugyanezt latszott réla
tartani az egész csalad, mert mindnyajan bizonigatetettel bantak vele, ndit megilletni
latszék...

A pér kellemes, hirtelen toviaé hdnap, mely Lydia életében oly varatlanul meréif felejt-
hetetlen volt neki. Gyakran alomnak tetszetttel Atya és leany szintelen a Szaszhalmy-
csaladrol beszéltek. Ujra atélték az ott toltotiekres Orakat képzeletiikben: varva vartak,
hogy Alice, férje és Lothar visszatérjenek. Az 6igrgfnét alig remélhették viszontlatni.
Héaziorvosa megmonda nekik, hogy betegsége gyddstthn s rohnamosan kdzelg vége felé.
Gyorgywl tudtak, hogy hosszabbde el nem hagyja anyjat, ki majdnem beteges sztzkte
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ragaszkodott hozza, mi annal csodalatosabb volkts$zés leanya étt, mert tudtak, hogy
Gyorgy és Alice mostohagyermekei, mig Lothar shgtkit épen nem latszott kedvelni s ki
irAnt észrevehét hideg volt minden alkalommal, mikor Gyorgy és Lanthkozott kellett
valasztani.

A nyar vége felé kozelgett, néid egy napon Lydia levelet kapott Alicetol, melyban
Szészhalomra jovetelét jelenté.

Az egyhangu szomoru haz egyszerre vidamabbnakishgosabbnak latszott Lydiadtl ez
ordmhirre s a levél vétele utan naprél-napra szaamt Orakat, mely még Szalardyné megér-
kezté6l elvalaszta, mig végre egyivis alkonyon konny fogat gordilt be udvarukra s Alice
ugrott ki beble, viddm nevetéssel vetve magat az elébé kiatia karjaiba.

- Végre itt vagyok, kialta nevetve. Erted jotterérjeém és Lothar varnak reank otthon s ki-
kotottek, hogy atyadat is magunkkal vigylk s a é&lgbian toltsik egyutt az estét; a park
gyonyofi azészi fényben.

- Atyam 6rommel megy, valamint én is, viszonza Kléiragadtatassal a leany s rovié id
mulva mind a harman kocsira llve, a helység tuifedénelked kastély irdnyaba robogtak,
hol Szalardy gréf és Lothar mar varigiet.

Az est kellemesen és gyorsdmtt el. Alice elmondd, hogy tengeri fisiloen volt s festé az
ottani élvezeteket. Szalardy az 6reg grofnérol éeski igen sulyos beteg. Lothar azt allita,
hogy rosszul mulatott s mindenitt Unta magat, fodytonosan - Szaszhalomra gondolt.

- Ne higyj neki, szélt kozbe enyelegve Alice. MiGthagyta e helységet, legalabb tizszer
vallott szerelmetO sohasem gondol arra, a mi elmult, valamint &y&v sem tésdik. Min-
den 6ranak leszakitja viragat, hogy ha hervadni keldlobva magatdl, tjat és Ujat keressen...

- Mint a méh, monda némi zavarral Lydia, kinek legiksbé sem tetszett az ifji Szaszhalmy,
de udvarlasat elfogadta, mert - menekedni akayzbedé|.

- Most én mondom, hogy «ne higyjen neki», kialtdHas. Alice ismeretes rossznyélv
Legfobb mulatsdga, ha masokat befeketithet, a ragalnmaindiiy szenvedélye volt.

- Mi rossz van abban, ha fiatal férfi mulat, szazk és szerelmes? kérdé mosolyogva Lydia,
kinek sikerult futdé zavarét legyni.

- De oly mértékben s oly gyakran, mint Alice best&inek! Ez csak nem lehet dicséretes
tulajdonség.

- Ne mentegesd magadat.
- Arra nincs is sztikségem. Lydia bardné ismer engehblgyek kulonds éleslatassal birnak.

- Ott, a hol érdekik kivanja, folytatd nevetve Alidtt azonban teljesen kdzonyos lévén
Lydiara nézve a dolog, nemddteti éleslatasat. Ha Gyordiirvolna sz6?...

Az utolsd szavakat odavetve és mégissen hangsulyozva mondta, mi Lydia arczat sotét
pirral 6nté el, mig Lothar homlokéara féket csalt. Mindketijik vonasain kellemetlen hatés
latszott a nagyon is meggondolatlan szavakra, rkikengerczben épen nem volt kdztik helye.

- Gyorgy folényét soha sem vontam kétségbe, mondényal Lothar, de Lydia arczat
vizsgéalgatva.

- Az rosszul is Utne ki rdd nézve, viszonza szokmttyjgondolatlansagaval Alice.

- Azt hiszem, Gyorgy az ily dolgoknal szoba semejjliolytatd észrevehetnltetettséggel
Lydia, csak hogy mondjon valamit, mert érezte, hbghgatasa feltivé vainék.

12



- Miért? kérdé Alice. Te nem tartod lelirek Gydrgybe belészeretni!
- Ezt nem mondtam, mert nagyon kevéssé ismerem.

- Elég latniét, az én kedves Gydrgydmet, hogy rogton rabjai legyszép szemének, édes
tekintetének, nyajas hangjanak. A kit Gyorgy szerelg egykor, az boldog és bliszke lehet.

Lydia hallgatott, Lothar ideges mozdulata kifejeigelmetlen neheztelését. Boszaita
Lydia ebtt Alice magasztalasa s konnyed mosolyxdteré ajkait.

- A testvéri szeretet mindig dicséretes, csakhaggenek gyakran kénytelenek mosolyogni
folotte. A rokoni magasztalasnak a rossz vilag ngindajlandé mas magyarazatot adni s
gyakran eszembe juttatja Voltairet, kinek egy afigietehetségét akarta bemutatni,éamun-
kainak szabatos felolvasasa altal; s a cynikusshéia kértét, hogy egyszerre olvassanak
mind a ketten, hogy hamarébb - vége legyen...

- Az irigység beszél béed! kidltad Alice hangos nevetéssel. Gyorgyot sedim lészsz képes
elhomalyositani, barmit mondj is réla.

- Nincs is szandékomban, viszonza gunyos Kkicsisgléaz ifju, de hangja mar-mar éles
kezdett lenni.

Lydia sietett forditani a tarsalgason, mas tardpgetott sényegre, mit éisegitett az is, hogy
Szécsy és Szalardy hozzajuk léptek s altalanoa legszélgetés.

Szalardyék néhany hetet szandékoztak tolteni asifataganyban és ezdidlatt, Alice nagy
csodalkozéasara, Lothar sem mozdult Szaszhalomegtdbb idejét Szécsyéknél, Lydia tarsa-
sagaban tolté s olyan komolyan udvarolt neki, hagyreg baro, ki sejté, hogy lednya nem
viszonozza az ifju szerelmét, jonak latta megpendie targyat s Lydiat &késziteni a be-
kovetkezhei szerencsére.

- Ha nem csal szemem, Loth&r nemsokara megkérdkezmonda egy napon, niid ketten
egyutt dltek.

Lydia maga is varta ezt, de atyja szavaira dnkéntsbhajtas hagyta el ajkait.

- Remélhettik volna-e, hogy ily vératlan fényesdfdatot vegyen kietlennek latsz6 sorsod?
folytata kenetteliesen Szécsy, mikozben kéxd, feszilten vizsgala leanya arczat, ki néman
siUté le szemeit.

- BeszéIjUny okosan, monda majdnem fellobbanvareg. dNeked jobban tetszett volna Gyorgy.
Nekem is!O legkisebb figyelmet sem mutatott irantad; a bitést, ate helyzetedbemem
szalaszthatod el a bizonytalanért.

- Hiszen csak parszor talalkoztunk!

- Lothéar mindjart az efstalalkozasnal bamulod volt s kimutatta rokonszéiméntad. Gyorgy
alig vett szamba.

- Lothar kénnyeli, ledér, az els perczben fiilig szerelemre gerjed, de alland6 {ehat
olyan érzés, mely ily gyorsan tAmad s talan éppegymrsan elropil?

- Az mas kérdés. En csak azt szeretném tudni,agizf tenni, ha megkéri a kezedet.
- Igentmondok, viszonz4 igen halkan Lydia.

- Okosan! Ezt vartamted. Lothar csinos, kellemes ember. Szegény lednymég ha oly
szép is, mint te vagy, nem lehet valogathivagyoni tekintetben is kitiénkérs, hatszor oly
gazdag, mint Gyorgy, kinek alig lehet valami csgkélgyona. A gréfné halala utan az 6sszes
vagyon Lothéarra szall, mint egyeduli gyermekére.
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- Honnét tudja ezt, atydm?

- Mindent kérilményesen megtudakoztam. Az 6reg Bmdsy grof, e harom testvér atyja,
gazdag polgarleanyt vett masodsz6iilnhogy megmentse magat a tonkrejutastél. Ez a gaz
dag polgarlany a mostani Szaszhalmy gréfné. A vaggeszen az 6vé, kivéve Szaszhalmat;
s egyetlen 6rokdse Lothar.

Lydia észrevehétfigyelemmel s fesziiltséggel hallgata aza€elast. Szive mast dhajtott s azért
csak félig hitte atyja szavait. Latta a beteg géddtienszenvét Lothér irdnt s a meleg ragasz-
kodast Gyorgyhoz; de nem képzelé, hogy ily korllpegnkozott fiaira nézve oly nagy
kulombséget tehetne, ndid az adas és rendelkezés sajat vagyona folottésetsgzerint
torténhetik, habar minden szavabdlikit, hogy mostohafiat mindenek fol6tt szereti.

- Mi az oka, hogy sajat fiat kevésbé kedveli, ntaywrgyot? kérdé szdrakozottan Lydia.

- Ezt nem tudom. A kildmbség, mit kdztik tesz, @gzheb s azt hiszem, ez a fivérek ter-
mészetében gydkerezhetik. Az#&h komoly, éré szivi, meleg természét ragaszkodd, az
iflabb élénk, konnyelrin..

- Es nemcsak ledér, de szivtelen is, egészité diaLgtyja szavait s hangjan majdnem ellen-
szenv volt észrevehet

- Ez kemény itélet s nem valdé, mond& nyugtalanek$g bard. Te gyakran tulzasz ott, hol
szived nem beszél. Gondold meg ak)wincs iszonyubb, mint szegény ékeliség

- Igaz! monda fajdalmasan Lydia. Akarata ellenéiaykjelent meg szemében. Nagyravagyo
volt 6, nehezen nélkilozte a jolétet, de émdnostfelé nyujtatott mindaz, a mire vagyott,
visszarettentdle, mert nem igy Ohajtott sorsan javitani, mas atkk&pei voltak a fény,
mint Szaszhalmy Lothar.

- Mihelyt belatod, hogy a segélyre szilkséged valytdta rdbeszéleg Szécsy, mihelyt
komolyan gondolkodol sorsodrdl, el kell hatarozmodgadat e hdzassagra. Légy okos! Az
emberi természetben fekszik, hogy mihelyt vilhggsséitatkozik, elfelejtjik a sotétséget. A
j6 sors véletlen kedvezménye ne tegyen merészszézhh szerencse lletk lathatarodrol,
meglehet, soha tobbé nem latszitleEmlékezz vissza a kiallt félelemre, csak péarapoebtt

is, mily kietlennek latszott jdd!

- Mindezt belatom és mégis habozom.

- Még nem kért meg az ifju Szaszhalmy, ha nyilatkozmélem, &t nem kételkedem - okos
lészsz...

Szamtalanszor folyt atya és leany kozt ily beszékgyelothar naprél-napra tébbotdtdltott
Szécsyéknél s oly vilhgosan arula el szandékatzédndeit, hogy a nyilatkozatot alig néhany
nap mulva varhattak.

Egy délutan Lydia Alicendl volt a kastélyban, 6mdGyorgy varatlanul megérkezett.
- Mily nagy orom! kiélta elébe futva Alice, de vishokkent komoly, szomoru arczéatél.

- Anyank nagyon rosszul van, monda Gyorgy, megélétvs kezet szoritva Lydiaval. Csak
egy fél napra jottem a& kivansagara; egy okmanyt hagyott itt s arra me8ksge van. Az
utolsé vonattal visszamegyek.

- Szegény mama, monda az érzés legkisebb arnyal mdlke, mig Gyodrgy kellemes hatas
alatt figgeszté szemeit Lydiara, ki biborpiros éetheleg tekintetre.

- Hogy tolté a nyarat, baréf kérdé éle Gyorgy.
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- Elég kellemesen, kész6ndm. De a nyari évszakpiemyai azok voltak, miéh 6nok
Szészhalmon itktek s most, hogy Alice ismét itt van...

- Es Lothar, mondéa kétértelnenyelgéssel Alice.

Lydia, Gyorgy arczara sztgezé szemeit, kinek hoaley perczre elborult, dedervett
elkomolyodasan. Lydianak féht, hogy a hanyszor Lothar nevét kiejtik batyjételaz par
perczre mindig onkéntelen komoly lett. Nem ismeavkorilményeket, Lothar tetteit, élet-
mddjat,6 ezt hajlandé volt féltékenységnek magyarazni, beldogga tette a gondolat: hatha
Gyorgy is szeretbt, ki neki ezerszer dragabb és kedvesebb volt aataamlykor majdnem
kétségbeejté az a tartdzkodas és merevség, medgdydisebb Szaszhalmy iranta viseltetett.

Az élet eseményeiben és az emberismeret nagy tug@inan jaratlan lévén, fogalma sem
volt arrél, hogy az, ki igazan, mélyen és komolgarret, nem szokta érzelmeit azdeigt-
harom hétben elérulni. Egyénhosszasagu dédota ismerve a két fivért, azt hitte, Gyorgy
éppen ugy kitarhatna érzelmeit iranta, mint Lottedie, ha csakugyan érezne irdnta valamit.
Nem tudta, hogy az oly természetek, mint Lothatekin langra lobbannak s hirtelen el is
hamvaznak gyorsan lobogé érzelmeik; mig az, adsda ébred 6ntudatara szerelmének és
kételkedve teszi prébara annak mélységét, amtikimutatna, rendesen tartés, talan 6rokos
marad szerelmében. Sain sem atyja, az 6reg, hid, konnyélrszécsy, nem tudta ezt, ki
minden aron csak asszonynak s gazdagnak ohapgattgdt latni. Mas altal karpotoltatni neki
azt, mitl az 6 konnyelntisége megfosztotta s egyediili vagya az életben lazhegy lednya
jovéje biztositva s a# helyzetén is javitva legyen.

- Lothar az egész & Szaszhalmon tolté, midta te itt vagy, Alice? 1dé gondolkozva
Gyorgy.

- Velunk jott, de taldn hosszasabban marad.

- Szikséges, hogy méddb Budapestre menjen és te is, Alice, anyankhomagyon beteg s
kinek talan mar csak hetei vannak e foldon.

- Ilgazan oly rosszul van a grofné? kérdé melegvédsa Lydia.

- Az orvos tbbbé nem nyujt reményt jobbanlétéhez.

- Akkor veled megyunk Gyoérgy, viszonza élénken Alidudatom ezt fériemmel, ki a kertben
idoz.

E szavak utan elfutott s fivérét és Lydiat egyduhdyta.

- Onnek nagy szomorusagot okoz a gréfné rossz@lkdedé észreveltehabozassal a leany.

- Nem tudom megszokni a gondolatot, hogy elvesyitkét, ki oly paratlan anya s nekem
kulondsersrangyalom volt.

- O jobban szereti 6nt, mint sajat fiat.

- Ezt sohasem mondta, de majdnem annak tarth@atevelt, hat éves voltam, néid atyam
masodizben meghézasodott.

- Lothar kevéssé latszik érezni a kbzéledszteséget.

- Neki més természete van. Kevésbé félénk, aggai,en s addig nem hiszi a veszélyt, mig
be nem kovetkezett.

- Szerencseés, ki ily természettel bir; csak féligtéa csapas.

- De olykor eésebben sujtja, mint a ki mar elkésziilt red. Ocsélig sem gyanitja, mily
sokat veszit anyank halala altal.
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Ekkor az 6reg Szécsy kozeledett feléjiuk s majdnemgdidbbenést fejezett ki arcza, Gyorgyot
ott talalvan Lydiaval egyeddl.

- Mikor érkeztél? kérd&te majdnem hidegen.

- Ezebtt egy 6raval s a kdvetkéxonattal visszautazom.

- lly hamar?

- Anyam kuildott s miatta kell vissza is siethemghan beteg.
- Alice is megy, szo0lt kozbe Lydia.

A baré arcza kellemetlen meglepetést arult el, miggton az jutott eszébe, hogy igy Lothar-
nak is tavoznia kell s majdnem haragot érzett Gy@ign.

- Ez szomoru reank nézve, mondaltetett nyugalommal. De remélem, a gr6fné allapoég
nem reménytelen.

- Majdnem az.

- lgy természetes, hogy mindnydjan mentek, folyta&énytelen séhajjal az éreg ar, mig
Lydia gyorsan elhagyva helyét, a kastély felé indul

- Felkeresem Alicet, monda tarsainak; azt a réddd, imig itt van, legalabb egyitt toltjuk.

Majdnem futva sietett at a hosszu, megsargult legebztenye-alléen s megddbbenve latta,
hogy annak végén Lothar alakjmt fel.

Az ifju sietve kdzeledett s mich meglattast, élénken rohant hozza.

- Lydia! kedves Lydia, kialth odaérkezve s kezedignagadva. El kell hagynom Szészhalmot,
de addig nem teszem, mig el nem mondom érzelmesirkishem 6ntdm on étt szivemet.

A ledny megrendulve allt &te.

- Tudja, hogy honapok 6ta szeretem, folytata azh§vvel s addig nem tavozhatom, mig nem
birom viszontszerelmének igéretét. Feleljen, kénemmndja, fol birtam-e kelteni szivében egy
kis viszhangot érzelmeimre. El tudna-e hatarozrgahshogy szeressen s hogymlegyen?

Lydia néméan, megdobbenve tekintett red.

- Nem felel, elutasit! Ezt nem vartam &IntE hideg tekintet, e néma ajkak borzasztoét sejtet
nek velem.

Lydia mindinkabb megrémiilt e varatlan féktelenéégtféinyita ajkait, de egyetlen hangot,
egyetlen sz6t sem birt kiejteni.

- A harag vagy a boldogsag némasaga ez? kérdé pedgde Lothar, de hangja inkabb
sertdott, mint fajdalmas volt.

- Sem az egyik, sem a masik, monda végre Lydiaallomas varatlansaga, a meglepetés,
folytata habozva, éitetve, mert szive még telve volt Gyorgy viszordk#nak 6romével, de
az inB sz6 bensejében dvatossagra inté.

- Nem hiszem, a mit mond, kidltd Lothar. Lehetetleogy ne varta volna ezt a vallomast.
Széval még nem, de minden tettemmel kimutattam Kinhegy szeretem s éreznie kellett,
hogy azt a legkisebb felbatoritasra meg is mondom.

- Legfeljebb sejthetém, de ily régtén nem varhattam
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- Mindegy, most tudja! A kérilmények sietteténekizdytalan idre utazom el, anyam
betegsége hosszura terjedhet s nem tudom, miketgkhSzaszhalomra, mikor lathatom
kegyedet. Ne tudja senki e titkot még most, de oeséisson el bizonytalansagban; akarom
tudni, mit remélhetek, szamithatok-e dnre. Szeretrer-e igéretet tenni, hoggm lesz?

- lly régton, ily egészen varatlanul...

- Soha és semmi sem varatlan, ha szeretink! Le§yeinte, mondja meg nyiltan, a mit
irAntam érez.

Lydia kétségbeesést érzett bensejében. Rémiiltemy lidgy szive borzadva fordul el az
»igen« sz06 kiejtését Gyorgy képe, alakja, vonasai lebegtekttel s majdnem elszédilt a
gondolatra, hogy Lothar nyujtja felé kezét, melyatelfogad, érokre veszve van rea nézve a
masik Betakarta arczat s nem tudott felelni.

- Hallgat? kérdé sé&tiott hangon az ifjabb Szaszhalmy, ki barmi mast, vaint e habozast.
- Most nem felelhetek. Engedjerbtdgondolkodnom... dadoga Lydia.

- Nem vérhatok. Feleljen. Igen vagy nem? Percz Ebtinal vagyok vagy 6rokre elvalunk.
Feleljen most e perczben.

- Megmeérte-e érzelmeit, ismeri-e valéban szivédf @§zaszhalmy? kérdé majdnem hidegen
Lydia. Szamba vette-e, hogy természete alhatatleme valtoz6? Meggondolta-e, hogy hely-
zetemben iszonyl csapas volna a csalédas! Tudjazéaban van-e azzal, a mit ajanlott
nekem, anyja, rokonai tudta nélkul?

- Senkinek sincs beleszolasa tetteimbe, viszonzakielfolindulassal Lothar. Itt csak a sziv
érzelmei johetnek szadmba.

- Valami érthetetlen félelem tart vissza, hdgyintén feleljek, egy kilondsédrzet!

- Gydzze le s mondja meg nyiltan, mit érez irantam,dész jov¥met, létemnek 6sszes bol-
dogséagat varom valaszatol.

Lydia nem felelt, de futd tekintete felbatorita i§at s miebtt megakadalyozhatta volna,
oromriadva vontat keblére, arczat csdkokkal halmozd, édes nevelideelgeté. Szerelme
ho, kitoro, féktelen volt, mint minden tette; s pillantadglete, tavolrdl sem birt oly jézan-
saggal, hogy észrevehette volna Lydia arczan askiifejezést, a halalos halvanysagot s
ajkanak beteges reszketését, melylyaban szot kiejtve, az egész valdjat megreszketteté.

- Most mér nyugodtan, boldogan tdvozom, monda attegva Lothar sdlegénynek tekin-
tem magamat. Ne tudja most még senki boldogsagdraanyam jobban lesz vagy meghal,
visszatérek s megkérem atyjatél kezét.

Lydia térszurast érzett szivében e szavakra.d\vniv lehet az, gondola, mely ily nyugodtan
veszi anyja kozeldd halalat s minden folindulas nélkil veszi szamié@shehajtott dvel
haladt a kastély feleslegénye mellett, ki ezer édes nevet adott nekikikjdzben s meg-
konnyebbilve |élegzett fel az ajtd elébe érve, temédiogy a masok jelenléte megszabaditja
kinos helyzetéfl.

Jobb vagyok-e én nala? kérdé gondolatban dnmagatélatt a kul§ termeken at Alice
szobdjaig jutott s Lothar azéeksarnokban elvaltte. Erdemlek-e mast, mint ilyen férjet, ki
magam is alnok tettetéssel sejtetém vele azt, ananit érzek? Oh ha volna batorsagom
visszavonni néma igéretemet, mar most e perczbeyiema&m s ha nem félnék atyamtol,
szorongatott helyzeteit bizonytalan jo6¥mtél, szilaj haraggal kialtanék utana. Nem igaz, a
mit mutattam irantad! Nem téged, hanem batyadateszm. Ot, kinek egyetlenegy szava,
szemének egyetlen édes pillantasa tobb nekem,nedlketd egész életed...
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Futva rohant végig a termeken, mig Alicehoz érigtd6 arczczal, &gszemekkel Iépett be
hozza, ki podgyaszolassal volt elfoglalva s komwa egyitt nyitott Brond mellett allt.

- Csakhogy itt vagy Lydia, kialta, belépni latéa Ugy-e, mily varatlan utazas s talan ok
nélkuli. Gyorgy mindig s6tét szinekben lat mindsmdete folytonos aggodalomban telik el.

Lydia nem felelt. Faradtan Ult egyik kdzel all6 Idaé, hattal a vilagossagnak, hogy Alice ne
lathassa arczét, ki kildnben méssal is volt elfogla

- Nemde, Lydia, te is sajnaltad, hogy ily gyorsakedl valnunk, folytata Alice, kinek végre
mégis foltint tarsije hallgatasa.
- Nekem pétolhatatlan a veszteség.

- Visszajovink nemsokara. A gyasz éelsetét Szaszhalmon téltdm, monda Alice, sietve
rakosgatvan adsondre holmijait s ide-oda tipegve a szobaban.

Lydia ugyanazon kellemetlen hatést érzé, melyeppérzczel élbb Lothar szavaira érzett.
- A grofné még nem halt meg! monda halk, szomdidk&ntelen figyelmeztéthangon.

- De, mint Gyorgy allitja, varhatjuk ezt. Szegéngma, olyan j6 volt irAntunk mindig. Valodi
gyermekeiként szeretett.

Lydia onkéntelen keblére hajta fejét. Oly szomonlt,voly levert, oly nagy kint érzett
belsejében. Szemei kdnyekkel teltek meg s néhagy, rianyes csépp kezére hullott. Alice
csodéalkozva szemlélé. - Milyen érzékeny vagy, moleté@jolva hozza s megdlelte.

- A halal gondolata mindig nagyon szomoru, mond&arazokogva Lydia. Alice meglepetve
nézett red. Bi sugallata monda neki, hogy tarsnéja szivébenmiatagy kesdiség dulhat.
De mi? Lehetetlen lett volna kitalalni s ha tudjai, tortént Lothar és Lydia kdzt par percz
eldtt a kertben, még érthetetlenebb, megfoghatatlafetblvolna ebtte ez a viselet. Hiszen
Lothar oly ellenallhatatlan férfi s oly kivanatoarthienak tartatott!
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. FEJEZET.

A kocsik elrobogtak s atya és leany egyedil marathssan, néman, csendesen ballagtak a
helységen &t hazafelé.

Atlatszo kod bocsatkozott a vidékre.

Lydia Ossian énekeire gondolt, mig mellette tarsaér eszmékkel volt elfoglalva. Csalédast
érzett a Szaszhalmyak gyors, varatlan tavozasdt.féo tudja, mikor jon vissza Lothar és
folytatédik-e az, a mi most félbenszakadt?... Ezglondolatok kinozak.

Midén Gyorgygyel egyediul maradt, az nagy késéggel beszélte el neki félelmét anyja
betegsége miatt. - Nincs tobb vagyonom, mint aemia kis Szaszhalom képvisel, de 6réomest
odaadnam, ha a szegény beteg életét meghosszafdibhaltala, monda komoly, béisgg-
telies hangon s aggodalma Szécsy barora is elragagedig nem volt érzékeny ember s
veszteségei megtaniték onzsnek lenni.

- Szaszhalom a te birtokod? kérdiket

- Mindig az idssebb fiué. Hitbizomanyban birom s nagyon kedvemgkmint minden, a mi
csaladom jogfolytonossagara emlékeztet. Hiszedal@n, Ggyis egymasutan vesz mar el
minden a régi jo korbol.

- A tobbi birtokokat Lothar 6rokli?

- Mind egy®bl-egyig. Szaszhalmi birtokok azok is, decaanyja vagyonan vasaroltattak vissza
s egyedubt illetik.

Szécsy baro eleget tudott. Tehat Lothér itt aziigaikos. O, ki e nagy vagyont kizarolag
orokli, mig Gyorgy alig bir néhany ezer holdat. Eggn sikeriilt ezt megtudnia magatol
Gyorgy®l, ki kulonben éppen nem volt kbzlékeny természde most talan a félelem, a meg-
hatottsag haldokl6 anyja betegsége folott, ellédykedélyét s tobbet beszélt, mint nyugodt,
megfontolt allapotban tette volna.

- Ez kellemetlen félbeszakitdsa volt az eseményekkezdé Szécsy Bénutkdzben,
leanyahoz fordulva, mig addig teljes némasagbaadte egymas mellett.

- Nagyon rogton jott az elutazas, viszonza az somattan.

- Félek, hogy rad nézve nagyon is rogton. Ki tudjikor térnek vissza s kilondsen mikor tér
vissza Lothar.

Lydia hallgatott. Hazaérkezve, nem beszéltek tébl¥zaszhalmyakrél s napokon at nem is
hallottak roluk.

Egyszer aztdn megjott a hir, hogy az 6reg grofnghale Az Ggyvéd megérkezett, hogy min-
dent elrendeztessen a temetéshez. A kriptat kitgitpaz 6sszes uradalmakbol megérkeztek
a tisztek, hivatalnokok. Osszejott a temetésre gise vidék s a holttestet nagy pompéaval
helyezték férje mellé adsi kriptdba, hol volt az egyetlen polgéri sziletésa sok alkels
szarmazasu halott mellett.

Minden a legnagyobb csendben s komoly pompaval mégibe, azutdn mindnydjan vissza-
utaztak a dvarosba. Lothér alig beszélhetett néhany meleg kydtaval, ki jelen volt
atyjaval a temetésen. Csak azt ismétlé neki, hagpsokara visszatér, mindjart tgyeinek
rendezése, birtokainak atvétele utan, hogy atyjéeakéljen és megkérje kezét. Azutan el-
utazott a tobbiekkel, Lydiat leverten, komor hargbdén hagyva hatra.
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Napokig nem hallottak semmit a Szaszhalmy-csaladniy egyszerre varatlanul megérkezett
Gyorgy az oreg Tergovayval. A tobbiékrAlicerdl, Lotharrdl, nem tudtak semmit. A kastél
cselédjei azt beszélték, hogy Gyorgy grof mostndifean itt fog lakni s a telet Szaszhalmon
tolti.

Szécsy bard nagyon komor lett erre a hirre, migdnak feldobogott az 6rodita szive. Itt
fog lakni Gyorgy. Az kodzelében. Egyszer-masszor 6sszejon vele. Milgdgdag, mily
véaratlan 6rom!

Feledve volt a mult aggodalma, a heteken &t kesertdtott 6rdk. Rogton elhatarozta, hogy
visszalép a Lotharral kotetdhdzassagtol. Nem megy férjhez soha. Minek? Itt éby
Gyorgy kozelében, szomszédsagaban. Nem kil semmit, csak hogy olykor lathassa,
beszélhessen vele. Rettegve varta Lothar levelgy j@avetelét; mit mondjon neki? Miként
vegye vissza adott szavat, melyet megtartani neettépatorsdgot? Torténjék barrinem
lesz Lothér neje...

Szerencsére atyja még nem tudott az egesammit s igy nem kell vele harczolni az
elutasitd ké$ miatt. Gondolatai folytonosan Gyorgynél voltak arwa-varta a perczet,
melyben meglatogatjgket s elmondja, hogy ezentul itt, Szaszhalmon &hxagil

Gyodrgy azonban nem jott és Lothar sertit 8em is irt. Két egész hét telt el a temetés 6ta s
az, hogy Gyorgy nem kereste fifet, természetes megoldasat talalta abban, hogyonag
mély volt gyasza a gréfné utan; de Lotharrdl nedtaumit gondoljon s kezdte hinni, remélni,
hogy csak futd fellobbanés volt az egész vallondd: elfelejtette, vagy nem is akart réla
tudni. Ez mégis szégyefitolt ra nézve... Olyan semminek, jelésdgnélkilinek latta magéat,
hogy Szaszhalmy igy mert vele banni. Efneem adott okot.

Egy napon az 6reg Tergovay latogatta rilegt s kiilonds dolgokat beszélt.

Az id6sebb Szaszhalmy gréf kildée, monda, azzal a kéréssel, ne vennék rossz nélen t
hogy még nem tette latogatdsat. Nagyon levert, oxaggzomoru. Olyan sok csapas érte az
utolsé hetekben s annyi mindenféle var még ezenetdll hogy nem érez kedvet a méasok
nyugalmat, csendjét zavarni s batorsagot, hogy smoarczaval masokat is lehangoljon.

- A grofné halalaval sokat vesztett Gyodrgy grof agilag is, nemde, Ugyvéd ar? kérdé
kivancsian Szécsy baré.

- S6t tbbbet nyert, mint 6hajtott volna s ez az, a émtfa s majdnem kétségbeeijti. - A grofné
0sszes vagyonat reéd hagyta.

- Red, mostohafiara! kialtd bamulva Szécsy. Kiz&dgt gyermekét? Hisz az lehetetlen!
Ennek valami nagy oka lehet.

- Gyakran fordulnak éla csalddoknal kilonds dolgok, viszonza tartozkoavaigyvéd s a
baré latta, hogy nem hajlandé a részletekbe mébmblelemenni.

- Mit mond erre Lothar? kérdé Szécsy.

- Tombol, atkozodik dihében. Gyodrgyot vadolja s lisizi rdla, hogy megfosztotta orok-
segeédl, pedig én tudom csak, mit kovetett el, hogy akgjunés hatarozatra birja.

- A ki ezt a torténetet hallja, Lotharnak fog igaadni. Az ilyen dolog mindig gyanus.
- A ki Gyorgy groéfot ismeri, az nem kételkedhegkigmeében.

- A vildg majdnem 6rul, ha gyanusithat valakit snagyon kulénds dolog.

- Apadm! Hogy beszélhet igy? kialtd megrovo hangpdid.

- En csak a kbzvéleményt tolmacsoltam s nem dajatémet.
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Tergovay rossz kedvvel hagyta el hely@telre latta mindezt s bar nem lepte meg Szécsy
nyilatkozata, mind a mellett bantotig mert senki sem ismerte nala jobban a kdrilméetyek
a multat s Lothar és Gyorgy jellemét.

- Remélem, koztliink marad e beszélgetés, monda\széieditt vendége tavozott.

- E miatt nyugodt lehet, baré ar, nem vinne radetk hogy Gyorgy grofot ilyféle megjegy-
zéssel sérteném vagy szomoritanam, ki kilonbenlegmaélyebben van sijtva ez esemény
miatt.

- Higyjen vagy beszéljen, a mit akar ez az Ugywvednda Szécsy bard. Nem hiszem, hogy ez
a végrendelet a grofné befolyastalan akaratabélvdina létre; sajnalom Lothart és vele
egyutt téged, Lydia, ki oly kézel voltal egy fényezassaghoz.

- Csak nem gyanusitja Gyorgyot? kialta megbotrankazleany.
- Keveset ismereriit, hogy jellemével tisztdban lehessek.

- Ne tovabb, apam. Vétkezik ha ajkéra ilyen vadeszv Gyorgygyel csak egyszer kell
beszéInlink, hogy ismerjitk s ezerszer inkabb feltehetnénk az ifjabb Szaemhval barmit,
mint réla, ki maga az élbecsiletesség.

- Es Lothar nem az? Mi kifogasod ellene?

- Semmi. Nem mondhatok réla semmi rosszat, de hagj&ald viszonyabol itélve, nem sok
szivet lehet keblében sejteni.

- Gyorgy irant elfogult vagy.
- Mindenki az, a ki ismeri. - Az @lsperczben rokonszenveznunk kell vele.

- Majd meglatjuk a j6§ben, miféle ember! Ha joravald, igaz és becsuldiesrének vissza
fogja adni a vagyont, mely egyedul azt s rintieti.

igy folyt gyakran a vita az apa és leanya kozdtéaSzaszhalmy-fivér f6lott, mig egy napon
Lydia egyedul Ult a haz egyik szobajaban, dnitdlothar varatlanul belépett.

Lydia 6nkéntelenil 6sszerezzent.

- Orém vagy megrettenés-e az, Lydia, a mit mozduddtkifejez, kérdé keséen az ifjabb
Szészhalmy, kinek nem kerulte el figyelmét a legadt kifejezése.

- A meglepetés. Nem hallottam még, hogy megérkezett

- Es nem is vart, nem gondolt ream.

- Semmit sem hallatott magardl s azt hittem...

- Mit, minek rotta fel hallgatdsomat?

- Hogy elfelejtett, hisz az egész dolog oly futéggsz ismeretségunk oly révid volt...

- Minden alap nélkili, nemde, ezt akarja mondagéiti& gyanakodva Lothar. Miért is gondolt
volna rdm, a szegény, mindefékifosztott kére?

- Hogy beszélhet igy?

- Ne tetesse, ne mentegesse magat, kedves barmnéarssemmin sem csodalkozom, semmi
altal sem vagyok meglepve, hiszen a legnagyoblddéabn, a mi a f6ldon érhetett, atestem.

- Kiben csalédott?

- A kit a legtokéletesbnek, legjobbnak hittem ediil, kit nekem mindig példanykép gyanant
allitottak fel, Gyorgybend az emberek legalnokabb, legalavalébb fondorkodoja.

21



- On igazséagtalan.

- Menti 6t? Azok utan, a mik torténtek, a nditelkdvetett ellenem! Nem tudja még, hogy
kifosztott mindenemti?

- A megboldogult gréfné tette.

Lothar meglepetve, gyanakodva vizsgalta Lydia lamgbg zavart kifejezésarczat.
- Latta Gyorgyot anyam halala 6ta? kérdé fasultan.

- Nem talalkoztam vele.

- Lehetetlen.

- Miért? Nem megy sehova.

- Hogy itélhet ugy réla, ha csékel nem amitotta?

- Nem tudom, mit feleljek.

- Mert hiindsnek érzi magat s elhalnak a szavak ajkain, @éngithogy nem valok.
- Kegyed talan nem igazsagosan itél.

Lotharnak elfogyott a tirelme s tekintetédmraggal tapadt targpgre.

- Ne vitatkozzunk Gyorgy jelleme folott, monda deéhwlegvan benne az az ligyesség, hogy
mindenkit elamit, port hint szemébe a vilagnak gyrieomolysdgaval valami feéibb lénynek
tunteti fel magat. Higyjen kegyed roéla, a mit akde, azt mindenesetre 6hajtanam tudni, mit
hatarozott a jo¥ felett. Szandékozik-e megtartani, a mit nekem letves e vallomas 4ltal
igért, vagy Gyorgy lett a valasztott,&k 0sszes Szaszhalmy-javakat ordklé

Lydia elhalvdnyult e hangra. Borzadva latta, hoglyem kdonnyelnien, meggondolatlanul
cselekedett, mith Lotharnak tdbbet mutatott, mint érzett s majdrietéarozott ellenszenve
daczéra azt sejteté vele, hogy szereti. Hogy hékouhost vissza, hogy vonja magara azt a
gyanut, hogy csak vagyonat akarta birni s most,6midranylag szegény lett, visszaveszi
szavat?

Ezt nem tehette.

- Szandékom, elhatarozasom nem valtozott, viszayed halkan. De megvaltoztak a viszo-
nyok s ha csakugyan ugy van, mint kegyed mondja @&sazes vagyon batyjaé, nem gondol-
hatunk a hazassagra, mert a szegény feleség Osakkieher lehetne s hogy nekem nincs
vagyonom, azt nem kell mondanom.

- Tehat visszalép?
- Ezt kdveteli blem a j6zan ész.

- Es azt is, nemde, hogy az 6rokos vonzalmat nyegg? monda elfojtott duhvel az ifju.
Tudja, hogy ez 6nnek nem lesz nehéz! En pedig aridom, Lydia, hogy eldth nem lesz
semmi. Szegényen, vagy gazdagon, nélkilézve vagyefsorban, 6ném lesz. Azza kell
lennie!

Mas ajkair6l e szavak talan nagy szerelmet jelegketolna s ez mindenére hatassal van.
De Lothar hangja, allitasa, kdvetelése, a makacasétpnsagat hordta magan s Lydia féle-
lemmel érzé 6sszeh(zddni szivét, mig szemei korgtekkek meg.

- Most tudja, mihez tartsa magat, folytata Lothakélapjat vette. Megyek Gyorgyhdz. Még
nem beszéltem vele. - Vissza kell adnia, a mi a2mns a mit anyamtol hizelgéssel, gaz-
saggal kicsalt. Ha vele rendben leszek, megkérgjatdk kezét. Nemsokéra visszatérek.
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E szavak utan elrohant.

Lydia megdermedve (lt helyén. Mit tegyen? Mivel, aftal, mi médon akadalyozza meg,
hogy atyja tudjon Lothar szandékarél s hogy belkiaték az, a mil most hatarozottan
borzadt, Lotharnak neje lenni? Ugy érzé, hogy Kélsamina ezerszer meghalni, mint altala
Szészhalmy grofné lenni... Szaszhalmy grofné! Mikgpen, mily édesen hangzanék ez
Gyorgy oldala mellett! Bolondsag. Eilhigy sem lehet semmi! Most mar kétszeresen, szaz-
szorosan nem. De a csaléd ifjabb tagjatél nem fagalezt a nevet.

Oszinteségre hatarozta magéat s gyorsan felkeltgglhaa szobéat, hogy atyjat felkeresse,
elmondani neki mindent s figyelmeztetiti Lothar szegénységére, azt remélve, hogy meg-
tagadja Lothartdl leanya kezét.

Erezte, hogy ez az egyediili mod, megszabaditni t
Szécsy bard szemben jott velé hanva kbzeledett felé.

- Fontos kozlenéim van dnnel, atyam, hallgasson ki, kérem, $tib] mert régtdon hataroz-
nunk kell, nehogy késlegyen.

A béro6 csodalkozva halla e szavakat s vizsgalé smdmézte lednya arczanak langolo pirjat,
melyet a félelem idézett fel oda.

Bementek a bard szobajaba.
- Szaszhalmy Lothar volt itt, kezdé Lydia.

- Bocsanat, atyam, hogy elhallgattam dfttela mi koztem s kdzte tortént, a boldogult grofné
halala ebtt. O akkor megkérte kezemet.

- S te mit tettél? kérdé homlokéat 6sszerdnczoléara.

- Semmit sem igértem szoval, de hajlandésagomiatéej vele.

- Helyesen.

- De 6 ezt igéretnek vette. Koveteli, hogy megtartsamasnmdg megkeéri 66t kezemet.
- Most, midsn szegény!

- O azzal nem td@dik és én sem gondolnék vele, ha szeretném, deddényagyok meg-
vallani, hogy szivem teljesen hideg iranta.

- Ez keveset jelentene, Bamég a régi vagyonnal birna. De végre is, nekieezagyont meg
kell kapni.

- Gazdag vagy szegény, én nem leszek a neje s é&piiazt neki tudtara adni.
- Ezt ne reméldOriiltség volna az ily két elutasitani. Gyorgygyel kell beszélnem.

- Az istenért, atyam! Gyorgynek étrsemmit sem szabad tudni. Ez koczkaztatn&nov
boldogsagat.

- Mit beszélsz!

- Csak annyit, hogy mindezékrne tudjon Gyoérgy; s 6n azt tegye meg nekem, csagart
esedezem, hogy tagadja meg Lothartol kezemet.

- Azt majd meglatjuk.

Lydia a legnagyobb nyugtalansagban télté a napobimmel latta elérkezni az estét, a nélkil,
hogy az ifiabb Szaszhalmy mutatta volna magat,zkalatt zajos jeleneteket idézett el
kastélyban, hol Szécsyéktavozta utan nagy s ké# izgatottsagban kereste fel Gyorgyot.
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Az idésb Szaszhalmy, érkezni latvan 6cscéstjnte drommel fogada.

- Héla istennek, hogy jossz, monda neki. Latombgbimgy nem taplalsz ellenem haragot, mi
nagyon érdemtelendl sujtana.

- Tehat magad is belatod, hogy volna okom haragra?

- A latszat s ama jelenet utan, melyet a végrendelelvasasakor rogtonoztél - féltemdadtt
Ma talan nyugodtabb vagy s meg fogsz érteni.

- Nyugodtabb? kérdé kesemn Lothar. Arrdl sz6 sem lehet. A legkdzelebbi mém volt
alkalmas arra, hogy lecsendesiiljek, ezt talan relhmiondanom.

- Mindegy, beszélnem kell veled. Ha nem josszirtablna, mert tudatni akartam, hogy az
anyank altal nekem hagyott 6sszes birtokok jovededhteljesen rendelkezhetel s ez teljesen
és tokéletesen a tied.

- Es maguk a birtokok?
- Azok, fajdalom az enyémek.

- Valéban? Mily kegyes vagy! Alamizsnat adsz a teeq@ol... Nem fogadom el. Vagy
minden, a mi engem illet, vagy semmi sem k##éd. Ez utols6 szavam.

- Gondold meg, mondé leverten Gyorgy s kérve fiftze kezét.
- Hallottad hatarozatomat. Nekentesajandékod nem kell!

- Akkor nem segithetek.

Tergovay lépett a szobéaba.

- Beszéljen 6csémmel, monda elébe sietve Gyorgyndjdoel neki a dolgok allasat, mit
nekem tenni kétszeresen nehéz. Vilagositsa fejos addtara mindent tgy, a hogy mi ketten
tudjuk. Ekkor talan hajlandé lesz ajanlatomat edithgj.

Gyorsan elhagyta a szobat s Lothar elhalvanyoddraoly, igaz, beriségteljes hangra,
mert sejté, hogy ra nézve nem j6 dolgokat fog halla

Az Ugyvéd ledlt.

- Nehéz feladat jutott nékem 6nnel szemben, grofl@rnemcsak batyja megbizasa folytan
kotelességem annak megfelelni, hanem parancsdljazea hosszu 6sszekottetés is, melyben
csaladjaval szamtalan évek soran alltam. Hallgaesafigyelemmel, a mit mondani fogok.

- Beszéljen.

- Emlékszik ama szdmtalan viszalyra, mely fajdal@m,s a boldogult gr6fné kozoétt oly
gyakran fordult €1?

- Anydm engem sohasem szeretett.
- Ebben nincs igaza.
- Az 6 eszményképe mindig Gyorgy volt s Gyorgy fel istéud rokonszenvét hasznélni.

- Vétkezik, grof ur, ha igy beszél batyjardl, ki, ®idom csak, mihjo baréatja, mily jo fivére
onnek s ki a gréfné rendelkezése folytdn majdnenyitmesztett, mint 6n maga.

- Ez allitasat nehéz volna bebizonyitani.
- S6t hatalmamban all nagyon is gyorsan tenni azt.
- Kivancsi vagyok.
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- Emlékezzék vissza az utolsé viszalyra, énich grofné neheztelését fejezte ki az 6n nagy
koltekezése miatt s 6n azt felelte, hquptgari sziletéssesohasem birjuk megitélni, mire és
mennyire van sziksége egy grofnak.

- lgaz! Ezt mondtam. Helytelen volt ez anyammahdzen, elismerem, de tudja, hogy nagyon
heves természtvagyok s legtdbbszér nem fontolom meg, mit beszgélboszantott mar az
0rokos szemrehanyas kiadasaim miatt.

- A gréfné e percdll teljesen meghidegult kegyed irant. Ezt a kitételkely sziletésére vonat-
kozott, sajat fiatdl, soha sem bocsata meg onnelsnisp hivatott engem, 0j végrendeletet
iratott. Senki sem gyanita, mi van a végrendeletargy legkevéshé s én, bar mindent el-
kovettem, hogy lebeszéliem a gréfnét s kiengesateljminden hasztalan vol) biintetni
akarta ont, Gyorgyot pedig megjutalmazni s mindijégkiet egyarant sujta.

- Vajjon miként, hisz fogja bitorolni az én vagyonomat.

- Ne e rideg hangon, grof ur. Batyja nem ezt érdémbl. Hallgasson tovabb. Az €lsvég-
rendeletben az 6sszes vagyon 6nnek volt hagyvarg@ygrofnak s Alice grofnénak szaz-
szézezer forintot rendelt a gréfné kerekszambamrpéwben kifizetni. Ez ajandék volt,
melyet a testvérek halalaval fogadhattak volnandd, igy Gydrgy semmit sem akar sajatjanak
ismerni s az 0sszes jovedelmet 6nnek adja.

- Nagy kegyesség eélé s miért nem a vagyont magat?

- Mert az utolsé napon, mar majdnem haldoklasa &bdzlszent és megtorhetetlen eskit
erészakolt ki tle a grofné, hogy nem adja a birtokokat 6nnek, rfatt hogy Gybérgy nem
tartjia meg magéanak.

Lothar halotthalvany lett e szavakra. Minden reneémegsemmisiilt e felvilagositasra, mert
ismerte batyjat, tudta, hogy az egysger adott szavat is szentll megtartja s mennyivel
inkdbb eskijét, mit a haldoklénak adott! ljedtségetiihtt idézett ol keblében ez a tudat.

- Port kezdek ellene. Pellengérre allitom s ez lédiayszeritem, hogy birtokaimat nekem adja.

- Semmit sem fog nyerni. A grofnénak teljes hatdarmavolt sajat vagyona f6l6tt rendelkezni.
A koteles résznél 6n mar sokkal tdbbet kapott aglgéében, bocsasson meg, ha kimondom;
a kézvélemény mindig a béatyja részén lesz!

- Majd megléatjuk. Mindent megkisértek. A térvénymenged jogtalansagot elkdvetni.

- A torvényt én jobban ismerem 6nnél, grof Ur sldgasson redm, mésh azt tanacslom,
fogadja koszonettel Gyorgy grof ajanlatat, az ésgoeedelmet illeileg, a mi hatvanezer
forintnal tobbre rag. El fényesen megélhet s batyja halala utan 6n vagdaitfogjak

0rokolni a javakat.

- Nevetséges biztatas! Gyorgy nyolcz évvelsebb csak nalam s én a halalatél varjam
sorsom javulaséat?

- Ne szamitson arra, ne Ohajtsa halalat. Adjon @ygrofnak az ég minél hosszabb és bol-
dogabb életet, meft azt megérdemli; de legyen teljesen bizonyos abivagy6 a ra hagyott
vagyont soha sem fogja masnak, mint tehernek tkiinmelylyel lelkiismeretesen fog saféar-
kodni s mindent elkdvet, hogy abbdl 6n minél télasanot s jovedelmet hizzon, maganak
egyetlen garast sem tartva meg.

- Nagyon kegyes. Nekem pedig forintonként fog afad adni sajat vagyonombdél s kdveteli,
hogy azért halas legyek.

Az Ggyvéd tirelmének vége volt.
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- Groéf Ur tehet tehat belatdsa szerint. Nekem &ésglgem volt a dolgok allasat elmondani.
Azt tudja, hogy nemesebb sfijigazsagosabb ember Gyorgy grofnal nincs e folddmjnd-
abbol, a mivel vadolni akarjst, egyetlen sz6t sem hihet maga sem.

Lothar nagy lelki haborgésok kozott latta tavoznilgyvédet, ki gyorsan elhagyta a szobat,
érezvén, hogy nem jo lenne folytatni e targyat nkkioly j6I s gyermekséguk ota ismerte
mind a két Szaszhalmy grofot és tudta, mi a kiléghsiztik.

26



V. FEJEZET.

Lydidnak az 6rome hirtelen ijedtséggé valtozottddmi ké$n este Szaszhalmy Lothart az
udvarra lépni latta, hdl a haz ditt fol s ala jarkalt, lelki nyugtalansagat a moz@astivos
lég altal remélve csillapitani.

- Hol van a bar6? kérdé Lothér, melegen szoritvg anleany kezét.
- Szobéjaban.

- Tudja, Lydia, miért jottem. Sokaig tartott beszéds vitAm Gyorgygyel és az tgyvéddel, ki
az 6 partjan van s mivel fél 6ra mulva vissza kell utan a évarosba, nem akarok tavozni
addig, mig atyjaval nem beszéltem.

- Engedjen egy tanacsot adnom, monda elfogult hahgdia. Ne széljon most még vele.
- Miért?

- O nagyon sokat tart a csaladi békére s egyetértésuiszalykodast nagyon karhoztatja.
Majd ha minden igye-dolga rendben lesz batyjakddpmalépjen hozza s mondja meg neki, a
mit akar.

- A kozottink fenforgd viszaly nincs befolydssakassdgomra, én igy vagy ugy gazdag
ember vagyok. El tudom tartardmet, itt csak egy géat lehetne, Lydia, ha 6n nemetze

- Nem Ghajtok még férjhez menni.
Lothar megddbbenve nézett reé.

- Nem - 6hajt - férjhez - menni? dadogé. Elutasités kérelmemnek? Kosar! Valéban nem
tudom, mit higyjek ortl...

- Ne gondolkozzék szavaimon. Ne adjon rejtett gme¢lazoknak. Nem Ghajtok még férjhez
menni, alig toltém be a huszadik életévemet. Boldagyok s nem tudom, a j6lben mi var
ream; a bizonytalansagtél mindig borzadtam s atigdieljesen egyedil maradna.

Lothar gunyosan nevetett.

- Es azt hiszi, hogy én e kifogasokat elhiszem®e&doszisan. Gyermeknek vagy egyiigy
nek tart, miédn ily jambor okokat hoz fol 6hajtasom ellen? Felelpszintén: akar-e dm
lenni vagy nem? Birom szavat s igen kuloénds vélginén volnék arrol, ha arhostvissza-
venné, midn azt hiszi rélam, hogy szegény vagyok!

- Nem veszem vissza azt, a mit néman béar, de megigeCsupan varakozasra kértem ont.

- Mily czélbél, mi ok volna arra? Széljon tartozksdnélkil, mondja el okait s ha me§ay
varakozni fogok.

Lydia a legkétséghbeéjpb helyzetben érezte magat s nem tudta eltitkadbohasat. Lothar
mind komorabban tekintett rea.

- Kénytelen vagyok 6nnek megvallani, hogy atyanzéés ma még tagado valaszt nyerne,
monda végre s ennek nem akarom kitenni.

- Tagadé valaszt? Miért?

- Beszéltiink e dologrél, miutan kegyed elmeidt &t monda nekem: Hozzasstor Lothar
rendbe a dolgait!

- Azok rendben vannak.
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- Gyorgy visszaadta 6nnek a vagyont?

- Biztosita az 0sszes jovedelmet s abbdl fényesegélnetiink. A vagyonért majd porolni
fogok.

Lydia nem felelt.

- Nos? még mindig ellenzi, hogy atyjaval beszéljgérdé Szaszhalmy hévvel, haraggal,
turelmetlenal.

- Nem szélhatok tébbé semmit, viszonza halkan LyGégyen, a mit akar.

Lothar helyedileg intett s a bard lakasa felé sietett, mig aydéinyes szemekkel nézett
utana és egyedili menekvését atyja valaszatél.vReménye azonban arra nézve nem sok
lehetett.

Majdnem fél éraig tartott a két férfi kozott a taskozas s ez alatt teljesen elsdtétedett a
lathatar. Komor felbk tornyosultak az égen s Lydia dideregve ment satgd-terembe, hol a
lobog6 ti# kandalléhoz ilve, szomoru gondolatoknak adta @fama

Elégedetlen volt a sorssal, az eseményekkel ssegeirban dnmagéval. Kénnyelmek,
meggondolatlannak latta magat s végelkeseredéstt @ miatt, a mibe oly ész nélkil sodorta-
tott.

Remélni, varni, tirni, ez lett volna helyzetében a leghelyesebb nuEgal amaz érzelemnek,
melyet az el§ percz 6ta Gyorgy irant taplalt, klrtudta, hogy legkevésbé semddik vele,

de kinek mar annyira mégis ismerte a jellemét, haggra ha nem kénnyen lobban is, egy-
kor, mélyen, bertségtelijesen és valtozatlanul fog szeretni... Mibdeit volna az alkalom,
hogy ezt az érzéstlassan, csendesen felkéltse maga irant szivébest, Ivhidbn 6 mindig itt
lesz kdzelében s a szomszédsag, az unalom, talld@myaelenség, mas nagyobb mulatsag
hianyaban, folytonosan dsszehozkat. Szerette volna megdlni magat s () és Uj rétsgl
pillantott az ajtra, hol atyjanak s Lotharnak lelfé@es hirrel jonniok kellett.

Egyszerre gyorsan felnyilt az, Lothar 6réimagyogva rohant be rajta, Szécdyovetve.

- Lydia, kedves Lydia! kidltd az ifju zajos elragatdssal. Atyja megegyezését birom s igy
csupan az on »igen«-jét kell még hallanom.

A leany gyorsan ugrott fel helyébs 6nkéntelen felnyita ajkéat, talan tiltakozni gkeDe
atyjanak egy szigoru, merev, parancsold pillantdsazariaszta s lesutott szemmel, lezart
ajakkal allt wlegénye ditt, ki kezeit kezében tarta.

- Meglepett e hir? kérdé, magahoz tériteni ak#étvazécsy. Mast vartal mai beszélgetésiink
utan, de Lothar meggyott engem arrdl, hogy korilményei rendben vannské® nem
késtemdhajtastokateljesiteni.

Az utolso szot, jeleiséggel ejtette ki.

- Mondja, mondja gyorsan Lydia! kialtd az ifjt. M@m kell s hallani akarom ajkairél
szerelmi szavat.

- Szeretem! suga halkangérszitéssel a leany ésielie, hogy Szaszhalmy karjaiba zaja
homlokara cs6kot nyomjon s édes, hidelgveket adjon neki.

Azutan elvaltak. Szaszhalmy még az alloméasra gitnt s kocsija az ajtd étt vart. Lydia
félholtan maradt a szobaban, honnét atyja is téatozendégét kikisérvén s ndid visszajott,
arcza 6romot, megelégedést fejezett ki, mint alki¢gezte dolgat.
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- Most mér nyugodt vagyok jéd miatt, monda leanyanak, Lothar elmonda vagyomiilkod
ményeit s arra kért, hogy beszéljek Gyorgygyel,yhadjon at neki a birtokokbdl egyet, hova
lakni mentek.

- Ne tegye, atyam! kialta kezeit 6sszetéve LydsalCezt ne tegye.
- Miért? kérdé meglepetve Szécsy.

- Ne avatkozzunk mi a fivérek dolgaiba s ne higgrgy, hogy érdek vezérel benniinket a
vagyonnal. Lothar monda, hogy ugy is biztositva. van

- Nem banom, legyen, a mint akarod. lgazad van.r@yézt hihetné, hogy tgyeikbe akarok
avatkozni.

Err6l az oldalr6l tehdt meg volt nyugtatva Lydia s n&srorommel vette Alice levelét,
melyben ez tudatta vele, hogy a napokban Szaszhalidms meg is érkezett alkibtt napon
és Lydianak érkezését megizenve, az siétdélkeresni.

Felkeresnit és latnimast A kivel még nem talalkozott, de a kire &jjel-napgondolt. Ebren
és almaiban. Sirati#, ki soha nem volt az 6vé. Kesergett elvesztdselott az soha egyetlen
szbval sem adott reményt neki semmire.

Mid6n a kastélyba ért s a baratsag@gjtt, ebcsarnokba Iépett, Gyorgy jott elébe és melegen
udvozolték egymast.

- Ugy-e, nem neheztel badnhogy még nem kerestem f61? kérdé mély hangzaslenkes
csengés hangjan az ifja. Nagyon sok dolgom volt eddig sgméas valami is visszatartott.
Féltem, hogy terhokre leszek.

- Ezt nem hiszem, monda mosolyogva Lydia, mig fEs:n minden idege reszketett. Ha
massal nem tudnam is megczafolni szavait, eléq fausi maganyra és annak egyhangu-
sagara hivatkozom.

- Most az egy kissé megélénkil, hugom ittléte Akigbar hétig itt marad.
- Ennek o6rulok. Hol van?
E tarsalgés ktzben a nagyterembe értek s Lyditdetalapjat.

- Mindjart itt lesz. Az 6reg Eszterhez ment at adgségi udvarba, hol meg akar valamit
tekinteni.

Letltek egymassal szemkozt s par pillanatig akanatihallgattak.

Az ilyen hallgatast csak az ismeri, a ki egykorak#l nagyon szeretett s azzal varatlanul
0sszejott és teljesen atadta magat boldogsagaeakyéve észre, hogy néma, hogy egyetlen
sz6 sem jut eszébe, hogy minden korulotté lrgy fényarban Uszik, 6rvend, az érzelmek
diadalat, nagysagat hirdetiésa nélkil osztozik a dicsének hirdetésében, holg hangot
adna.

Gyorgy csodalkozva szemlélte tasgnelmerult arczat s mert élvezetet adott nekiesrsélet,
6 is hallgatott. Es hallgattak mind a ketten.

- Kegyed most mindig itt fog lakni? kérdé végre laydmintegy szavakba ontve azt, a mi
foglalkoztata.

- Mindig, allanddan, ordokre.
- Nem megy utazni? Ugy tudom, nagyobb utat még te¢m

- Majd egyszer, talan évek mulva. Nem vagyom aoxakossag utan és sok teémdvan
itthon, a mit edbb el kell végeznem.
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- Meg fogja unni, a telet és nyarat egyarant Sziszm tolteni.
- Kegyed megunta mar?

- Nekem mas életem, méas igényeim vannak. - No ,|gss#ig 6n meg fiatal, tapasztalatlan.
Vagyneék latni a vildgot, ismerni az embereket, rig mindebbl nem Ohajtok semmit s
legéromestebb élek e kis csendes zugban és egydditisom, hogy itt boldog legyek.

- Ez szerény kivansag @ht monda akadozva Lydia. Gt kinek mindene megvan minden
j6hoz.

- Attol fugg, mit neveziink jonak, barénMeg vagyok g§zédve, Alice dvérem egészen
masban keresi az élet varazsat, mint kegyed.

- Egyéniséginki fuggnek koveteléseink, de Aliceszal mi nagyonaidzenvezink s a mi
neki 6romet okoz, rendesen mulattat engem is.

- Falun az ember sokkal csendesebb, jobb, szerBnypély sz6érakozasaiban is s azt hiszem,
kegyed mindnyajunkat csak félig ismer, csak Ugmilgenek itt vagyunk. Csodalkoznék, ha
Alicet latna, vagy Lothart,é8 még engem is, &Vvarosban. Az alkalom sokat tesz s a legtobb
embernek abban van az ereje, hogy az alkalmati letril

- Olykor lehetetlen azt tennink. Tudjuk, latjuk eszélyt, ismerjik a kdvetkezményeket s
nincs ebnk visszavonulni az artél, mely okvetlenlil magaador.

- Kegyed bizonynyal nem volna ily gyenge.

- Miért hisz ily sok szépet rélam? Tarsalgasunittatenst masodszor arulja el rélam taplalt jo
hitét. Aligha érdemlem ezt @it ki oly keveset ismer.

- Kegyeddel csak egyszer kell beszélniink, hogyéismn legylnk jellemével.
Lydia 6nkéntelen elhalvanyodott.
- Ne koczkéztassa itéletét.

- J6, nem Aallitok teljes biztossaggal semmit. Igaaa. Komoly véleményt csak hosszabb
0sszekottetés utan formalhatunk. Most alkalmunk ¢pgkran dsszejonni s a tavaszoi-
sével az én ismereteim is tagulni fognak s akkojdmam mondhat ellent, ha ismétlem s
megeBsitem, a mit most még csupén hitem sugallt.

ys 7

Lydia alig birta visszafojtani ajkan az 6rom felkisat tarsa ez utols6 melegen kiejtett szavai-
nal s teljesen elfelejté, hogy ra nézve az marjalenthet valamit. Hévvel ugrott fel, néid
Alicet belépni hallotta s Gydrgy szavainak hataksdt @iradozva oOlelte meg baréjét, ki
meglepetve tekintett szemébe, szokatlannak tadk@moly Lydianak ezt az 6mlengését.

- Most magokra hagyom 6noket, monda Gyorgy mosaigtog midn kiment, Alice még
egyszer megollelte Lydiat.

- Mily nagy kdszonettel tartozom neked, kedves Bydi hogy Gyorgyoét ily j6 hangulatra
gerjesztéd. Anyank haléla 6ta nem lattam ajkan tgbsomost szemében diir fény csillo-
gott. Ezt csak te tudtadééézni nala.

Lydia mélyen, kérden, fesziilten tekintett szemébe, ha nem tudjskéttiba nem irénia-e
téle, a mit most mondott. Ugy érzé magat, mint albaldinnel terhelt vétkes, ki minden
arcznal, minden szoban titkos czélzast vél rejleni.

De megnyugodott. Alice teljesefszintének latszott, mith e szavait elmonda s az egész
latogatas alatt mindketten a legjobb kedvben voltak
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Lydia ké$in este ment haza s a rendesnél sokkal nyugodtaidbdn Valami nehézség alol
szabadult fel szive. Alice kbnnyed modora, mindeggorsan atsikamlé eszméi csodalatos
harmonidba hoztak egyensulyukbdl kiesett gondalasaireménységet érzett keletkezni
agyaban, szivében egy derultebbginant, melyet napok 6ta sotét fatyol boritotited.

Kellemes és boldog napokat toltétt.

Majd Alice volt nala, majd> ment a kastélyba s rendesen Gyorgy is jelen wtisszejove-
teleknél. Olykor az 6reg Tergovay is hozzajok $zédgt s hosszl sétakat tettek. Szaszhalmy
Lydiaval ment &ll, Alice grofné az tigyvéddel utdnok és olyan gyorsdtek az érak Lydiara
nézve, hogy alomnak tetszett ez az egész id

Egy napon Szécsy baré csodalkozasat nyilvanitoftdoét, hogy Lothar egyetlen sz6t sem
hallat magarél.

- Talan megbanta mar az egész dolgot, viszonzéalydi bard latta a reményteljes kifejezést,
mely e szavak alatt vonasait elontotte.

A kovetked nap Lydia, gyonydmek latvan az iét, korabban kelt, mint rendesen s a kozel
fekvé erdbbe indult. Harmatos reggel volt s a tavaszétkse mindenikzalon, minden
fakado levélen ki volt fejezve. A javor-pksfak és bikkdk békés egyetértésben hirdették a
kikelet fakadaséat s a szilfdk felduzzadt torz8ke#dacsurgd nedv omlott, mig a platanok,
beillatozva a leved, apro zold levélkéik zizegve sugdostak a regepdibvel.

Lydia széles karimaju kalapjat hatravetve, élvetdtagyta arczara dmleni a nap éfényes
sugarait s konny Iéptekkel suhant at a puha réteken, dnia lathatar végén szemkdzt §ov
lovast pillantott meg, kiben Gyorgydeljes alakjat ismeré fel.

A taladlkozas elkerilhetetlen volt koztik s nem maja kikerilni egyikok sem, de mind a
mellett észrevehételfogultsaggal cserélték ki ldvozleteiket.

A leany azonnal észrevette Szaszhalmy arczan, belygjében valamely kellemetlen érzés
dal, mi vonasain, szemének tekintetéisen ki volt fejezve s a mit kérdezni nem mert, de
ellenallhatatlan vagyat érzett megtudni.

- Hové siet ily koran reggel, barén kérdé Gyorgy, lovat megallitva s leszéllva a egésl.
- Az erdbbe megyek.

- Szabad elkisérnem?

- Kegyed mar visszatéen volt hazafelé.

- Nincs meghatarozva érkezésem s lovam eljon utanda nem vagyok terhére, egyutt
megyiunk.

Lydia néman intett és megindultak, szive telve bolidogsaggal, de csodalkozva latta, hogy
bar Gyorgy mellette halad, egyetlen sz6t sem sabdtd s csendesen, néman mennek egymas
mellett.

- Szabad tudnom, ndif gondolkodik ily elmerilten? kérdé végrée, midin nagyon hosszu-
nak latszott mar a hallgatas.

- Ma nagyon kellemetlen hireket kaptam Budagé&stnelyek igen lehangoltak.

Lydia nem merte kérdezni, ndik azok. Kis i mulva Gyérgy gyorsan hozza fordult.
- Hallott kegyed valamit anyank hatrahagyott védedetet|? kérdé élénken.

- Tudom, hogy minden vagyonét énre hagyta.

- Mit tart kegyed e végrendelkezélsy
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- Még nem gondolkoztam rajta.

- E kité feleletdl latom, hogy taldn csak részben, de osztja azaktéé kik azt hiszik,
hogy ezt a rendelkezést én befolyasoltam.

- On? kialta csodalkozva a leany. Ezt sem én, sésimam fogja hinni, a ki ont ismeri.

- Es mégis vannak olyanok. Példaul sajat 6csénhdrbiNala senki nem ismerhet jobbaé s
képes feltenni rélam, hogy vagyonat én raboltam el.

- Ez lehetetlen!

- Ma vettem ennek legnagyobb jelét. Ma vettem awkat, melyekben tuddsitanak, hogy
torvényes keresetet inditott ellenem. Erre neneiimitvolnadt képesnek.

Lydia meghatva nézett red. Olyan mély fajdalom Vwhgjaban kifejezve, szavai annyira
telve voltak panaszszal, hogy akarata ellenére étbégzett szemébe szokni s egy pillanatra
elfordita fejét.

- Ez meggondolatlan tett volile.

- Nemde? Es én semmit sem tehetek. Szavamnak sars tényekkel nem bizonyithatok. El
kell tirndbm a botranyt, a csalas, zsarolas vadjat, melyettével ream nehezit. El kalkhdm
néman, védekezés nélkil, mert kezeim meg vannale kot

- Nem adhatja neki vissza birtokait?

- Nem! monda Gyorgy majdnem haraggal. Az dsszesdieivnet felajanlam neki. Ezzel nem
elégedett meg, botranyt akar, pedig nem fog nysemimit, csak nevinket allitja pellengére s
beszennyez mindkeéttket.

- Nem lehet ezen semmi békés mdédon segiteni?

- Nem! Csak egyetlen méd volt s azt mar megkiséri@mem fogadta el s most mar minden
kés.

- Mi tartéztatja kegyedet, hogy lemondjon ama jagékkérdé majdnem merészen Lydia, ki
valodi fajdalmat érzett tarsa banatos kifejezé&ittfo

- A haldoklonak adott eski, melyélem kiebszakolt. Blntetni kivanta fiat, ki vétett ellene s
legjobban sujtott engem, kit teljes szigébzeretett.

- Soha sem fogja birni anyja javait?
- De igen, ha majd - egykor - fiai lesznek...
Halkan, elfogultan ejté ki e szavakat Gyorgy s ayeihalvanyodott.

- Ha majd fiai lesznek! dadoga halkan, borzadvakiEz nem fog kiterjedni az anyai harag, a
boszu talan egy elhallgatott néma, de azért iszemEm kevésbé sujté atok?

- Ezekre nem. En fogom nekik visszaadni az 6rokségelynek sulyat talan egy fél életen at
nyogve viselem.

- Ez szomoru j6§.

- Borzaszt6 helyzet és nincs hatalmamban, hogpzt@issak rajta. Nincs mod, nincs léhet
ség, hogy Lothart meg lehessenyi. O nagyon szivtelen s kegyetlen ember.

Lydia reszketni érzé minden izét.
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- Ha talan Alice beszélne vele s rabirna, hogy eeggsza panaszat. Talénhathatna red.
Edes testvéreként szerétSzalardynét. Vagy talan Szalardy grof... hiszexk agn valakije, a
kire hallgat! kialta heves kitoréssel Lydia. Csak\e féldon egy ember, a ki eszére tériti.

Gyorgy meglepetve fliggeszté ra szemeit.
- On kéarhoztatja Lothart? kérdé élénk 6rommel. &isz nekem ad igazat?
- Ki kételkedik 6nben?

- Talan egyedil 6n nem, barHigyje el, oly rossz a vilag, annyira silanyak exnberek,
hogy még az sem szamithat reajuk, ki egész életzim hasonlban tolté.

- En fogok vele beszélni, én magam s réa veszeny épien vissza e pditt kialta mindens|
megfeledkezve a leany.

- On? kérdé csodalkozva Gyorgy.
- Kegyed nem helyeselné ezt?
- Nem tudnék okot talaIni re4, mi médon mily jogomi okbol hozna ezt Lotharnalein.

Most itt volt a percz, hogy Lydia felfedezzen mindeMlegmondja 6sszekottetését Lotharral s
meggyzze leend sogorat, hogy neki ehhez oka és joga van... Esenédette. Miért? Mi
tartoztatta? Hallgatott. Nem volt batorsaga nyelveenni azt, a mi talan elvalasztjélet
Gyorgyot, a mit az még nem is sejt s egy sugalladéa neki: a mi rosszul hatna rea. Nem!
Ne tudja megdle, ne forduljon el, ne tarts# is ellenségének s dcscse szévetséges tarsanak,
ki oly igaztalanul banik vele.

- Igaz, monda halkan, batortalanul. Jobb, Basem hozom neki...
Ujra néman haladtak egymas mellett.

- Milyen boldog, nyugodt lehettem volna e végrentl@glkil'! monda gondolkozva Gyodrgy.
E csekély, de atyamrdl rdm maradt birtok, Szaszhalett volna egész vilagom. Mindig ked-
vencz helyem volt e falu, de kevégtiddlthettem itt anyam hosszu betegsége miatpligidn
oldalanal kivant latni s most, a legjobb indulatiat, de ismét feldulta ittlétemet. Sem ez, sem
mas hely nem adhat 6romet nekem e féldon.

- Vigasztalodjék, monda érzésteljesen Lydia. O@tetibnek latja a dolgokat, mint megér-
demlik. Lothar az el haragban, hévben elveszté fejét; meglassa nenasddesillapul és
akkor bocsanatot kér s megszinteti a viszalykodast.

- Kegyed nem ismefit, baror.
- Nagyon makacs?

- Nagyon szivtelen. Képes volt anyjat is megsért€nbizhatik az olyan emberben, ki széval
vagy tettel szilei ellen fordul? Jaj annak, ki emyykeje lesz.

- Igy vélekedik 6n rola? kérdé borzadva Lydia.

- F4jdalom, igy vagyok kényteléit leirni, 6t, kit szivemidl szeretek s ki barmit vétett és vét
még ellenem, ha ma hozzam fordul barmiért, késyokageki mindent teljesiteni, kivéve azt
az egyet, a mib akar.

Lydia kezébe rejté arczat s megallt. Azt hittekddl roskadnia. Nem birtak labai, tantorogva
dolt egy kozel allé fatdrzshdz, mely élbehedvével befecskendezé ruhajat s megnedvesité
arczat, mely langolt és forré volt az izgatottsagébl.

- Mi baja, baréa? kérdé meglepetve Gyorgy.
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- Talan a tavasz kozeledése, talan a reghsszele idézett @fejemben szédiilést. Alljunk
meg egy kis ire, nagyon rosszul érzem magamat.

- Uljon le. Nézze, mily puha difs mily viraggal teljes a rét. Pihenjen. Az idel smégahoz
tériti, monda Gyodrgy gyengéd gondoskodassal s rgagka tarshie kezét, egy tisztas helyre
vezete, hol az kimertlten foglalt helyet s haldskintett rea.

- Nézze, monda, néhany szal ibolyat szedve nekbanfs a fak tovében. Itt van a tavasz
legel$ virdga. A levelek kozott elrejtve ébredt fel addidt hivd szavara s csak félve buii el
az alvo foldisl, nem tudva, van-e mar napsugéar s meleg vagylevedf) fogadja-e itt.

Tarsrbje 6lébe tette a néhany szal viragot s oly nyajazait hozz4, mintha beteg gyermek-
kel beszélne, kivel el akarja felejtetni bajat. #&xtellt egy kissé tavolabblé s gyengéden,
figyelemmel nyugtata rajta pillantasat. Szemebegodg kifejezés ult, az a mély, igaz, bé&ns
érzelemteljes kifejezés, mely a beteg s most métolalt gréfnénal oly nélkilézhetlenné
tettedt.

Lydia reszketve vette el az ibolyakat s reszkeitil az edes egyuttléit Oh, ha csak lett
volna batorsaga szo6lni, megnyitna ajkat, hogy azsggot felfedezze! Oh, ha csak lett volna
hozza ereje! Minden masként lehetett volna.

- Mar jobban vagyok, monda fejét a fatdrzsére rgtvgt, mig a nap meleg sugarai arczara
hulltak. Mindjart mehettnk...

- Van arra elég ithk, viszonza Gyorgy s folkelt, hogy lova utan nézamely az erdszélen
barangolt, koronként szemeivel nagyokat tekintvedg@ felé, ki megnyugodva tért vissza
helyére.

- A nap mar magasan jar, monda Lydia, csak hogzdhes, mert szive reszketett e némasag-
tél. Oly 6rilten boldognak érezte magat, Szét akarta téparazst, az édes csondet, a s#édit
egyuttlét hatasat s csak hogy Gyorgy feleljen vilaanmi mindennapi, hideg forma szerinti
tarsalgas lenne. Ne mondhasson mast, oly valammiir@ neki felelni kelljen. Felelni ugy,
hogy mindketbjok szivét 6sszetépje...

- Nemsokara dél lesz, viszonza szoérakozottan &z ifintha valami mason gondolkodnék,
aztan hirtelen elhallgatott s Lydiara sz6gzé szemei

- Menjunk, kidltd ez felugorva, de megtantoroddfieg mindig szédilt. Szédult a bgls
gyobtrelem s az elragadtatas egymas ellen &kinedczatél, mely szivében dult és a mely el-
zsibbaszté tagjait.

- Xjjon legalabb mellettem, fogadja el karomat, moBdaszhalmy s kezébe vette kezét. Ha
mar eBvel menni akar, legalabb menjen biztosan karomlagyen megg§zédve, hogy ez a
kar es tAmasza lehetne 6nnek hosszabbreisl mint e virdgos aton, hol élvezet a haladas s
nincsenek goréngyok, mint az élet dsveényein.

- Méar nem szédulok, monda Lydia mosolybletve ajkara s minden erejét 6sszeszedve. De
azért orommel fogadom el karjat, mert oly hangamnlajta azt, a melyet soha sem szabad
visszautasitanunk.

- Még ha nincs is szilkségink rea s nem 6romestziélsis? kérdé enyelegve Gyorgy és le-
hajolt hozza, hogy szemébe nézzen.

- Még akkor is!
- Es ha terhére volna ez az ajanlat?
- Az 6n kbzelében ez nem lehet.
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- Nos hét, bardh biztositson engem arrél, itt e szép reggeleenisizabad ege alatt, hogy
egykor, ha felajanlom karomat...

- Ne mondjon semmit! kialta kétségbeesve Lydia $rGy szajara tapaszta kezét, ki percz
alatt karjaiban tartét. Ne kérdezzen, ne igértessen, ne kinozzon, haakarna, hogy 6rokre
elszakadjunk egymastal.

De Gyorgy nem hallgatott rea. Szorosan tarta k&gaibtt s6 hévvel omlott keblére. Fejét
aléltan bocsata vallara, karjaival atfonta nyalsdehtnyta szemeit, mintha meg akarna halni.
Oh csak meghalhatna! Most, e keblen, ez dlelés Médyen boldog volna...
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V. FEJEZET.

Szécsy bard gyakran tekintgetett ki az ablakorjpha mar lednya, ki soha sem szokott ma-
gara vératni, ma pedig mar elmult a villasreggigie s6 még mindig nem tért meg sétajabaol.

Hol maradhat ily sokdig? gondola s dvegre felfint siet alakja a lathataron s kevés
pillanat mulva belépett, arcza oly szokatlanul Hevidgatott volt, hogy atyja csodalkozva
vizsgala.

- Hol voltal ilyen hosszu ideig? kérdée.

Most ismét alkalma lett volna igazat mondani. Eggam fel lett arra hiva. De nem volt
batorsaga; Ujra kitéen felelt, mint tette Gyodrgynek. Elkéséisbeszélt, azt allita, hogy csak
akkor tudta meg: hany ora, nid a templom tornya delet zugott, akkor vette ésmrity
magasra hagott a nap.

Nem merte atyja haragjat, korholaséat felidézni,yvagtol tartott, hogy az Gyorgynek el-
mondja Lotharhoz val6 viszonyét és akkoglveszti Gyorgyot, elveszti 6rokre, pedig nélkile
nem kivdnna €lni.

Tudta, hogy helytelenil cselekszik és még sembaditirsdga merészen kezébe ragadni sorséa-
nak gyepbjét s szembeszallni az eseményekkel. Nyilt szemdhk&ladt a veszély felé, élte
hasonlé volt azéhoz, kit a hajérdl a tengerbe dklenagyik febl latja a partot, mas oldalrél a
hullamok sirja int felé é8 nem segithet, szemlélni kénytelen majd egyik, magdikhoz vald
kozeledtét. Ide-oda dobaltatik, mig elmertl vagyéketlen altal megmenekszik.

lly véletlenre bizt® magat.

Naponként a kastélyban, Alice és Gyodrgy tarsasagéiité a délutant s a harmatos, nyajas
reggeleken ismét Gyorgygyel barangolta be a viddketlegényének tartd magat, bar Lydia
szivében mindig megakadt a vérkeringés, a hanySyorgy a jowrol beszélt. Hiszen tudta,
hogy 6 masnak a menyasszonya s hogy oly csalfa jatéistiljaa két testvérrel, a mit meg-
tudva, az idsb Szaszhalmy soha sem bocsatana meg neki.

Nem Lothartol tartotts, hanem Gyorgyl. Amazzal keveset tédott. Nem szerette és nem
becsllte, mig emezt istenként imadta. Csodaltas@gpan, tokélyében, megszokta gyongéd-
ségét, josagat. Mas vilagrészben, mas légkorbeateéngagat, ha vele volt, nem akart, nem
tudott elvalni tle; semmi sem volt nagy aréétie, hogy megtarthassa szerelmét. Rettegett, ha
felnoket latott homlokan. Azt hitte, sejt mar valamittédeek minden napja 6rom és kin volt
egyszerre; ar és apaly, melynek hanykddasabanektigtden fogyni érzé erejét.

Egy napon Alicet egyedil talalta a nagyteremberitdttylevél volt kezében s arcza komor,
majdnem rideg lett, migh megpillant&st.

- Lothartdl kaptam ma levelet, mondé k&ed fliggesztve rea szemeit.
Lydia visszatartott Iélegzettel figyelt.

- Kulénds és meglépdologrdl iré6 nekem, melyet nem is sejték eddig, folytata rdéskaan-
gon. Te eltitkoltad éktlink, a mit Lotharnak igértél s migytavol van, Gyorgygyel udvarol-
tatsz magadnak.

Lydianak konyek szoktek szemébe.

- Oh, Alice, ha tudnad mily boldogtalan vagyok, yngzonya félelemben téltém napjaimat,
nem néznél redm ily hidegen, ily megrovassal.
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- Miért kaczérkodol mind a két testvérrel? Tudodhregy oly férfi, mid Gyodrgy, élte
boldogsagat vesztheti miattad?

- Nem élhetek nélkile, nekem mindenem ez a szerelem
- Es Lothar?

- O kiersszakolta §lem szavamat.

- Mikor tortént ez?

- Még a grofné életében, ndid utélszor itt voltatok.

Alice gunyosan nézett rajta végig. - Mid még Lothar volt az 6rokds! Most mar értem e
kettés szerelmet, mindig az a valasztott, a melyik ggzda

Lydia halk sikoltassal takarta el arczat. Szivey#igl volt taldlva. Ez a vad a foldig lesuijta,
megszégyenité s a hangban tokéletesen raismedrltegtvérére.

Ugyanaz a rideg szivtelenség, ugyanaz a félelnegg/etlen megrovas.
Par perczig néma, fajdalmas kinos csend kovetkezett

- E vad oly iszonyd, Alice, hogy nem tudok ra vatssi, monda végre Lydia. En téged j6-
baratdmnek hittelek, a ki ismer engem, tudja, hogy azkneék nyoma sincs keblemben.
Most latom, hogy csalddtam. De hiszen a csaléddseendolog; kire lehetne szamitani e
foldon, ki hihetne nekem, ha te is igy itélsz?

Heves zokogéasban tort ki s egyik kézel allé széleneyatlott.
Alice 6sszeranczolt homlokkal szemlélte s hallgéttaégig.

- Nem is fog hinni senki s killénésen Gydrgy nénbly jo, oly igaz, becsiiletes észinte,
hogy az alutakon haladni akarét megveti. Mondd¢néiod volt e ketis tettetéssel?

- Mennyire mentél vele? Remélem, nem kertilt mépraisra.
- & megmonda nekem, hogy - szeret.

- Es te elfogadtadgskicserélted e vallomast? kialta, kezeit rémiitteapva dssze a fiatad.n
Oh Lydia, te nagyon kdnnyelimnagyon lelkiismeretlen vagy s drokre szerencsgéeetted
Gyorgyot.

- O hitelt fog adni nekem, ha szeret.

- Nem ismeredst. Oszinte vallomast kellett volna tenned, elmondamoiként allsz Lothar-
ral. Akkor talan még nem lett volna KédMost mar ne szamits semmire.

- Az oly nemes sziv, mint az 6vé, megbocsét.

- Ha csak ellene vétkeztél volna! Gondold meg, gdfthatja-e5, a mit mar eitte masnak
igértél - kezedet. Hajlandé volnasd.otharnak elfogadni menyasszonyat, miutan akareaj
akarva, vagyonatol mar megfoszta!

- lgaz! mond4, kezeit kétségbeesetten tordelvéryldgaz! Erre nem is gondoltam. Igy nem
marad mas hatra, mint lemondani réla és Lothastérudva, hogy Gyorgy szerelmét birom,
kettés gyotrelem lenne ram nézve e hazassag.

Alice gondolkodott.
- Ki mondja mindezt meg Gyodrgynek? kérdé féleldrkipatva meg.
- Ma még ne. Csak a mai napot engedd még, hogptdddyyek.
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- Lothér holnap reggel érkezik.

- Oh istenem! kiélta Lydia kétségheesvesldBl Lotharral beszélek, ha nem akar-e rélam le-
mondani. Mondja meg neki, hogy kényszeritett e $sfrgra.

- Ne tegyuk ki Gyorgyot ennek Lydia! Te vagy én, rae Lothar mondja meg neki a valét.
Iszonyl csalddas lesz ez ra nézve, legaldbb haljink néhany enyhitsz6t, a mit Lothar
nem mondana neki.

- Nekem nincs hozza batorsagom, viszonza Lydiaabbkmeghalok, semhogy fajdalmat
okozzak neki.

- Igy nekem kell vele beszélnem, még pedig ma esieltt 6csénk megérkezik. Szegény,
szegény Gyorgy!

Alig roppent ki e sbhajtas Alice ajkain, Gyorgy édpa szobdba s derult homlokkal, nyajas
szemmel tUdvozlé Lydiat, ki elfogultan viszonza kirgését.

- Mi baja, baréa? kérdé dle meglepetve, észrevevén kisirt szemeit.
- Olykor vératlanal nagy bu, gond és fajdalom éreanbert.
- Ezt arczkifejezése igazolja. Kozélje velem, kérédnatat.

Oly bengségtelies s oly mély részvétet kifefehangon monda ezt Gyorgy, hogy Lydia
szemei Ujra konyekkel teltek meg s vagyat érzetilioz borulni és bocsanatot kérblet De
Gjra nem volt hozza batorsaga, mint nem volt akkeallomashoz, mith ennek talan még
haszna lehetett volna. Hallgatott.

- Nem felel? kérdé lehajolva hozzéa az ifju s gyelegefogva meg kezét.
- Nem felelhetek.
- Titok? Kit érdekel?

- Ont és engem! viszonza kétségbeesetten kitonedray. Bar meghalnék e perczben, bar
soha se értem volna meg ez orat!

- Lydia! mondé& rémilten Gyorgy, mert sejté, hogy mjthet magaban r& nézve ez a kitorés.

- En majd elmondom neked mindazt, Gyorgy, a mitiaytem tehet! monda Alice csendésit
hangon. Légy addig nyugodt. Egy kérdés, egy proal@aglalkoztat benntinket, a melyet nem
tudunk megoldani s mit read bizunk. Itélj folotedszésed szerint, Lydia fejet hajt hataroza-
todra.

- Lydia, probléma, kérdeés? dadoga nagy izgatottsag&zaszhalmy, mig szivét dsszeszorul-
ni érzé s vonasai félelmet fejeztek ki. Ne kinoakabeszélj gyorsan, Alice. On érteni fogja
félelmemet, Lydia.

- Beszélj! monda gyors elhatarozéssal a leany. Aeg van rolunk irva ott font, azt igy sem
kerulhetjuk el.

- Jelen akarsz lenni szavaim alatt? kérdé meglepsiice.
- Jelen.

- Miért menne el? kérdé Gyorgy gyengéden, szeetttkintve rea. Csak egy van, a mi
végett kertlnie kellene engem Lydianak, Alice. Benntudod, hogy mily draga, mily nélki-
I6zhetetlers nekem.
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Es Ujra lehajolt hozza. Ujra kezébe vette refnkgzét. Mélyen, szerelemmel, szivének leg-
ben$bb odaadasaval tekintett szemébe. Ovének, sajlatjgékmté ezt az arczot s pillanatra
elarula, hogy ra nézve csak egyetlen lIény vandbfoEs ez a lény boldogsagat, tdvét, életét
tartja kezében. Ez a pillantas a sir6 leanynalkesziglyeig hatott.

- Legyen, monda Alice s elbeszélte batyjanak aétibeket. Csodalatos melegséggel irta le
Lydia kétségbeesését; minden szava baj@térdekében volt kiejtve. Gydérgy még sohasem
hallotta ily ékesszolassal beszélni, de sohaseltvoilyasztd dolgokat mondani.

Minden hasztalan volt. Alice nem csal6dott itélet&bGydrgy nem volt az az ember, ki mas
menyasszonyanak elfogadta volna szerelmét. Edamnasd 6rokre elvalasztii Lydiatol.

Nem tett neki szemrehdnyast. Egyetlen kemény sz@ralilleté. Minek? Az nem is sejtheté,
midén ily kdnnyen bant aé szivével, sajat szavaval, hogy egy élet boldogtadlgat méri ra.
Talané maga is boldogtalan.

Talan tévedett, hibazott, talan igazan kényszexitke hogy Lotharnak adja szavat. Mindegy!
Ra nézve mindez méar nem birt jeléstggel. Néman hagyta el a szobéat s az ajton kilépve
szivszaggatoé sikoltast hallott, mely agyaig, sgugtott s mely hosszu-hosszu ideig fulében
csengett.

- Vége! kialta Lydia. Vége mindenne®l soha sem bocsat meg nekem, én pedig nélkiile nem
lehetek boldog. Es arcza kifejezte, a mit mondajtijlva omlott a padld $nyegére s Alice
részvéttel, de legyhetetlen borzadalylyal hajolt le hozza - mert riyasathatta meg neki,
hogy batyjat, ad kedves Gyorgyét szerencsétlenné tette.
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VI. FEJEZET.

A kovetked napon Lothar megérkezett. Este még hosszasanitb@gpégy Aliceszal s meg-
kérte, mondja meg Lydianak, hogy nem haragszikasak arra kéri, ne emlitse soha egyetlen
szOval se ékte az eseményt. Lothar ne is gyanitsa a tortént@legyedt boldogga s igye-
kezzék maga is boldog lent). mindent elkdvet, hogy a néhany révid, boldog épsmpot,
melyet neki kdszdnhet, hiven és tisztan émzdgpesse emlékében.

Gyorgy 6cscse megérkezése utan azonnal folkesestkifejezé helyeslését valasztasa folott,
melyet Alice kozlott vele; azutan arra kérte, vegigsza az ellene beadott keresetet.

- Minek az? monda neki rabes#ély. Minek pellengérre allitani neviinkdi®ss fiad szilete-
sekor én atadom annak az ¢6sszes javakat. Erre ettemteskit és szavamat adom neked,
hogy alig varom a napot, melyen a vagyon birtokoaiesjen.

Lothar hitt neki. Haragudott red az 6rokség ele&szimiatt, de titokban nem tudta karhoztatni
S éppen ugy becsilte, mint giel Azonnal irt tgyvédjének, hogy sziintesse me@r, p
pedig eljegyezte Lydiat, ki &halott volt s nem szegiilt ellene semminek.

Atyja meggyzte arrél, hogy férjhez kell mennigdsha mar Gyorgyot nem birhatta, legalabb
kozelében akart maradni, kiengesztelni az évekdoly megmutatni neki, hogy nem érde-
metlent szeretett.

Lothar néhany napi iizés utan ismét @varosba randult. Egyle Bécsben akart letelepedni
hdzasséaga utan, mig valamely birtokat Gyorgy atadia, hol majd nagy fénynyel s vagyo-
nahoz méltéan fog berendezkedhetni.

- Miért nem Budapestre mégy, miért az oszti@kafosba? kérdé azddb Szaszhalmy, nem
helyeselvén 6cscsének ezt a tervét. Ifju hazashdateslegesdvarosban lakni: de ha mar
ugy akarod, akkor inkabb Pesten.

De Lothér hallani sem akart arrdl, ho@yegyebre falura menjen. Gydrgy pedig tudta, hogy
ez a terv nala egyérteiima pazarlassal, konnyeilnglettel, mire Lotharnak mindig nagy haj-
lama volt; s csak azt nem tudta megmagyarazni nakgdmiért sul s miért veszi el Lydiat
és miért borzad BudapedttMilyen mas vagyakkal, mas czélbdl, mas érzelre¢kdtte volna
ezt 8! Eletének legfbb feladata lett volna, hogy neki, érte élien. Heggmébl olvassa ki
minden Ohajtasat s ne legyen életének egy napyadréga, egy percze sem, a melyben meg-
banni lehessen alkalma, hogy asszonynyadsresgéveé lett.

Ezt érezte6 magaban s mind ennek ellenkgz hitte Lotharr6l. Tudta, hogy annak egész
élete egy szeszély. Ha kedve tartja, szerelmesobsz hangulatban van, megbanja hazas-
sagat. Ereztetni fogja nejével, hogy terhére vated) kiméletlen, & tan durva lesz iranta. Es

6 mind a mellett nem akadalyozhatta meg Lydia bdidlegsagat. Nem johetett 6cscséttel
abba a gyanuba, hogyetror vagyonatol, azutan menyasszonyatol foszsza Eegégre is,
Lydia maga rendezte igy j6jét s baré épp oly hévvel, bedséggel, melegen gondolt rea és
érzett iranta, mint azét, még sem tartd mar oly tokéletesnek, jonak, rdéhgsinek tobbé.
Hisz kaczérnak kellett tartania azok utan, a mitdfigkkel tett. Eészor az egyik testvérnek,

aztan a masiknak vallott szerelmet. Ez nem azddisdg, nem az igazi érzés jele.

A torténtek utan Lydia nem ment tdbbé a kastélgbairgy sohasem kereste fel Szécsyéket s
nyolcz nap mulva Alice is elutazott. Minden a régomora kerékvagasba esett vissza, azzal a
kulonbséggel, hogy mig Szécsy leanya éizetsak az unalommal kizdott, most kények
kozott tolte legtobb idejét. Feélt, rettegett agtl s mindent elkdvetett, hogy minél Kdxbre
tiizzék ki az eskiit.
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De végre mégis csak el kellett annak jonni.

Lothar jott és ment. Budapest és Szaszhalom kdsatt meg idejét s bar sokkal tobbet és
hosszabban {io6tt a Bvarosban, mint Szaszhalmon, Lydianak még mindig gléott jelen-
létélBl. Szerinte nagyon is sokl kevesebbel is megelégedett volna...

A nyar teljes virdgzasédban volt, midaz eskié napja elérkezett. Eéd med, életet hirdetett
s a természet legszebb diszében pompazott. Minddin @inden élvezte az élet fényét, csak
Lydiat kdrnyezte sotétseég, csakdajpvoje volt kietlen, sivar...

Szalardy grof megérkezett nejével az eskévO volt a szertartasnal az egyik tanu, mig a
masiknak Lothar Gyorgyot kérte fel, ki, barmily @ehszivvel is, de megigérte, hogy jelen
lesz s emberfeletti kiizdelemmel és lelki harczkgaklt ama ra nézve iszonyu napra.

Nyajas reggel volt. A nap fénye mindent besugarZatvol és kozel fényarban Uszott a lat-
hatér. Lydia &lmatlan €j utan ablakanal allt s lgmgzemmel tekintett ki a vidékre, a tavol
siksag hullamz6 buza-tablaira és varta Alicet, kigigérte neki, hogy koszorujét fogja
fejére tizni.

- En nagyon szerencsés vagyok hézassagomban, rteonadtt Szalardy gréfné Lydianak.
Talan hatassal lesz jéare kezem érintése. Arczodon latom, hogy nagy sqjéds van a re-
ményre. Bizzal abban, ki minden bajodban oldalatérsd, s kinek szive oly nagy, oly nemes
és felaldozd, hogy mig kdzeledben tudbddsemmi rossztol sem tarthatsz.

- Gyorgy! kialtd zokogasba torve ki Lydia. Oh, Adicha megvéalhatnék életdifitmég e percz-
ben eldobndm azt magamtél. Mily konnyélmmily meggondolatlan valék, mid koczkaz-
tatdm azt a nagy boldogsagot, mely szamomradbgivs Gyorgy szerelmében mutatkozott!

- Minderrsl késh most méar beszélni és keseregni, viszonza Alicgjrikiéntelen hideg lett
tarsrbje irdnt, valahanyszor Gyoérgyre gondolt, kivel bha, nem is rossz szandékbol, de oly
meggondolatlanul bant.

lly szavakkal, ily biztatassal és kesergésselkdiZeskig ebtti estét Alice és Lydia, melyre
a menyasszonyra nézve almatlan éj kovetkezett &ietgljes reggel. - Mién Alice masnap

a kijelolt 6raban megérkezett, meglepetve kialkeit mikor leend ségorjét fehér eskig-
ruhdajaban megpillanta. Bamulta nagy halvanysadgtiss szépségét. Gyorsan fejétete a
koszorut és a fatyolt. Alig valtottak néhany alkalszét. A mellék-szobaban mar vartak
redjok az dsszegytlt vendégek. Néhany a vidékendaol allott a kisded nasznép, melynek
legvidamabb, legdertltebb tagja maga a hazilr,sygaro volt.

A folpantlikdzott fogatok az ajté @&t alltak s bar Gyorgy tiltakozott minden zaj, mémd
oromijel ellen, mely ellentétben allna gyaszukkadlynek még alig telt el fél éve, mindamel-
lett nem mondhatott ellent Lothar és Szécsy Berma kivansaganak, hogy, hagyomanyos
falusi magyar szokas szerint, a lovak suhogo6 &ekel, szalagokkal s a cselédek viraggal
diszittessenek fel.

Megnyilt az ajté s Lydia Alice kiséretében belép&ty néman, csendesen és szomoru arcz-
czal, mintha temetésre menne. Gyorgy félre forguljbbiek hozzasiettek s Lothar elragad-
tatva magasztala szépségét, dltozékét, de Bizzhyai alig birtak egy futd, @tetett mosolyt

a menyasszony szép ajkaira csalni.

Azutan kocsira Ultek s a templomba hajtattak. Seekn maradt otthon, kivéve Lydia 6reg
dajkajat, ki az ablakbdl nézett a porfidle burkolt tovaszaguldd fogatok utan. Sirva latta
kedvenczét eskidve menni, olyan eskidve, mely6l j6l tudta, hogy az a j@ben Lydidnak
nem sok boldogséagot igér.
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Elmerulten, tiddve allt helyén, midn a szoba ajtaja féInyilt s azon egy holgy jelerggm
Sartin lefatyolozva, bizonytalan léptekkel kdzeledetzz® és halk hangon szélitd meg. A
dajka dsszerezzenve fordult felé.

- Kegyed régi cseléd e haznal? kérdlé tiz idegen.
- A barord dajkgja voltam.

- Hany éves a baréf

- HUsz volt azszszel.

- Egy nagy kéréssel jottem 6nh6z, mely Lydia béarfitvéjének boldogsagat illeti. Adja at
neki e kis csomagot, migt elutazik. Megteszi?

Az Oreg B kezébe vette s a czimre pillantott. Szaszhalmyid ygptéfnénaksajat kezéhe
Surgss! volt ra irva s6 nem tudta, mit tegyen. Elfogadja-e és vallalkozeélz atadasra?

- Miért habozik? kérdé majdnem tirelmetlenil agete
- Nem tudom, mi van e csomagban.

- Arra nincs is szilkség. Ez azd&ssszonyi czime, melyet a basoeskiije utan kap. Oromet
fog neki okozni s én boldog vagyok, hogydelshettem, ki a Szaszhalmy gr6fné czimet
adhattam neki.

Az 6reg Judit végigpillantott rajta. Olyan rokonszes hangja volt. Vékony, sovany termete
kissé ebre hajlott; arczat nem igen vehette kiiaiisfekete fatyol alatt, de szemeinek tekintete
majdnem esdeé&lvolt.

- Atadom, monda, gyorsan elhatarozva magat s feizeatolag intett, @sitéseill igéretének.
- Sajat kezébeainond4 kés hangon az idegen.

- Egyedul neki maganak. Senki sem fog rola tudyperém Onnek, asszonyom, hogy az el-
utazas ditt a grofné kezében lesz a csomag.

- K6sz6ndm, viszonza éléenk orommel az idegen sggthaa szobéat. Judit utana nézve, latta,
hogy poros uti-kocsi varakozott ra és a vasutinddle felé hajtatott.

Vajjon ki lehet, mit akarhat? kérdé magaban, ideva forgatva a levél-csomagot. Valami
kérelem lesz. Nem, egyéb! Azzal akart hatnidénre, hogyé volt az el$, ki asszonynak
czimezte... Szegény, ha tudna, hogy ez a czimkeilgs 6romet szerez neki.

Mindegy! Megigértem és megteszem, gondola s a ksdthaba ment, hogy elkészitse
urnéje szamara az oltozéket, melylyel naszruhajatofgief valtani.

Az eskind végbe ment s a fogatok visszaérkeztek. Az idegenégek bucsut vettek a csalad
tagjaitél. Kifejezték jo kivanataikasok boldogsagot kivanva a hdzastarsaknak s nem maradt
mas hatra, mint Lothar testvérei, sdgora, kik mgdid atéltozkodésére vartak, hogy a vasut-
hoz kisérjék az ifju part.

Lydia szobajdba ment, hol Judit vart re4 s atadtd a csomagot, melyen neve és czime
mellett felfint neki az alahidzott két szg€ajat kezéhe

Lydia szOrakozottan tekintett az irdsra, a csomagrezimerre. Mas gondolatokkal volt el-
foglalva, még csak kivancsisagat sem kelté fetlagén irds s az a korilmény, hogy a csoma-
got éppen eskibje napjan, & éppen a szertartas alatt hoztak szamara.

Egy nyitott Brond allt az 6ltoé-asztal mellett a székenvsbeledobta a ruhak kdzé a csoma-
got. Majd olvassa, ha ideje lesz. Most massal elfdtglalva. Mas gondolatokkal, mas féle-
lemmel. Rettegve latta kdozeledni a tAvozas idajgglas pillanatét.
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Judit mindent rendbe hozott. Mialatt a komorna Ifékiette Uribjét, Kisietett, hogys is fel-
készuljon az atra.

- Ne feledkezzék el a csomagrol, gréfné, monda lgakkdzben a dajka. Egy szomoru ki-
nézéd nd hozta. Csak azért jott ide az allomasrél, hogyieske napjan atadhassa. Ki tudja,
honnét j6tt, mily messze utat tett s ra nézve fiaihtos kérelem van benne? Tegye meg az én
kedvemért, hogy elolvassa; megigértem neki, hog¢gajat kezébadom.

- Mihelyt idém lesz ra, Judit, igérem, viszonza Lydia, nem sejhogy sorsat rejti magaban
ama csomag s hogy e sorsétdndjében viszi magaval naszutjara...

Teljesen elkészilt s Judittol elblcsuzott. Azutdrer@mbe 1épett, hol atyja melegen dlelé
meg. Alice tobbsz6r egymasutan megcsokola, Szakkedgt szoritott vele, szerencsés utat,
sok boldogségot kivanva; legutoljara Gyérgy mar&itorgy, kinek bucsujatol Lydia reszke-
tett.

Az idésb Szészhalmy hozzé Iépett s megolelte. Ugy, olgariman, mintha testvére lett volna.
Nyugodt tekintettel, szelid mosolylyal monda netkggy legyenboldog, elégedettDe ha
bajban vagy buban volna, gondoljon red, ki mindj&kinek egyforman legjobb baratja e
foldon s kire minden korilmény kdzott vakon, gokdalas nélkil szamithatnakind a ketteh

A jelenlewknek kony szokott a szemébe erre a bucsura. Magok tedtak, miért. Oly
egyszefien, halkan, hatasvadaszat nélkil volt az elmondétamintha még a hatastdl is
ovakodvaérizkednék, oly gyorsan ejtette ki szavait. De habgp volt valami meleg banat,
valamiészinte szomorusag s Lydia zokogva borult keblésepaiganatig. Azutan hirtelen ét
vett magan és futd pillantassal még egyszer atvepkibrnyezetén s bucsut mondva a jelen-
levoknek, ki és kocsijahoz sietett...

- Végbement tehat az eskij\gondola Szécsy Bennd, i egyedil maradt. Hala istennek,
Lydia el van latva az életre s én megszabadultagoratdl, aggodalmaktél, melyek oje
miatt kinoztak.
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VIl. FEJEZET.

A kovetked napon Szilardék is elutaztak s Gyodrgy egyedul dtarkgyedil banataval,
veszteségének emlékével s az egész napot mélybeiind legnagyobb maganyban tolté.
Senkit sem akart latni, gondolatainak nem parahesoft s azok elszalltak Lydia utan a
tavolba. Kovettél6t orarol-orara utjfban. Megjelolték a helyettidmikor mit csinalhat, hol
lehet, mivel toltheti idejét s ezek a gondolatokpékedések sok keservet, sok kint okoztak
erzs szivének.

Milyen mas lett volna sorsa, Kavette volna @il' gondola. Milyen boldogga tudta volna
tenni! Erzé magéban a szerelem képességét, szivéatdgét s a hatartalan onfelaldozast,
melylyel 6t koriilvette volna s mely minderbinboldoggéa tesz, lelanczol. Es olykor mégis
kétkedett abban, hogy érdemes lett volna-e eriagg, mély, igaz, valtozatlan érzésre Lydia,
ki oly kdnnyelntien tudott jatszani két szivvel, majdnem egyszéwétt tudnia kellett, hogy
egyiknek fel kell aldoznia a méasikat.

Es mint rendesen torténni szokott, most is a mBltébsztett, hogy nyerhessen a méltat-
lanabb. Mert6 semmi jobb reménységgel nem lehetett 6cscse é&ielnjellemére nézve.
Tapasztalasbdl tudta, hogy a ki rossz fil, az ré&gza kinek egy irdnyban nincs szive, az
szivtelen mas iranyban is s Lothar sem mint tessgmn mint fil nem tdtte meg a meértéket:
bizonynyal nem lesz jobb férj sem, mint volt fiastvér és talan - szebet

Ez a gondolat nyugtalanitotta Gyorgyot. Hallottagy 6cscsének volt egy régi viszonya.
Hova terjedt, meddig fétiott az, miként véddott, minderél semmit sem tudott, de @&en
gyanuban tarta, hogy mint még eddig semmi semaodkiy j6I Lothar életében, ennek sem
volt alldsdhoz mélté megoldasa...

Igyekezett munkaval elfoglalni magat s olvasassalssal és a gazdasagban vald jaras-
keléssel tolté idejét. Tergovay Budapestre utazdtt j0llehet egészen egyedil volt otthon,
nem birta ra hatarozni magat, hogy folkeresse Srédsmost mar oly kozel rokon volt vele.

Negyednapra az eskéiutan csodalatos dolog razta fol, zavarta meg ¢gébed.
Szécsy Bennotdl levelet kapott, mely ezt monda:

»XBjj hozzam rdgton, Lydia haza érkezett.
Szécsy«.
A levél olvasasa megrendliég hatott red. Mi ez? Mi tortént? Lydia visszgjhtbthar nem!
Hihetetlen! Rogton kalapjat vette s futott a hedgisnasik végére, Szécsy baro lakasa felé.

Belépve a szobaba, a haziurat nagy lelki haborgagilaés ala jarva talalta. Komor arcza
kifejezé, a mi érhette. Gyorsan hozz4 fordult, niegétte s kinos hangon ismétlé, a mit mar
levelében irt:

- Lydia visszajott. Férje nélkil, egyedil s én rtesom, megoljem-e konnyeliségeért vagy
az utczara dobjam. Adj tanacsotis® kedvben vagyok, nem merek beszélni vele, félegy
dihdmben letitdm. Jaj nekem, hogy ezt a szégyenkelkgt érnem!

Egy székre roskadt s félig 6nkiviletben latszathle
- Mi tortént? kérde Gyorgy, alig birva szavait kegji.
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- Nem tudom! kialta gyorsan felugorva Szécsy. Nadotn, mert nem mertenilé kérdezni.
Ma reggel egy fogadott kocsin jott az allomastékdrgettem a szobdjaba s téged hivattalak.
Menj be hozza és tudd mefjd, mily satan bujt belé, hogy ezt merte tenni...

Gyorgy habozva nézett az ajtora, mely Lydia szdisajéezetett. Belépjen? Eppé&nMit kérdez-

zen tle s mit fog hallani? Kétszeresen, szazszorosagesewolt helyzete. Vallass# vagy
dorgélast tartson neki? Karhoztassa vagy igazatnadha csakugyan oly nagy dolog tortént
koztik, hogy Lydia nem tehetett masként? Vagykilizék Szécsy kivansaganak teljesitése
ellen s menjen haza? Végezzék el magok kozott, égykany a dolgo) nem avatkozik
bele! De Gjra megszoélalt szive. Ez a minden b&aa, gondra és szerencsétlenségre fellan-
gold résztved barat. Nem volt ereje cserben hagyni azt, a lotbizenne, a kinek segitségét
eskiwje napjan felajanla s a ki most a segitségjet tarta. Megindult az ajto felé, de réid

a kilincsre tette kezét, szédilést érzett s olpibdiansag szallta meg, hogy habozva fordult
vissza.

- Menj! menj! kialtd neki Szécsy. Add tudtéara, hdmyzamban nincs helye. Menjen, a hova
akar. Nagy a vilag! Az olyan asszony, ki esif@vutan négy nap mualva elhagyja férjét, nem
varhat, nem érdemel kiméletet.

Gyorgy elhatarozta magéat. Valamit kellett itt termegtudni a torténteket s ntieb segiteni,
ha még lehet. Megnyitvan az ajtét, belépett s malfaalatt szemben allt Lydiaval, ki halal-
sappadt arczczal kdzeledett felé s halas kifejet&idggeszté ra tekintetét.

- On az, Gyorgy! Ismét és mindig csak 6n... Halansek, hogy az 6n kezében van dolgom!
Tudom, hogy igazsagos lesz s nem itél el kihalt@atal, mint atyam. Oh, Gyoérgy, én
nagyon szerencsétlen csillagzatban szilettem.

- Mi tortént?
- Magam se tudom. Tegnap délutan elutaztam Béssima itt vagyok.

- De hat miért? Hol hagyta férjét? Mit vététtvagy mit tett kegyed ellen? Nagy oknak kellett
annak lenni, mely ily hatarozatra birhatta 6nt. Wagégyen, iszonyu ballépés ez, talan egy
egész élet vezeklése sem lesz képes eltordini.

- Tudja, hogy nem szerelegibmentem Lotharhoz.
- Oh, maga valasztotts.

- Nem, Gydrgy, 6n ezt nem hisg). ream efszakolta magat s on kiméletlentil tépett le sajat
szivéll és azb karjaiba dobott.

- Ne beszéljunk eét! kialta fellazadva Gyorgy. Mindez be van koztivégezve. Mondja el,
mi tortént.

Lydia reszketni érzé labait s ledlt.

- Elhagytam Lothart, monda tompéan, hatarozottant Mem meéltdé hozzam.
- Mit vétett?

- Olvassa ezt a levelet.

Gyorgy atvette az irast s a kdvetéket olvasa.

»Méltosagos grofné!

Eskije napjan veszi ezt a levelet egy boldogtalantbldgszikségében s elhagya-
tasdban fordul 6nh6z. Az a koszoru, a mely ma aej@n van s az az eskl, melyet ma
az oltar edtt hallani fog Szaszhalmy Lothartdl, engem illeatHhosszu éven at hitege-
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tett, hdzassagot igért, fiamnak atyja volt, beds8lesorsombél, sziim hazabdl ki-
ragadt, hogy most csalassal elhagyjon s a becstgjemartalékava tegyen. Kértem,
konyorogtem, esdekeltem neki. Mitsem haszndlt. gslbtt, hogy 6nt vezesse oltarhoz,
ki talan hozzam hasonléan hisz benne. Ne tegye.idean, ne higyjen neki s olvassa
az idemellékelt sorokat, melyekblatni fogja, mit €s mennyit ér az az esklu ésdger
melyet az oltar étt ma dnnek adott.

E levél altal ketit 6hajtok elérni. Részvétét, segitségét hivni felflam szadmara, ki
arva, becstelen s megbélyegzett lett az 6n hazasdtad €s kielégiteni boszimat a leg-
silanyabb emberen, ki engem tdnkretett, 6nt pedigdytalanna fogja tenni.

Olcsvay Hedvig.«

E szavak utan Budapest, utcza, haz- és lakasszastkiedett s Gyorgy a mellékelt levél
olvasasahoz kezdett, mely két nappal az eslelitt volt irva.

»Szeretett Hedvigem!

Nyugodj meg a torténtek folott. Vannak az életbdkergilhetetlen kotelességek,
melyekkel nevinknek és rangunknak tartozunk. lliyetyzet az enyém. Meg kell
nésulndm, hogy elveszett vagyonomat visszanyerjengzéleem orokre a tied és fiamé
marad s a viszony kozottink soha sem fog felboml&ei nekem az maradsz, a mi
voltal eddig s ha szeretsz, nem fogod keresfin wagy kedvesem vagy-e. Utambol
visszatérve, azonnal felkeres hived

Lothér.«

- Hitvany, alavald! Ezért nem akaft Budapesten lakni? tort ki Gybrgy az olvasas utan s
tdjékozatlanul allt, nem tudva, mit mondjon, miwdbasztalja Lydiat vagy karhoztassa
Lothart. Hisz az, a mit e két levélmlvasott, tullépett minden hatart.

- Nos, mit mond ezekhez? kérdé késeraz ifju 6. Mit tett volna 6n helyzetemben, mit tett
volna atyam, ki nem akar hazaba fogadni? Hat obganmi, jelentéktelen, alavalé vagyok én,
hogy ily dolgokat el kellett volnaitndm? Nem, Gyorgy! Vessenek ki, kergessenek ek-€he
zem, fazzam, dolgozzam, hogy élhessek, de eztim@mtel. Lotharnak neje nem leszek.

- De mar az, kialta fajdalmaban, haragjaban kitdBy@rgy és szornijkddésében eltakarva
arczat. Pirult és szenvedett a torténtek és halattiatt, sem karhoztatni nem tudta Lydiat,
sem menteni tettét. Iszonya helyzetben volt. Majdigorzasztébban, mint maga asted
allé ro.

- Hol van most Lothar? kérdé végtdet hosszi némasag utan.

- Bécsben maradt, nem tudja, hova lettem.

- Megszokott?

- Meg. Mit tettem volna? Nem mertem kérd vonni. Nem volt batorshgom hozza, de vele
maradni nem érzek & Sem neki, sem komorndmnak egyetlen sz6t serwaszélhagytam
Bécset s itt vagyok.

Szaszhalmy Gyorgy lehajta fejét. Bu, gonghédés, gyodtrelem volt arczan kifejezve. A harcz
tehat még csak ezutan kovetkezik. Talan ma, holagy holnaputan érkezik meg Lothar. Ki

szalljon vele szembe? Szécsy nem te82iMily jogon? Sem Lydianak, sem Lotharnak nem
szubje 6, hogy szamon kérhesséngt, tettét, konnyeltiségét, méltatlan banasmoédjat! Mit

tegyen?...
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- Még most is karhoztat? kérdéld halkan Lydia s Gyérgy szomoruan fliggeszté reansi.

Mit feleljen? Tork&n elakadt a sz6. Elfordult, daakhoz lépett s hosszasan tekintett ki a
csendes, komoly napsltétte tjra. Azbelsejében sotét volt; daelen éj, sugar nélkili
remeénytelenség.

- Hogy fog ez végani? kérdé azutan, visszafordulva Lydidhoz, ki netie le réla szemét.
Hogy fog ez végidni?

- On felkarolja tigyemet.
- En!

- Ha 6n is elhagy, Gyorgy, egyedul allok e foldinmnda zokogva Lydia. Az 6n meleg, becsi-
letes, igazsagos szive nem hagyhat elveszni. Higzoe szeretetttlem varta boldogsagat és
nem csalodott volna bennem. Megbéantottam ont, tuddéem vagyok mélté hozza és mégis
egyedul 6nben bizom, mert j6l tudom, hogy az 6meszem boszlra, sem kasa¥gre nem
képes. Ne hagyjon el!

Szészhalmy szomoruan hallgatéa végig e kérelmett goemlola magaban: milyen jél isméti
ez az asszony és mégis mily konnydm jatszott vele.

Nem volt elbizakodott, de meg tudta mérni sajatsbes a vilag értékét. Nos, ne csalddjék
benne senki és legkevésbé Lydin.magaéva teszi ligyét. Torténjék barmi, vegyen gyand
magara, higyje Lothar, hogy érdeéklbeszi;6 nem hagyhatja ebben a bajlddmagara. Sikra
szall érette és partjat fogja.

- Nem kérhoztatom férje viselete s jelleme miatd vaegbotrankozésat, Lydia, monda neki,
de nem helyeslem a mdédot, a melylyel megbotrankbdéfejezé. Eszor Lothartél kellett
volna felvildgositast kérni, elmondani neki a vétkeelyet 6n ellen elkdvetett. Aztan tudtara
adni, mi a szandéka s hogy azt a szerepet, a mikdszant, nem fogadija el s tudtaval, bele-
egyezésével tenni azt, a mit lopva, titokban k&vete Nem szoknidle, hanem nyiltan,
batran mondani el véleményét s azutan elhagtyni

- Ha mertem volna.
- Mitél félhetett, ha 6nnek volt igaza?

- Boszjatdl, duhél. Az el szégyenben, folheviléshen és&désben képes lett volna meg-
OIni. Es én még nem akartam meghalni...

- Most legyen nyugodt. E leveleket magammal viszBeszélek atyjdval s ha Lothar meg-
érkezik, vele is. Maradjon mindaddig szobajabarg ém fol nem szoélitom, hogy tdvozzék
innét s ha el kell hagynia e hazat, kastélyom riedésére all. On Szaszhalmy grofné,
ségordm nekem s Szaszhalmon maradni van joga.

Lydia 6romsikoltassal futott hozza, térdre borldtte s kezét megragadva, ajkaihoz szorita.

Gyorgy gyorsan folragadta, székbe lltette s azidives hagyta el a szobat, hogy Szécsy
Benndval beszéljen.

47



VIIl. FEJEZET.

Hosszan tartott ez a tanacskozas a két férfi kiz@récsy koronként vad haraggal kialtott
kozbe, Lothért szidva, karhoztatva leanyat. A Gyargos, nyugodt, meggondolt szavai csak
nehezen birtak lecsdndesiteni.

- Békiljenek ki! barmit kdvetett is el Lothar negélen, én tobbé Lydiat vissza nem veszem.
Sem asszony, sem leany nem vaingy, férjétl elvalva. Maradjon vele, viselje férje nevét,

czimét s a feleség jogait. Hogy koztik Beddetikben mi torténik, ahhoz a vilagnak nincs
koze, én pedig nem @adom vele.

- Es leanyod boldogsaga, fijg? Hisz még egy egész hosszu élet éliteP - kérdé megbot-
rankozva Gyorgy.

- Tarjon, mint a hogy mas asszonydkriek. Bajan, helyzetén mar nem lehet segiteni.

Ez elég szivtelen beszéd volt, de Gyodrgyot nenelemeg. Latott, tapasztat mar minden-
félét a vilagban s egygyel tobb vagy kevesebb, néla sokat jelentett. Erezte magéaban az
erét, hogy a mit feltett magaban, azt keresztil isygig torténjék barmiy Lydianak part-
fogbja lesz. Ezzel az elhatarozassal ment haza.

A kovetked reggel megérkezett Bécdta komorna Lydia podgyaszaval. Mint monda, a grof
kuldte Szaszhalomré, maga pedig aznap reggel tovabb, Francziaorszéghatt

A mily 6romet okozott ez a hir Lydianak, oly nag¥mekben boszanta fol atyjat, Szécsy
barot. O azt hitte, Lothar a felesége utan fog jonni, \aggweteli s Lydia kénytelen lesz
visszamenni hozza.

Gyorgy is tartott Lothar joveteléts bar ez most kozonydsnek mutatta magat, tudtgy h
ezzel nincs vége a dolognak. A sértett férj valtigeig most azon elmélkedik, mitelegyen
nejével szemben, kit oly megszégyertitmodon hagyta el.

Masnap nem kereste fel Lydiat s azéin6dott, hogyan, mi moédon tudjon megle néhany
oly részletet hdzassagabol, a mely igen lényegdisavdovabbi torténerikkre nézve; de
minder®l nem intézhetett hozza kérdést s napokon kerepittéht az egész esemény. Lothar
semmi €életjelt sem adott magardél, a mi Szécsytyle@tlen még jobban fellszité.

A legddéazabb kedvben kereste fel Gyorgyot s kitkdlztata, hogy tegyen valamit a dolog-
ban, vagyé nem firi Lydiat maganél. De az &b Szaszhalmy grof a legnagyobb lelki
nyugalommal felelt neki e heves, majdnem durvar&gie s azt mondé, hogy ha ség@pen
atyja hazanal nem maradhat, akkor nincs mas helig,a Szaszhalmy-kastély, melyeftel
fog neki ajanlani.

- Ez szép szinben fogja bemutatni a viladgttehz urahagyott négynapos asszonyt, monda
gunyos nevetéssel Szécsy, kit vérig sértett Gydagyar a partfogasa. Az emberek egyhan-
gulag azt fogjak mondani: Szaszhalmy Lotharné sftaag férjét s most sdgoraval él.

- E gyanutél megmentheted leanyodat. ide ki hazadbdl s a vadnak nem lesz alapja, s
még lehetsége sem.

Szécsy, belatvan, hogy ebben Gydrgynek igaza vararhent s par napra elcsendesedett,
annal inkdbb, mert az éreg Tergovay Ugyvéd megeétezelkerestét és Lydiat s tudatta
velok, hogy Lothar groftol levelet kapott, ki megtai 6t, hogy tudja meg Szaszhalmy
gréfnétdl, mi szandéka van a {ire nézve.
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Lydianak nem volt batorsaga erre rogton felelni, &&ivének csak egyetlen forré Ghajtasa
volt, hogy szabaduljon Lothartél; de addig, mig @yiyel a valaszra nézve nem beszélt s
kulondsen, mert atyja is jelen volt, Tergovay honézett kérdésére hatarozott feleletet nem
adott.

- Tudom, hogy valaszomtdl fligg j6m, - viszonza az lgyvédnek - s azért par napi gendo
kodasi idbt kérek. A torténteket tudja, Uigyvéd ar s ha tatfaggondolatlandl cselekedtem is,
mentségem az az iszonyu csaldédas lehet, mely o&glaaul ért, hogy tapasztaltabbtris el-
szédithetett volna. Bliszkeségem fellazadt, Lotbelét olvasva, szivem pedig hatarozottan
megsajnalta az elhagyott kedvest, ki gyermekéwdlte@rokre a becstelenség ltjara taszitva,
hdzassdgom éltal megbélyegeztetett.

- Oktalan beszéd! - kialta dihdsen Szécsy barba -aH ilyféle dolog jeledséggel birna,
akkor igen kevés férfigstlhetne.

Tergovay kérdezni akart valamit, de Ugy latszékadaan volt a f6l6tt, miként tegye s észre-
veheten habozott. Lydia artatlan tekintete, feszilt karaissal telt leanyos kifejezarcza
hatarozottan tétovazasba ejté. Elhagyta helyétkéilnéogy tovabb folytatta volna targyat.

- Par nap mulva lesz szerencsém felkeresni mébalsdg- monda. - Addig nem véalaszolok
Lothar gréfnak.

Az Ugyvéd tavozta utan Lydia gyorsan elhagyta @&zdhogy ne kelljen egyedil maradnia
atyjaval; magara zarta az ajtot és hosszasan ednet nem a folott, hogy mit tegyen - azzal
régen tisztaban volt - hanem hogy miként tegyepgghatyjat még inkabb fefiszitse maga
ellen.

A h6 augusztusi napot csendes, bajos alkony kovéttezalmakalapjat véve, sétara indult.

Gyorgyot napok 6ta nem latta. Vagyott talalkozrieyenegkérdezniéle, mily formaba dntse
valaszat s gondolkodva, lesutotvél haladt a poros uton, divds, arnyékos etdfelé. A
jovon tinédott. Erezte, hogy nagy és fontos elhatarozés éll. Koronként megallt, koriil-
tekintett, nemiinik-e fel valahol a tavolban Gyorgy alakja. Mindesendes, puszta, néptelen
volt a vidéken, csak egy-egy énékhadar szelte at a lewdtgfeje folott, drilve a létnek, az
élet, a természet szépségének, maly nézve mar honapok 6ta elveszté varazsat..n Tialen

is fog mar soha tébbé 6rulni ifjusdganak és anhagy szlletett.

Elérve az erd szélét, majdnem ugyanazon a helyen volt, hol hdkabtt, egy harmatos
reggelen, Gyorgygyel talalkozott s az megvalla redérelmét... Emlékezetes nap volt ez
életében. Legkedvesebb, legszebb napja léténela Soh fogja elfelejteni, soha sem tudna
megvalni annak édes emlékit

Megallt s egy fatorzsh6z tAmaszkodott. A magaslsad,laranyszélfelhoket nézte. Karjait
onkeéntelen kitarta utanuk.

- Hol a boldogsag? kialtd konyes szemekkel. HodZit az még én rdm nézve, ki oly
konnyelmien eljatszottam életemnek minden 6romét?

Halk neszt hallott atsiiségben, levelek zorgését s Szaszhalmy Gyorgy lkutlydf eb a
bokrok kozil. Maga sem lehetett hat messze.

Vidam ny6szorgeéssel koszoritiéaz eb s gyorsan utana ura is megjelent, nyajadaizolve
Lydiat, ki észrevehétzavarral tekintett red. Talan ugyanaz az érzéganayok az emlékek
hoztakét is ide, gondola reményteljes pillantassal, de i@yé@rcza atlathatatlan komoly volt
s ha szeme nélkilozte volna gyorsan fellobbandasygjllantasét, vonasai hidegeknek lat-
szottak volna.
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- Sétalni jottem, kezdé 6nkéntelen sdhajjal az rifju S4iknek tetszik a haz s a szoba, mely
annyi szomora gondolattal van telve. Vagytam talatk 6nnel s tanicsat kérni, mit tegyek.

- Tergovay ma onnél volt? kérdé Szaszhalmy, eltal§bndolatmenetét.
- Valaszomat akarta tudni, Lothar kérdésére.

- Es 6n mit felelt?

- Még semmit.

- Nincs tisztdban véalaszéaval?

- Hataroztam erre nézve mar akkor, émdelhagytam Lothart s ez a hatdrozat azéta nem
véltozott.

Gyorgy furkészve vizsgala arczéat, aztan elforchdthozott. Csendes Iépésben indultak meg
egyutt beljebb az eédsiriisége felé. Néman haladtak egymas mellett...

Gyorgy végre elhatarozta magéat.

- Mikor olvasta el... azokat a... leveleket? kéndgyon halkan s hangjan kuldnos rezgés vett
erét, mely nagy bels harczrél, majdnem féleleirtanuskodott.

- Az eski utan valé napon.

Gyorgy megrazkodott. ljedt, kinos hang repllt kidaj, hasonld a martyr kinszenvedésének
elfojtott jajkialtasahoz.

Nem tudott tdbbé ét venni magan.

- Miért hagyta masnapra? kérdé haraggal s teljesegfeledkezve magarol, alig tudva, mit
beszél.

- Nem tartottam olyan si&nek, viszonza meglepetve s megrettenve Lydiaa {Agatottsagat
latva. Aztdn meg nem is gondoltam reé...

- lgaz! Massal volt elfoglalva. Pedig a boritékmwalt irva sirgis és az, hoggajat kezébe!
mint Judit beszélte nekem s e harom sz elarulkvattea dnnek, hogy a levél kidig a leg-
nagyobb mértékben dhajtotta figyelmét felhivni.

- Ha csak sejthettem volna, mit tartalmazhat a egprBar gyanitottam volna! kialta kegen
Lydia. Akkor el sem hagyom atyam hazat.

Gyorgy reszketett a tirelmetlenséigt

- Hogy jutott eszébe mindjart masnap a levelekdiesa, ha nem tartotta fontosnak? - kérdé
feszllten.

- Bronddmben volt a csomag. Komornam kivette, asztadette s igy kerilt kezembe.
- Lothéar nem volt jelen?
- Nem, egyedul voltam.

Gyorgy elhallgatott. Nem tudta, mi médon folytasszavait, a raszegzett szép szemek el-
fogulatlan kérd tekintete végkép elvette batorsagat; nem talalvaizat.

- Nem szélt a levél tartalmérdl Lotharnak? kérdeiéd mulva.

- Egyetlen sz6t sem.

- Miért maradt még két napig Bécsben, ha oly matjtématassal volt 6nre az, a mit olvasott?
- Nem tudtam, mihez fogjak s mit tegyek, mig végltetaroztam magamat a székeésre.
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- Lothéar nem vett észre 6ndn semmi valtozast?
- Nem tudom.

- Viseletén csak észre lehetett venni. Eppen otinggd, meleg, kozelédvolt-e kégbb is,
mint az el§ napon? s kegyed nem valtozott irdnta?

- O nem gyengéd terméstetOn jobban ismerbt, Gydrgy, mint én! Heves, kévetel
makacs, kdnnyen gerjed haragra!

Szaszhalmy ajkaba harapott. Egy ideig ismét nérafadtak egymas mellett.
- Megengedi, hogy tanacsat kérjem a té&nel nézve? kérdé elfogultan Lydia.
- Mely irdnyban?

- Tergovaynak holnap vagy holnaputan valaszolnoln ke

- Mit akar tenni? A mire elhatarozta magat, azt kele tudatni.

- De mi torténik azutan?

- Nem akar visszatérni férjéhez?

- Inkdbb meghalok! kialta hévvel Lydia.

- De gondolja meg a j@t. Ez talan mégis legjobb volna.

Lydia szemei konyekkel teltek meg.

- Nem tehetem, monda hatarozottan. Nem volnék pakégyilolom Lothart.

- Ha bocsanatot kérne?

- Nem teszi és ne is tegye. Annak a szegémek, kit elhagyott miattam s kinek azt irta,
hogy hdzassaga utan is az 6vé marad, tartozom azzégtétellel, hogy lemondjak réla s
egészen atengedjem neki.

- Ezt a kesdiség mondatja 6nnel, Lydia, Lothar megeskidott damedltar edtt. Torvényes
férje s az a & ki ily nemtelen boszura hatarozta magat, nemnéedleemmi mast, mint hogy
sajat és fia jodjérol gondoskodva legyen s ez meg fog térténni. Ha riceém tenné, én
teszem.

- Anyagi tekintetben megtorténhetik ez, de nem aldmirdnyban, a mirét kivanja, holott ha
Lothar szabad leszpiil veheti.

- Nem fogja tenni.
- Miért nem, ha szereti, mint azt levelében irta?

- Ez csak kifogas volt, csel, hogy megnyugtassaseledesitse. Alkalmasint tartott attol, a mi
be is kdvetkezett, hogy kedvese kbzbelép, jogarratkozik, megakadalyozza a hazassagot,
idét akart nyerni, a mig minden megtorténik s akkaykép elhagyjat.

- Ezt 6n maga sem hiszi, Gyorgy.
- En ismerem az életet, szokasokat és Lothar jélignbiiszke, dolyfos!

- Es mégis ra akar beszélni, hogy térjek hozz&ajssionda fajdalmasan Lydia. Mily jov
varna redm, ha nemsokara megunna?

Erre Gyorgy sokat felelhetett volna, de nem teftet, hogy mily fajdalmat okozott neki
Lydia konnyelnii tétovazasaval, rég megbocsata, bar nem felejtélsgnszivének le¢bb
vagya volt most, a& helyzetén segiteni s kétes allasanak valamely luésfotalalni.
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- De hat mit fog tenni? kérdé aggddva. E helyzetimm maradhat. Vagy visszamegy Lothér-
hoz, vagy...

- Azt nem teszem! vagott szavaba szenvedélyesén Bznborzaszt6 megaldztatas volna ram
nézve s Lotharnak iszonyu diadal! Meggondoltam mimd miebtt e lépésre hataroztam
magamat, még onnek ez altal tamadhatd kellemetdbrzdtét is, Gyorgy, kil tudtam, hogy
partfogolni fogja tigyemet s ha azt nem, engem magaas megtettem a merész lépést, mert
Lotharral nem élhetek, ama levél olvasasa utanylmeal engem pellengérre allit s §imet
szivtelenil kedvesének labaihoz dobja.

Gyorgy elmertilve gondolkozott.
- De hét tudja-e, Lydia, kérdé komolyan Szaszhalmogy hazassaga fel nem bonthat6?
- Miért? Torvényesen elvalok Lothartdl.

- Mindketten katholikusok. E vallas szerint nincdas, hitét pedig, azt hiszem, nem volna
hajland6 megvaltoztatni.

- Ha csak lehet, nem. De Lotharhoz vissza nem tekhe ki kell mondanom, hogy az iranta
érzett megvetés ésigfilet nagyobb szivemben, mint a vallasomhoz vajiasakodas!

- Igy hat ne vitatkozzunk tovabb! kialta meglepe@gorgy, ki nem hitte ennyire komolynak
Lydia ellenszenvét. Itt tdbbé nem beszélni, hanemnitkell. Adja meg a valaszt Tergovaynak
Lothar kérdésére s azutan majd én beszélek veleahali teendkrol.

Lydia meghatva nézett red. - Ismét csak 6n Gyargydig csak 6n az, ki partolni fogja tgye-
met. Mennyire csodalom az 6n josdgét, szivét, naressét. Nem teremtésnek, egydbls
lénynek tartom, kihez csak imadassal lehet s sztdbaatenem.

- Nem természetes-e mindaz, a mit teszek, Lydens seamitott-e ram?

- Es atyam? ki legkdzelebb all hozzam e f6ldon? Nealddtam-e benne? Félek, hdggem
fog hatarozatom utdn hazédban nfiegi

- Ki tudja? Ne kételkedjék benne. Talan megnyugaaiéltozhatatlanban.

- De mily sors vér oldala mellett ream? Oh, Gyonggm irhatom le énnek, mily szerencsét-
len vagyok?

Szészhalmy néman haladt mellette s hagytsirni, szenvedni, bankddni, mert mit mondha-
tott volna neki®) maga is meg volt ggédve, hogy kevés oly szanalomramélté asszony van
e foldon, mint s6gordje, kinek szamara e perczben nagyon kétes és nagyén komor jo&
mutatkozott.
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IX. FEJEZET.

Villam gyorsasagaval terjedt el a hir Szaszhalodékén Szécsy Lydia visszajothés kilon-
féle verzio keringett a torténtek dé!

A legtbbben azt allitak, hogy Szaszhalmy Lothadidilhaza nejét. Masok, hogy a gréfné
hagyta el férjét s a legcsekélyebb rész gyanitalét,vlegalabb annyiban, hogy az ifjabb
Szészhalmy zajos multjat és hosszabban tartd waraygy vel 6sszekottetésbe hoztédk az
esemeénynyel.

Az Oreg Szécsy haragja és dihe leanya irant nemrtigmtart, midn Tergovay tgyvéd el-
monda neki, hogy Lydia barénvalast akar s hogy neki azt a feleletet adta Lroginéf kér-
désére, hogy a kibékiilésre nemcsak nem hajlandii, atg/enesen megbizta és felhatalmazta,
hogy a valoport rész&r inditsa meg...0 ezt természetesen nem teheti, a Szaszhalmy-
csaladdal vald régi 6sszekottetése ezt nem engedida Szécsynek. Azonban gondoskodni
fog ugyvédbl, ki derék, megbizhatdé ember és Ugyes torvénytudd mindent meg fog tenni,

a mit lehet.

- Az én hazamnal nem marad! kialtd dihdsen Szdédspjen, a hova akar, legalabb lassa a
vilag, hogy én ezt a kdnnyeinettet nem helyeslem.

Tergovay, latvan a baré haragjat, tartozkodott mmadnegjegyzéét, de Gyorgy gréfnak
elmonda Szécsy hatarozatat, az rogton lellt ésidik irt, melyben arra kértéveérét, Hjjon
par hénapra Szaszhalomra, hogy Lydia a kastélydidmbsék, melydt felajanlott neki szo-
rongatott helyzetében, de a mely kissé kellemettdna haziasszony nélkil s ezt elsimitani
kéri 6 Alicet.

Harmadnapra megérkezett Szalardyné vélasza s tagadéngzottO Lydiarol tdbbé tudni
nem akar, ird levelében. Neki semmihez sem nyggdiezet s ha Gyorgy, a gyengeségig
merH josagaban, nem karhoztatjaddegaldbb nem tanacsolja neki, hogy helytelen Epéls

ily cselekedet altal helyeslését mutassa meg gnalé&

Gyorgy sOhajtva hajta 6ssze a levelet és gondotkomit tegyen. Hatarozottan rosszul esett
neki testvére tagado valaszasok joban részesité mar az életben Alicet s ézebetet nem
véarta volna dle, legalabb nem ebben a hatarozott, rideg formaban

Nem tudta mit tegyen. Folkereste Szécswyt, s igyetkeabeszélni, hogy tegyen le kemény
elhatarozasardl. Gondolja meg a kdvetkezményekediaLsorsara nézve, ga elizi hazatol.
Ezzel csak tetézi a botranyt s végkép lehetetlées® leanyat.

- O maga kereste, maga intézte sorséat, most vegyeatasagy viselje Ggy, a hogy tudja, én
hajthatatlan maradok, viszonza a baro.

Es az is maradt. Megkérdeztdet meddig akar még Szaszhalmon maradni s mikowoigkd-
zik elhagyni hazat.

Lydiara ez nagy csapas volt, de nem esett kétsétgparra gondolt, hogy mi k6zott kell va-
lasztania, €isnek érzé magéat s kony és panasz nélkil kezdéttkdini az utazdsra nézve,
csak azt kérve ki atyjatél, hogy Juditot, orefydajkajat magaval vihesse.

- Vidd, monda neki hidegen atyja. De élj okosarszéhluzddva; a mblem telik, azt meg-
kapod élelmedre, lakasodra és ruhazatodra, de timbgy az nagyon csekély, én magam is
alig élhetek, két haztartasra nagyon kevés joveeialivan.
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Midén Gyorgy e véghatarozatot megtudta, felkerestedtysliljra felajanlotta neki hazat, mit
az nem fogadott el s mint monda, Budapestre mdqgy, lenig valopdore lefoly.

- Mily borzaszté a torvény és az egyhéz szigordltdit fol Szaszhalmyné. Latszik, hogy
férfiak alkottak. Nem gondoltak &re, ki ily kérilmények kozott annyira sdjtva vamdy
iszonyuan kell vezekleni azért, hogy fél oraig alit oltar és pap @&t, ki tiz szoval kotott a
férfi és b kozott oly szbvetséget, melyet hdnapok, talan igvedm bonthatnak fel.

Gyorgy feszilten, kéfideg nézett szemébe. Olyan nagyon szeretett véleavalamit kér-
dezni, de nem tehette. Eveket, talan fél életett atdna azért, hogy bizonyossagot szerezzen
maganak arrol, a mi éjjelét, nappalat foglalkozégénem tehette. Nem volt batorsdga, nem
voltak arra szavai.

- Legel$ teendm lesz Pesten felkeresni Olcsvay Hedviget, monéa kpmolyan Lydia,
midon ebbbi szavaira Gyorgy nem felelt.

- Kit? kérdé rémilten Gyorgy.
- Ama levél ir6idjét, ki eskidm napjan azt a csomagot kildte nekem.

- Azt nem teszi, Lydia! kidlta hatarozottan Gyorgly.allasu rbket nem szokas asszonyoknak
folkeresni és mit is csinalna nala?

- Tudtéra adom, hogy nem Aallok Utjaban tobbé; laglyeldog Lotharral €s kérjét, hogy
torvényesitse fiat.

- Tegyen le e terdt Lydia, monda észrevelietnyugtalansaggal Gyorgy, mert t&bgn
modorat és szavait peréklperczre kilondsebbnek, megfoghatatlanabbnakaatdképesnek
tarta arra, a mit a legkomolyabbadalott, hogy Olcsvay Hedviggel beszéljen.

- Nem tanacsolja?

- S6t hatarozottan ellenzem. Tudja, hogy én elveimbem magyok szigoru, hogy sajnélom a
szerencsétleneket s 6csémmel beszélni fogok améitéd, ki ugyan nem érdemli meg, hogy
6t szamba vegyuk, de mind a mellett mindent meg Kogrmlekében tenni, kivéve azt, hogy
ont hozzéa ereszszem.

Lydia szomoruaan tekintett rea.

- Ezentul engem sem fognak mér az emberek szanmpa, veonda komoran. Atyam legalabb
oly iszonyunak irja le helyzetemet, mintha mar sén@isem lehetne reményem.

- Ebben nincs igaza atyjanak. On még nagyon balelogg.

- Arra nem szamitok.

- Nem On az etsasszony, ki férjét elvalt, bar a mod, a mint tette, kissé kilonds.
- Miért?

- Mert négy napi hazassag utan nem szokas eNdlliindsen akkor, ha arra nincs oly ok, a
mi lehetetlenné tegye az egyluttmaradast. Es a vilgyon csodalatos okokat gyanit ily
esetekben.

- Higyjen a vilag, a mit akar, monda tiirelmetlehiyia. En nem ismerem s nem is adok
itéletére! Egy ember van a foldon, kinek jéindulaiem akarom koczkaztatni, kit minden
aron szeretnék megégni arrol, hogy nem cselekedtem konny&ém, hogy nem vagyok
rossz, 8t még nem is tétovazo, vagy szosregez az egy ember on, Gyorgy. De fajdalom,
onnek legtdébb oka van bennem kételkedni.
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E szavak alatbszinte, mély, heves fajdalom tort ki kebdéb konyek hulltak arczara. Gyorgy
meghatva fliggeszté read szemét.

- En nem kételkedem 6nben, Lydia; de meg kell moada hogy mindazt, a mit tett, mas-
ként tehette volna.

- Hogyan? mi médon?

- Varni és tirni kellett volna. K6zdlni férjével a levelek talt@t és felvilagositast kérndle.
Hiszen 6n nem is tudja biztosan, igaz-e mindaz,taama sorokban olvasottjtsazt sem,
csakugyan Lothar irta-e azt a masik levelet.

- Az 6 irasa, ismerem.
- Lehet utdnzés, csak ugyes kéz kell hozza. Mibtlbizonysagot kellett volna @b szereznie.

- Nem tehettem, mert nem lehetett varnom, mond#uetLydia s heves keseeg hallatszott
hangjan. Ha szerettem volna Lothart, mindez, adnitmond, megszilemlik agyamban s
ragaszkodtam volna a remény utolsé szalmaszal&haleion tudja, Gyorgy, hogy nem sze-
rettemot.

Szészhalmy hallgatott.

- Es mégis odaigértem neki kezemet? gondolja ttmmé&@rczan, hogy mindig ez a vad kese-
riti ellenem. Gondolja meg sorsomat. Tudja, hoggény vagyok. Régi, gazdag csalad sarja,
ki nem hallott atyjatél egyebet, mint a jolét, fekgnyelem magasztalasat s panaszat a folott,
a mit elveszitett és serkentést, hogy igyekezzendaai j6 hadzassag altal visszanyerni. Itt
éltem ez elhagyatott faluban, nem lattam embertaminmagamat s vagytam szoOrakozas,
valtozatossag és fény utan. Ekkor ismerkedtem nmégkil. Lothar az etsperczdl kezdve
udvarolt, 6n pedig észre sem vett, teljesen angjagségével s annak apolasaval volt elfog-
lalva, holott...

- Ez igaz, vagott gyorsan szavaba Gyorgy, de hgobban rokonszenvezett velem, mint
6csémmel, nem kellett volna vele kaczérkodnia.

- Azt nem is tettem, kaczér nem voltam soha észhaiazi rélam, kétszeresen igazsagtalan.
De volt egy percz, a mely varatlanul, véletlenilvédikezett be s Lothar megvalla nekem
szerelmét, kezemet kérte s én eskiiszom dnneknmainegyszer tettem, hogy egyetlen széval
sem adtam neki igéretet. Feleletem abbdl allt, hugy utasitottanit vissza & ezt »igen«-
nek vette.

- Mindjart utdna nekem azt allita, hogy szeret, déofdjdalmasan Gyorgy.

- Onnek igen, mert éreztem forrén, mélyen, igag@nneki nem! Es nem éreztem batorsagot,
hogy ezt a szorry torténetet, mely feldulta éltem boldogsagat, akkondjart bevalljam
onnek.

- Nem kényszerithette senki, hogy Lotharhoz merjamem szerette.

- A korlilmények, atyam haragja s az 6n megvetésedan Osszejatszott és bar nagyon
boldogtalan valék, nem képzelhettenire] hogy annyira borzadok Lothart6l, mint &gb
meggyzodtem.

Gyorgy élénken vizsgala a fiatal monasait.
- Borzadt éle és mégis karjaiba dobta magat.

- Nem tettem! kialt4 tiltakozva Lydia. Soha sendtra karjaiban. Aztiirni nem lettem volna
képes.
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- Négy teljes napi egydttlét utan allitja ezt?

- Nem tudom, mi toértént volna k&sb, de azt hiszem, szaz napi egydittiét utan is negta
mondhatnam magamrol.

Gyodrgy nem tudta, mit érez e pillanatban. Megreaésliilelragadtatast belsejében és az 6rom-
nek oly lelkeslltségét, mebireddig még sejtelme sem volt, hogy lényést @ehetne valaha.
De igyekezett lecsendesulni s nyugodtnak latszani.

- Es Lothér elirte ezt az idegenkedést? kérdé az izgatottsado@jGelottan.

- Eszrevette borzadalyomat és meg volt sértve.

- Haragos, heves, durva volt?

- Nem. Kozo6ny ala rejté sédését, a haragjat ganyban nyilvanita irdntam.
- Megfoghatatlan, hihetetlen.

- On masként tett volna?

- Talan éppen ugy, de ismerve Lothar természetét...

- Mindez nem valoszindn ebtt. Es mégis gy van, arra eskiiszom.

- De hisz akkor ez a hazass@gn létezils kegyed a legrévidebbddlatt szabad lesz, Lydia.
- Enis azt remélem.

- Ha csak Lothar nem gordit gatakat a valas elé.

- Ez hasonlitana hozza.

- De nem, ezt nem teszem fel réla. Mi czélbdl ténhisz igy allvan a dolgok, ezébb-utobb
bekovetkezik.

A hosszU parbeszéd alatt lassan, csendesen hadvana partjara értek s érgséglol
kilépve, a folyam nyilt, tagas lathatéra tarultra&be. Mindenttt csend és nyugalom tertilt el
eldttik. A természet békéje, bar teljesen kulobamlt Gyoérgy hanykodd érzelmének
hullamzaséatol, mind a mellett j6l hatott rea s egy#yba hozta folgerjedt érzelmeit.

Osz és tavasz! gondola koriiltekintve. A természebszzfelé kdzeleg, szivemben pedig a
tavaszt, a kikeletet zengi minden érzelem. Aztéasntgre estek szemei, ki némafinédve,
elmertlten allt mellette s nem a vidék, de sajédje, zajos kozelmultja s bizonytalan §fe/
foglalkoztata.

- Mily nehezen tavozom e vidédr monda sbéhajtva. - De meg kell igérnie, Gyorgggn
olykor folkeres. Hisz nekem nincs mas baratom ddibls ha on is elhagyna, nem volna
érdemes, hogy éliek, monda halkan, csendes zokag&shve ki.

- Ream mindig szamithat, viszonza kezét hévveldemaneg Szaszhalmy s a fiatél tudta,
hogy ez a hang, ez az igéret és biztatas igazredemkorilmény kdzt szamithat rea.
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X. FEJEZET.

A kovetked nap reggelén Lothar Szaszhalomra érkezett s eggrri@yorgyot kereste fel.

- Mi készll itt ellenem? kérdéle durva, fenyegéthangon. Megszokottomet te partfoga-
sodba vetted? Alice megmutatta a levelet, melylerdejdvetelre kértedt, hogy Lydia a
kastélyban lakhassék.

- Minden igy van. Lydia atyja kiutasitotta hazébdinig menhelyet talal és nem tudja, hova
menjen, felajanlottam neki hazamat.

- Szécsy helyesen tette, iidkiutasitotta; neked is ezt kellett volna tenned.

- Mi okbol?

- O megsértett mindnyajunkat s pellengérre allitatttével a Szaszhalmy-nevet.
- Tudod tettének okéat?

- Ama levelek, melyeket eskéimk napjan kapott? Ez csak kifogas, mitsdik 6 a multtal, a
mihez nincs joga?

- De 6 két levelet kapott s az egyikbkiolvashatta sorsédnak j6jét. Ez az, mi ama lépést
elkdvettette vele.

- Miféle levél?
- A melyet te irtal amadmek, eskigd ebtt egy nappal.
- Ezt is elkildte Hedvig? Nyomorult!

- O bizonynyal nagyon szeret téged s nem birta ehiselegcsalattatasat boszulatlanul.
Legaldbb boldogtalanna akarta tenni azt is, adiesrsés vetelytarsje volt neki.

- lgy jar, ki 5k kezébe adja magat.
- Hazassagot igértél neki?

- Azt, mikor még szerettem.

- Meddig tartott vele viszonyod?

- Hét évig.

- lgaz, hogy gyermeked is vaild?

- Hat éves fiam.

Gyorgy komoran fordult eble. A ki rossz fil volt, az nem lehet j6 apa, s&m), fsem testvér
vagy szerdt!l Ez a mondas igazolva volt Lotharban.

- Miféle allasu ¥ ez az Olcsvay Hedvig?

Az ifjabb Szaszhalmy észrevebietavarban volt. Blszor a parbeszéd alatt.
- Szegénysorsu, j0 és becsliletes csaladbdl valé.

- Mi médon jutott ennyire?

- Onkéntes koromban ismerkedtem meg vele Soprosibatém szeretett.

- Hogy j6tt Budapestre?

- Magammal hoztam.
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- Es most el akartad hagyni. Miért? Meg vagyokzgylve, hogy Lydiat sem szereted nala
jobban.

Lothar vallat vont.

- Ugy bizonyara nem, mint a hogy te képzeled aedmet. Szécsy leanya szép volt, érdekelt,
mulattam, szérakoztam vele a falusi maganyban. it perczben vallomast is tettem
neki, mire6 csak félig-meddig valaszolt, nem utasitva el, émris batoritva s én taldn soha
sem ismétlem a szerelmi vallomasgittd, ha ama szerencsétlen végrendelet nincs $ tear
igéred, hogy ha fiam lesz, annak visszaadod a vagyo

Gyorgy megrendiilve hallgaiét. Ennyi sivar rosszasagot, szivtelenséget és sdaqitast
nem tételezett volna fel réla.

- E szerint a ésulés puszta szamitas vdlied, hogy migibb gyermeked legyen.
- Az! Ha ugy akarod nevezni.
Gyorgy fol és ala jart a szobaban, mig végre megédicse étkt.

- E szerint nagyon kondysegiteni a dolgon, Lothar, mond& hideg, megrovigba. Miutan
Lydia valni akar s miutan a hazassag koztéd@knyenfelbonthatd, neked pedig csak 6rokos
kell, a ki mar & fiadban létezik, vedd&iil Hedviget s én azonnal atadom 6sszes vagyo-
nomat, mihelyt fiad hazassagod altal térvényedése!

gyorsan elsotétilt.
- Erre nem is gondoltam, monda gondolkozva.

- Pedig erre kellett volna legelzér gondolnod! viszonza dnkéntelendl kitérve Gyokg lett
volna el$ kotelességed ama leany irant, kit szerencséttsti@ s most elhagytél.

- Nincs szukségem oktatasodra, mond&sdee Lothar s elhagyta helyét. Te mindig nagyon
bblcs és dis erkdlcsbird voltal, de hogy most kétszeres érdelkvod az erkdlcsi harczot,
azt természetesnek kell talalnom.

Gyorgy kérdleg nézett rea.
- Nos igen. Hisz ha Lydia megszabadiktn, bizonynyal veled tart menyeijz
Az idésebb Szaszhalmy nem felelt e kihivban mondott gsisyavakra.

- Lydia Ugyvéde ma vagy holnap megérkezik. Tergavag porddet viendi, monda nyugod-
tan s azutan tudasd velem, mire hataroztad maggvéae nézve. En anyanknak adott
eskiimet meg nem szeghetem, de azt a k6zéputareneelgbyrintbol valo kijutisra talaltam,
nyitva hagyom éitted. Mast vagy tobbet nem tehetek.

Lothar elhagyta helyét s kalapjat vette.
- Most megyek vissza az allomasra, monda, fejéwresint intve.
Gyorgy élénken fordult hozza.

- Egy jot legalabb tehetnél e dologban, Lothéar, déokéty hangon. Szécsy, mint tudod, el
akarja hazatoéhzni Lydiat. Ez nagy csapas a szegéfigemézve ésriilt gondolat Szécs§t.
Ha te kinyilatkoztatod étte, hogy a valas ellen nincs kifogasodt, &hajtod azt és beleegye-
zel, taldn megenyhl leanya irant s niegbt maganal.

Lothar habozott. Rossz szive fellazadt ama gondplabgy Lydia érdekében tegyen valamit,
kinek nem tudta iranta valo viseletét, hidegségétlgarkdzasat megbocsatani. De végre is szé-
gyelte a végletekig kimutatni szemtelenségét sétjmegegyezését adta és elhagyta a szobat.
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- Szegény anya! sbéhajta dnkéntelentl Gyorgy, ocatde tekintve. Mily fajdalmas életed
lehetett s mily fajdalmas halalod. A te szemed méggen felismerte a gyermek hibait s a
tehetetlenséget, hogy azon segitsen. En csak smetém Lothart teliesen, csak most értem
azt az engesztelhetetlenséget, melylyel még hadokban is viseltettél iranta, egyetlen
gyermeked irant.

Lothar, elhagyva a kastélyt, az udvaron rea vardkaxsijara Ult s Szécsy Benndhoz hajta-
tott.

Hosszasan beszélt vele és Gyorgy j0l szamitottAbgszédnek az lett az eredménye, hogy
Lydia nem utazott el. Atyja tudtara adta férje #®n utan, hogy bizonytalan ideig még
otthon maradhat, a jéve nézve majd intézkedik.

Hogy mi volt e gyors valtozasnak az oka Szécsya#l,csak az gyanithatta volna, ki a két
férfi kozott tortént tarsalgast végighallgatta. hat nem késett sejtetni a bardval, hogy
Gyorgy mily élénk részt vesz leanya sorsdban sisaftogy a valas utan alkalmasint egy
masodik menyegdzkovetkezik.

Mindez nagyban enyhité Szécsy haragjat leanya sr&dtr vagyon tekintetében Gydrgy nem
volt 6sszehasonlithat6 az ifjabb testvérrel, mimdedlett arrél meg volt gzédve s is, hogy a
jovére nézve Lothar soha sem nyujthatott volna anregobitékot, mint batyja.

Ez a tudat valamennyire megnyugtditaki mar kétségbe volt esve Lydia {ije miatt.

Eszrevétlenil kbvetkezett be &gz s a vidék elhullatta béar viragait, Lydia nemvielt a tél
maganyatol, zordonsagatol, hiszen szive telve wwdteggel. Elt a szerelem wéényes
napjaval. Erd, mez ranézve megtarta diszét, fénygnem latta a természet zord enyészetét,
eldtte minden virult, szamara minden zo6ld, reményseljelt, nem szamita a tél toviat
orait, nem kecsegteté magat, nem vagyott a kilkelétkezése utan. Naponkint imadkozott,
hogy minden ugy maradjon, a mint vah:mindig, folyvast és 6rokre Gyorgy kbzelében
lehessen.

Az el perczben tamadt vonzalom, mely &éls Gyorgy irant csodalatta fégott, lassankint

imadassa valtozot6) volt ranézve mindig és mindenben a kezdet ésNétille nem képzelt

életet, lételt, jogt. J6saga, gyongédsege nélkuldzhetetlen volt nélé@rsiely perczben kész
lett volna meghalni ink&bb, mint elvalrdie.

Es Gyorgy?

O azok kozil valé volt, kik ha egyszer szivilkbe gt a szerelmet, azt tobbé el nem
bocsatjak s boldogan vagy szerencsétlenil, de megfirzik. Osszeolvad lényiikkel, athatja
minden ideguket, a sziv szélai azonosak lesznek& setsak akkor §mik meg nalok a
szerelem, ha utolsé 6rdjuk elérkezett.

Mindaddig, mig a valopor folyt, egyetlen széval seeszélt Lydiaval szereleiy de lényé-
nek melegsége elaruld, mit érez irdnta. Nem moZsizdtszhalomrol, naprél-napra latia
Egyltt sétéltak, olvastak, elmélkedtek és vitathtkzsé midn a tavasz elérkezett, teliesen
ismerték egymast és medgggdtek, hogy nem élhetnek egymas nélkiil.

Gyodrgy egy napon, majus havaban, levelet kapothdrddl, melyben az tudatta vele, hogy a
valopor végéhez kbzeleg s befejezése utan csakugyneszi Olcsvay Hedviget és ez altal
torvenyesiti fiat, bar mindez nagy kuzdelmébe kerl

- Ez ebre lathaté volt, gondola Gyorgy. Ocsémnek nefn mem gyermek kell, hanem a

vagyon. Legalabb eleget tesz ez altal kotelessé&génsors kényszerité, hogy becsiletesen
cselekedjék, de hogy boldogga teszi-e azt a szeg#&fyabban Gyorgy nagyon kételkedett.
S6t bizonyos volt az ellenkégsl.
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Par nappal a levél vétele utan Alice is irt nekighgész télen nem latott s arra kéitene ne-
hezteljen adszszel hozza intézett kérelem megtagadasa rdiatiészen masként vélekedett
a dolgok &llasérol; most megbanta tettét, dhajgaészhalmon tolteni néhany hetet s ha nincs
ellene neki kifogasa, mi&bb el fog jonni.

»Xjj miel6bbl« valaszolt neki Gydrgy. »Soha, egy perczig sedmezteltem redd. Hazam és
szivem mindig tarva all szamodra. Orilok, hogylwgszu id utdn ismét gondoltal ream.«

Ez volt a felelet, melyet Alice béatyjatdl postafattéval kapott és konyes szemekkel olvasa.
Mily boldog az olyan asszony, ki ilyen szivet veb&tokaba, gondola. Mert & hazassaga
nem volt nagyon boldog, de a vilag, a még rosspaiiiék latdsa, a vilagi szokasok s tapasz-
talat elaltattak szivét; csak akkor érzé, milyemetea szerétsziv, a hdzassag boldogsaga, a
férfi gyengédsége, ha Gydrgygyel volt,dtchalla beszélni, ha 6sszeméitanas férfiakkal.

Szészhalmy mind a két ujsagot kozlé Lydidval, krexides napi sétdjat tette a szép majusi
nap vebéfényes delében s csodalkozva latta arczanak girataeanyulasat e hirek kozlésére.

- Onnek kellemetlen hiigom érkezése. Nemde, Lydia2adezt mutatja, kérdéle.

- Minden, a mi az édes maganyt megzavarja és antrelionhatjadlem! monda a fiatal
kitorve.

- Lehetségesnek tartja ezt?
- Félek tle.

Par perczig néman haladtak egymas mellett, Gydatppini latszott a nyilatkozat kiejtésével,
mely ajkéara tolult.

- Nemsokéra szabad lesz, mondéa végre halkabbardasmel.
- Kétszeresen boldogit e tudat, mert ez altal egyencsétlendt sikertlt boldogga tennem.
- Es 6n mit érez a szabadsag gondolatara?

- Reményeim teljesllését foglalja magaban ez aaslzdly. Olyan kénnyelien adtam el s
olyan nehéz volt visszaszereznem.

- Most mar jobban meggondolna, mit tesz?
- Most okos, tapasztalt vagyok s nem hatna rdmsoknaefolyasa.
Gyorgy hallgatott.

- Az élet Gvatossa teszi az embert, monda, aztéamagondolkodva, csak egy van, a mi nem
csalhat meg benninket soha, a mi nem hagy csebanltii, igaz marad hozzank mindenkor
s bizhatunk erejében: szivink!

- Olykor nem juthat érvényre annak szava. A lébég hianyzik, hogy hallgassunk rea.

- Ne higyje ezt, Lydia. Hosszu gondolkoddsddés s a legbdlcsebb elmélkedés utan sem
birunk oly helyesen itélni, mintha sziviinkre hallgik. Ez dsztonszéleg elvezet a helyes
Utra s ki szivével itél, az jol itél! Boldog lesz éetben.

- Es mégis volt id, Gyorgy, kezdé akadozva az ifjd,rmikor 6n sem hallgatott rea. Szigoru
volt, eszét hivta segitségul, hogy |égge szivének szavat. Es blintetett, sdjtott érdemigt!

- Ezt soha sem tettem.

- Gondoljon vissza arra azdice, michn eltaszitott, holott j6l tudta, hogy Lotharral thog-
talan leszek.

- Azt hittem, szereti Lothart ésis Ont; s a masok boldogsaga aran nincs boldogsag.
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- Azt nem hihette, de biintetni akart. Azt gondokaki biinhédjék, a hogy érdemelte s
elvének, igazsagérzetének felaldozta szivét és sd@litett hilsaganak is volt ebben része.

- Hilsag! monda szomoruan Gyorgy. Azt az érzést isemerem, de abban igaza lehet, hogy
én egész érzelmet, teljes vonzalmat kivanok. Odyltk s hasonlot kérek érte. A fél kevés
nekem mindenben.

- Gyorgy!

Az ifju 1ényén végig hullamzott e felkidltas melegeely egész lelkét dnté bele s szemének
tiszta tukrében meg volt mondva mindaz, mi szivéi@n oly nagyra 6tt.

Az erd bokrai 6sszecsapodtak utdnuk haladasukban, mintieszatérést akarnak meggatol-
ni! A visszatérést, Utjokban és érzelmeikben. Agos rét szelid hajlasaival, az éleitiik
terilb snyegét jelképezé. A megmozgatott levelek remegisdait valojukra s mindketten

a szerelem édes mamorédba esve, hallgattak. Csakasgyatva, egymasra tekintve: fel-
olvadtak érzelmeikben. lly perczben nincs az ajksedva €s mit is mondhatna, a mit a szem
pillantdsa el nem &rul? Egyetlen tekintet tobbenhdnaz emberi nyelv minden ékes vallo-
masanal. Az élet lidve Ugy is csak egyetlen szébarpontosul, csak egyben van kifejezve és
ez a sz0: szeretlek! Ebben rejlik a lét, az alkodageremtés titka. Ez csapongja at a hatért,
mely a véges és a végtelenség k6zé vonatott. Editimeg az Istent, a teremtetést és 6rok
boldogsag kutforrasat. A ki szeret, az a mindenkadfevel bir. Gyorgynek és Lydianak erre
az egy szora sem volt sziiksége. Erzelmeik arjabmarélve, néman tekintének egymasra.
Tisztan lattak a jost, a kovetkezményeket, melyek rajuk nézve csakégiképpen alakul-
hattak s ez a tudat, ez a reményteljes mé&gfglés teljesen boldogga tetiket.

Egyikbk sem merte folytatni ezt a targyat, barnatdind a ketten 6hajtottédk volna. A kelser
tapasztalas batortalanna tetket.

- Mikor érkezik Alice? kérdé végre hosszu hallgattian Lydia.
- Taldn holnaputan mar, vagy a legkdzelebbi nagpikén.

- Milyen kilonos lesz vele a talalkozas. Es#liv napjan lattan®t utélszor s valami azt
mondja nekem, hogy meghidegult irantam.

- Az csak addig tarthat, mig Ujra latja ont.

- Ki tudja? Alice nagyon szereti Lothart.

- Es nagy csapas lesz rea annak hazassagal
- Ez Uj hazassagot egyedll nekem rohatja fel.

- Majd felvilagositom a dolgok allasardl s arrébgly én beszéltem ra Lothart, visszaadni
igérvén neki vagyonat s megmagyarazva neki, hodgwsalessége.

- Ekkor talan meg fog nyugodni benne.

Lassankint lecsendesltilve, beszélgetve kerilék rzegrd kis terlletét s a masik uton
vidaman haladtak vissza a helység felé, melynettekigemploma tornyaban megszélalt a
harom 6rét jelé harang s bezliga a néma taj vidékeét.

Tavol és kozel csendes volt minden. A nap rézssigsrakkal onté el a lathatértdls gyo-
nyorkddve sitkéreztek a tavaszi &fény melegében és egy masféle melegben, a melyhez
semmi sem foghatd!

Csak az ismerheti egy ilyen tavaszi délutan széskpszivében oly érzelmekkel barangolt a
me® virdgai kozott, mint Gyorgy és Lydia. Csak az taign, mily meleg, veifényes, bajos
ilyenkor a sugar, mely az ég kirdlyanak arcza magmil fakadva, sziviinkbe hull s beszdvi
eldttiink a lathatart. Csak az ismerheti az ily gyotsifs delutant...
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XI. FEJEZET.

A legkozelebbi napok egyikén Alice férjével megeddtt €s sirva panaszkodott Gyérgynek
Lothar hazassagarol, melyet eéttd kilatasba helyezett.

- Azt tenni kotelessége neki, viszonza aéshl Szaszhalmy; én tokéletesen helyeslem ez
elhatarozasat.

Alice nem mert t6bbé ellene sz6Ini.

Az el talalkozas Lydiaval kissé feszes volt.6Egtve tarsalogtak, de Szalardyné koinny
vére, Szalardy grof élénk modora s Lydia igyekeziebgy a multra legkisebb vonatkozas se
torténjék, csakhamar egyensulyba hozta a tarsalgasgyuttlétet. Lothar nevének kiejtését
mindnyajan keriiltékO maga pedig sokaig nem mutatkozott Szaszhalmarvdgy az éreg
Tergovaytol izent, ha Gyorgygyel érintkeznie kellet

Egy napon azonban varatlanul megérkezett s Gyogpgiidjaban kereste fel.

- Nem birom magamat erre a hazassagra elhatark@ita, boszlUsan dobva kalapjat az
asztalra s egy székbe vetve magat.

- Miért? kérdé Gyorgy csodalkozva e varatlan érgemés meglepetve a kialtason.

- Gondold meg, Gyorgy! En kossek ily hdzassagagegpen, kinél biszkébb ember nincs e
vildgon s blszkeségemben egyszer sajat anyamaigsémettem.

- Hagyd a multat. Ne bolygasd a halottat. Kotelgéag teljesitésének mindennél nagyobb-
nak kell lenni s bocsass meg, ha mondom, de talparéa végzet intézte igy sorsodat s ezt a
vezeklést mérte rad.

- Lydia nagyon ratul bant velem.

- Es te? érdemeltéble méast? Eskiid ebtt irsz kedvesednek leehadddrsl levelet s a jogire
is szerelmet, 6sszekottetést igérsz neki.

- Nem szabadulhattam méas modélet monda nevetve Lothar. Ez az egyetlen i&ég volt
és én felhasznaltam.

- A levél hangja nem ezt arulta el. Lydia méltaneghetett a jo&tol.
- Hany asszony van hasonld helyzetben s nem haggjhen férjét?
- Hasztalan vitatkozunk ezen, Lothar, mond4a GyoRpmeélem, nem ez hozott ma hozzam.

- Az igazat megvallva, arra akarlak kérni, rendgathhogy masként ezt a dolgot, mert én
Hedviget nem tehetenbmmeé.

- Kétkedel jellemében, vagyibégében nem vagy bizonyos?

- Nem hozzam vald. Milyen allast foglaljon el adgban, mint Szaszhalmy grofné, kblab
kedvesem volt?

- Nem az el§ ilyféle eset ez. Megtdrtént mar szamtalanszor.

- De nem akarom, hogy velem megtorténjék! kialtavali Lothar. Kinek én nevemet adom,
annak hire tiszta legyen, multja sZiplen.

- Igy nem adhatok tanécsot.
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Komoran, néman Ult a két testvér egymassal szemkdidén Alice, nem gyanitva Lothar
Szészhalmon létét, viddman a szobaba lépett s tvegtahirtelen megalit.

- Mikor jottél? kérdé észreveliekellemetlen meglepetéssel.

- Eppen most. A mint latom, nem oriilsz jelenlétekari¢at mar egyetlen baratom sincs e
foldon és sajat testvéreim kdzott is idegen vagyok?

- Leendd hazassagod elvalaszt benniinket érokre.

- Ki ennek az oka? kérdé kitdrve Lothar. Senki nmdist Gyorgy.
Alice meglepetve fordult batyjahoz.

- Te kényszerited ra Lothart?

- O maga intézte Ggy sorsat, hogy ez a legtermészktesitkezmény. Fia van s ennélfogva
kotelességei vannak anyja irant.

- Milyen hazassag lesz ez! kialtd méltatlankodvieeAlJo, hogy szegény anyank nem tud mar
felsle semmit.

- Meg vagyok g§zédve, hogyo is ugy vélekednék, mint én, monda Gyorgy.
- Alig hiszem, veté ellen Szalardyr@ Lotharhoz méasféle reményeket kotott.
- Egykor talan.

Az ifjabb Szaszhalmy komoran hallgata e vitat stmosdén mar sok oly dolog volt a mult-
ban, melyen tobbé nem segithetett, éles keéget érzett folottik. Eszébe jutott anyja, Kit oly
kesetien s oly gyakran megbantott. Jelenlegi viszonybvéesivel, kik elhideglltek iranta; a
jovo, mely oly sorssal s oly 6sszekottetéssel fenyegatimelydl mar most is borzadva for-
dult el, megko6tott kezeire, vagyonara nézne. Minageinden ellene fordult s a mi legkétség-
beejtbb volt ra nézve: mindezt sajat maganak készonhédaimaga idézte &l a mi tortént
vele, a mi oly iszonylan sujt&. Még csak nem is tehetett szemrehanyast miattieirs,
mert el kellett ismernie, hogy mindenki jéindulattalt iranta egykor $ maga jatszotta el
kénnyelniien a sors é€s hozzatartozoi kegyét.

Alice megfordult, hogy elhagyja a szobét.
- Félsz velem egy levétszivni? kérdé keséen Lothar.

- Nem tudunk mit beszélni egyméassal s azt hitteobgatok van egyutt Gyorgygyel, ezért
jottél Szaszhalomra.

- Miért is jottem volna masért? hisz én itt most mdyis idegen vagyok.

- Ne e kesdr hangon, Lothar, monda Gyorgy. Aldglkodés csak mérgesiti a helyzetet. Mi
neked testvéreid vagyunk €s mindenkor és mindeségitiink rajtad, a hol lehet.

- Kotelességhi! miért nem tetted ezt is hozza? Tétdd mindig legbbb a kbtelesség. Egész
életed e szerint folyt. Még soha sem vethettél miagla semmit szemedre. Ritka boldog
ember az, ki ily példasan tolti életét.

Gyorgy nem felelt. Szokva volt az éles kitorésekhemyta atzugni feje folott a keieéget,
gunyt, heves megjegyzéseket. Nyugodtan fliggesaésére szép, komoly szemeit, mi ezt
vérig boszanta.

- Miért nem felelsz? kérdéle hevesen.
- Mit feleljek? Még azt sem tudom, mit akaréletm s miért jottél hozzam?
- Megmondani, hogy én az altalad javasolt hazassagg nem tehetem.
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- Ah! kialta 6romteljes hangon Alice.

- Nincs hatalmamban, hogy kényszeritselek r&; ék anacsolhatok, viszonza Gyorgy.
- Nemsokéara megtartod az es&t®/

- Még nem volt réla sz6.

- De bizonyos. Hisz miattad hagyott el Lydia, niéged szeretett.

- Azt nem tudom.

- Ez az elé nem igaz dolog és allitds, melyéted hallok; miért nem akarod az igazat be-
vallani?

- Mert nem volna alapja annak, a mit mondanék, ztadllitanam. Lydiaval én elvalasa 6ta
még nem beszéltem szerelénr

- Lehetséges ez?

- Legyen kezessége ennek - szavam!

- Es mit szandékozol tenni ezutan?

- Azt ma még nem tudom.

- Vagy nem akarod megmondani!

- Ismersz, hogy nem szeretek magamrol beszélni.

Lothar habozni latszott azzal, a mit mondani alsag miért felkereste batyjat. Par perczig
hallgatva szemléltét.

- Min gondolkozol? kérdé az csodéalkozva.
- Bamulok rajtad s azon, hogy lehet két ily kulombtestvér a vilagon, mint te és én...
- Ha helyesled az én életm6domat, Lothar, koveddgfermészetesebb az s a legegysrer

- Természetiinkben kell annak lenni s én nem éraekajlamot. De halld, a miért hozzad
jottem. Te azt mondad, kiadod nekem 6sszes jovedrén

- Ismétlem ezt ma is. Korlatlanul rendelkezheté&itfie.

- J6! mond& Lothar halkan. Elfogadom; a vagyon bBaonmaradjon minden tovabbi szé
nélkul birtokodban s legyen egykor fiadé.

- Lothéar!

- Méltobb kezekben lesz az, mint volna nalanibetutobb semmivé tenném. Az en birto-
komban nem marad sokaig semmi. A szeretet éppemtigy a pénz, kerll. Eszrevétlenil és
gyorsan eljatszom mind a ktt

- Elvesztéd bizalmadat 6nmagad irant?
- Teljesen. Sohasem fogok mégilni.
- Ezt okosan teszed! kidltott f6l dnkéntelen kigse Alice.

- Nemde? kérdé kedarn Lothar. Te is igy vélekedel rélam. Legkdzelebbdau Utra indulok.
Rendesen tudatni fogom veled, Gyorgy, hol vagybks kiildjék pénzemet utanam. Keveset
lattam még a vilagbdl. Tanulni, tapasztalni foga#an ez j6 hatassal lesz ream.

- En is remélem, monda Szalardyné. Ez a legjobimjtaehetsz. Ezerszer helyesebb, mint
hogy ugy silj, a hogy szandékodban volt.
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- Es fiad?

- Gondoskodom réla s neveltetni fogom és ha latbogy érdemes red, ddel majd
torvényesitem, de arra nagyon alapos bizonyiték&rkek lenni.

- Es anyja, kit te igérettel, rabeszéléssel tééitetre az Utra, ki érted talan mindent aldozott?
Szubket, allast, becsuletet!

Lothar komolyan nézett maga elé.
- Mily elégtételt adsz neki mindezért? folytata Gyphévvel.

- Csalédtam benne! mondéa kesam Lothar. Benne is! Mindenkibef nem mélt6 arra, hogy
aldozatot tegyek érte. Be van fejezve kdztlink azdigttetés.

- Szegény 6csém, monda onkéntelen melegséggel ByBrmymas. gy én is folmentelek
kotelezettséged alol.

- Igy szokott ez torténni, monda diadallal Alice.
Lothar elhagyta helyét s kalapjat vette.
- Toltsd ma nalunk a napot, monda nyajasan Gyorgy.

- K6szondm, nem maradhatok. Nem akarok talalkcejrétok kivil itt senkivels ha marad-
nék, ki vagyok annak téve...

- Isten veled! kialta melegen Alice.

Lothar sz6 nélkil 6lelé meg testvéreit s tavozAthazok szanakozva néztek utana, dnid
kocsija kirobogott az udvarrél és porfelleg takelrét szemeik .

Viszontlatjak-e valaha?
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XIl. FEJEZET.

A nyar ismét elhullata viragaitisz lett, derllt, nyajas, hoss#8z, a természet masodvirag-
zassal éizve meg a sivar telet.

Szalardyék az egész nyar folytan tavol voltak Szdlemtol s Gyorgy egyedili tarsasaga
Szécsy Benno és leanya volt, dlenem is kivant mast. Egész vilaga Lydia kozellédt,v
kinek valopore lefolyt, szabad lett s oly boldograezte magat, a mily boldogsag kevés
nének jutott osztalyrészul a féldon.

Mid6én egy napon megkapta a végzést pérében, soha reth &Ommel sietett azt Gyodrgy-
gyel tudatni, ki osztozott 6romében.

- Elérelathat6 volt és teljesen bizonyos, monda Lydianégiis szlikséges volt a tény, hogy
telies oromét élvezzem s hélat adjak a sorsnaky ityekegyes volt irantam s nem buntetett
keményebben, holott érzem, hogy megérdemeltem volna

Kellemes, csendes alkony borult a vidékre s amp && napok egyike volt, melyek meleg-
ség nélkil is vonzanak s hasonlitanak a nyari llegaamelynek Gde széje, hivds levedje
felfrissiti az idegeket.

lllata mar nem volt a méknek, de himes §nyege még megmaradt. A fak leveleinek z6ldjét
sargas-voros szin valta fel, de még harmatos nsitlegott rajtok. Egy-egy felfrfoszlany
kozul koronként éitért a napsugar s tundékharanyport hintett maga koérul;, de mar csak
vidam nyajassaggal birt: hevét, forrésagat evészt konny, atlatszé s mely még olykor-
olykor atvonult a tdjon, még nem hagyott mélyebbmgkat maga utén, de mindannyiszor
mar megkivosité a levegt s nem részesité élkehedvben tobbé az enyészet felé kdzeled
névényeket.

- Menjunk sétalni, Lydia, monda észreveéhetfogultsaggal Gyorgy taré@nek, miutan az
kozlé vele az 6romhirt s oly élénken hagyta el éelynintha sitk volna neki a szoba s
falasztd annak levége.

A fiatal n6 készséggel vette kalapjat. Kiléptek a hazbdl slkitiva az udvaron, az érdelé
vették utjokat.

Jol ismerték mér ezt az osvényt és isméket a falu népe is, naponkint latva a két alakot
végig haladni a helységba Duna felé vezét iton. Naprél-napra az egész nyar folyaman
egyutt sétaltak s naprél-napra Uj volt nekik azigti§t boldogsaga. Ma kétszeresen vagyott
ezutan Gyorgy, mert nagyon sok mondanival6ja veltaét a szabad ég, isten szinéttel
Ohajta elmondani Lydianak.

Néman indultak meg egymas mellett s bar a fiataléreé, hogy boldogsagaban ajkairdl
aradoznék a sz6, nem mert beszélni, tarsa nagy@tsegeét latva, ki a foldresiutott szemek-
kel haladt mellette.

- A flvet nézi? kérdé végre mosolyogva Lydia, tediét szintén az éttik elterié pazsitra
szegezvén, mely majdnem kék volt, zdldes hullarakaz6szi napfényben.

- Nem, monda Gyorgy raemelve szemeit. Azon gondwlky miként foglaljam szavakba azt,

a mit mondani akarok. Tudja, Lydia, ha sziviink magyelve van érzelmekkel, a beszéd
Ugyetlen s a szavak eltalalasa nehéz!

Lydia reszketett a kéjt.
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- Annal nehezebb az nekem, mert nem Ujat s nerésgd@ mondom azt dnnek, a mit végre
ismételnem kell; de mas szavakba, mas formabategeneazt dnteni, hogy tdbb és tartésabb
boldogsagot hozzon, mint egykor.

- Barmit, hogyan, mily szavakban mondjon nekem teakar, mindig kedves lesz azgem.
- Most talansszinte lesz?

- Bér lehettem volna mindig az! Most mar ismer jautiogy mi volt oka ama tétovazasnak.
- Még soha sem mondta meg.

- Szikséges, hogy szavakba Ontsem, a mit arczeamesn, elragadtatdsom minden pilla-
natban elérul, ha 6nnel vagyok?

- Nem vettem észre, monda enyelegve Gyorgy s meayfasibje kezét.

- Nem elmondani, eltitkolnom volna azt nehéz! Hismek az érzésnek élek én masfél év 6ta,
ez foglalkoztatja agyamat, szivemet. Ez volt, my tirhetetlenné tette balsorsomat. Ha
szivem szabad, tan el tudtam volna szenvedni mindani ért.

Gyodrgy mosolyogva nézett lazasar eégczara, esdekiszemébe. Tudt& mar régen, hogy ez
a sziv, ez a kéz az oveé, de késleltetni 6hajtéadabldogsagot, mely red vart. Kéjelgett a
tudatban, hogy a varva-vart vallomast hallani déékflgg...

Lydia turelmetlendl leste ajkairél a szo6t. Oly régeagyott arra, most végre elérkezni latta
idejét.
- Szeretlek! mond& neki Gyorgy s keblére vonta.

Szeretlek! kialth korulottik eédés meéd. Szeretlek! kialtak a levégszarnyasai. Szeretlek!
sOhaijta fejok folott a széll A lenyugvo nap utolsé sugaraival pasztazott veégigjon, édes
bucsut intve a vidéknek. Az ég lassan halvanyoelot szirkulet derilt halvanysaga nem az
éj kozeledtét jelenté, hanem a kovetkemp 6romét s az arny oly atlatszé, oly kéhnyly
gyongédseggel teljes volt az este, mintha félnetimi ezt a nagy boldogsagot, mely oly
ritka mér ezen a foldon...

Kbzcsodéalkozast okozott Szdszhalmy Gyorgy és Szégdia eljegyzésének hire a vidéken.
Talalgattdk az 6sszefliggést.

Akkor is s0gorat szerette, ndid elhagyta férjét, mondak s csak azt nem birta naggyarazni
senki, miért lett Lydia ébb Lothar nejévé, hogy utdbb elhagyts Gydrgyhdz menjen.
Sokat nem érthet a vilag. Es minek is? Némely dalgaigyis hiaba magyaraznank neki.
Nem birna felfogni. A legtdbb pedig jobb, ha 6rokitek marad ditte. Igy legaldbb meg van
Ova attdl, hogy a rendes zsinérmértékkel méredsalkit sokkal magasabban all azok folott,
kik véleményt vagy itéletet hoznak réla.

Igy volt ez Gyorgy és Lydia eljegyzése folott isetknélyen szerétsziv szbvetsége volt ez,

hosszu tévelygés, hosszu vezeklés és hosszu b&nkizaéa

Megtalaltdk egymast és méltok voltak egymés szeémanCsendben tartdk meg az eskjiv
Lothart nem is tuddsitva s egy napon Gyorgy csakuaatta vele hazassaganak évforduléjan,
hogy fia szlletett és azt &znevére Lotharnak keresztelteté. Par hétig nemekaydlaszt, a
min nagyon csodalkoztak mindannyian, mert Gyorgyne® szive azt remélte, hogy ez a
figyelem 6romet fog okozni 6cscsének.

Egyszer aztdn szomoru tudésitast kaptak a Baldamigétil. Lothar véget vetett életének,
batyjanak levelet hagyva hatra, melyben tudatte, J@gy megunta életét. A mult tévelygését
nem lett volna képes helyrehozni s elment anyjalogy engedelmet kérjedleé. Nekik
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pedig minden boldogsagot kivanva, 6sszes vagyok@ botharnak hagyja s csak arra kéri
Gyorgyot, ne feledkezzék el egészen fiardl, kinakamyja méltatlan is, ha nincsenek bar
nevére és Orokségére jogai, mégis csak fie s Gyorgy joindulataba ajankd.

Hogy mily szivre bizta a gyermeket, azt Lothar meeggobban tudta. Gyorgy, Alice és Lydia
megsirattakst, ki hideg, biiszke szivének, kiméletlen termésmkées sajat tnzésének lett
szomoru aldozata.

VEGE.
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